T

�togr M.�simiS i•zcn tjuA togr! ilyenforma ьzenetet vigyйl oda (X. 233.)

t©n M.�tunA si pitsct megyegyeztek нm (X. 233.)

tRS v. tAS? M. kйsz�izA l…ћftl•ict, izA tRS mindent elrendeznek, minden kйsz (X. 233.)

t=grl h+ iAstfl nйmelyik meg azt mondja (X. 235.)

tRl-l©n M. egy йvig (X. 235.)

t«liS M. hуnap (X. 236.)�tRm t«liS uolmAl (vagy: u~lmAl) Elti ezen hуnap folyamбn (uo.)

tRm-iis …uct M. a mai leбnyok (X. 237.)

t©ndAg v. t©mdAg M. egйszsйges�l+n/k AndAsnA t©ndAg (v. t©mdAg) At u+sU! a bбlvбny segнtsйgйvel egйszsйgesek legyьnk! (X. 239.)

tWgfn- M. elszakadni�tQhncn kEl iim Qlncl nRnEn tWgrbtfsli az elszakadt kцtйl egyik vйgйt neked szakнtotta el (X. 241.)

tRrmcm M.�lourl tRrmcm ai uqiEn, Nogrl tRrmcm ai uqiEn (fl.) csonja megnхtt kis бllatodat, hъsa megnхtt kis бllatodat (й. az бldozati бllatot) (X. 240.)

tRi- M.�Nolcn uqiNolcl t¬љik (v. t¬љck) tRii! orros бllat orrбt tartsd kissй idйbb (= irбnyozd errefelй) (X. 240.)

t¬љik (v. tvљck) M. idйbb�Nolcn uqi Nolcl t¬љik (v. t¬љck) tRii! orros бllat orrбt tartsd kissй idйbb (й. irбnyozd errefelй) (fl.) (X. 240.)

tWgrptf- M. elszakнt�tQhncm kEl iim Qlncl nRnEn tWgrptfsli az elszakadt kцtйl jeles vйgйt neked szakнtotta el (X. 241.)

tQhtcn M. buvбrkacsa�kAr/ tQhtcn s…ucn sQrNi (fl.) vas buvбrkacsa hajfonatos arany�= l+n/k n…mcl a bбlvбny neve (X. 241.)

tRhrcp M.�iQљ-tRhrcp, k©r-tRhrcp nRn Al uErA! kйz-akadбst, lбb-akadбst te ne csinбlj! (X. 242.)�vц. vog. k•t patnk Sahlcn m• la/«l ojmatnk v®nhin m• kйz lehullу dombos fцld, lбb-bicsaklу gцdrцs fцld (II. 386.)

tElnA M.�k+r/t-tElnA si +llct tele faluval vannak нm (v. egйsz faluval) (X. 243.)

tAgliii M. nem hiбba (X. 243.)

toui M. tavasz�touiiA iil tavaszra vбlik (tk. jцn) (az idх) (X. 243.)

tRltA M. erre (tk. innen)�lou tRltA i+hlcl (v. i+glcl) si NRr…mfl х erre (tk. innen) az нjjбt megragadja нm (X. 244.)

tRmi-pA M.�tRmi-pA tRm sornA pArфEm ezt is erre a halбlra rendeltem (X. 245.)

togrSљik M. egy kissй odбbb (X. 246.)

tRrmcl M. elйg (X. 246.)

tRgfrt- M.�nWgfr-iЁh nouA tRgfrtlfli egy cirbolyafenyхбgra akasztja (X. 248.)

t…rcnScl M.�~ tAgaicn u!li t…rcnScl(?) pA il-long…mfl egy helyen a rйnszarvas patбja(?) megint lemegy (й. lesьpped) (X. 249.)

tRltA-sAgAt M. innen (X. 250.)

tqu M. tavasz�tRm tqu ezen a tavaszon (X. 252.)

tjurmdii- M.�kEћiiin pArnA-pWzcnA tjurmdiisEm kйssel keresztet vetettem rб (tk. kйssel keresztjegyre vittem) (X. 252.)

t=rrm M. ikon, szentkйp�t=rrm pElA pErnA-pQs ponA az ikon felй (tk. isten felй) vess keresztet! (X. 252.)

tЁt-N•lcm M. lбng (tk. tыz-nyelv)�i…mcn tЁt! szentsйges tыz (megszуlнtбs az eskьvйs alkalmбval) (X. 254.)

tAl M. ьres�tAl SRri pai ьres ьszkцs domb (X. 254.)

tEutcm M. tetы (X. 254.)

tiicl-togcl M. ide-oda (X. 256.)

t=grl M. nйmelyik�t=grl iAstfl nйmelyik (нgy) szуl (X. 257.)

tЁmA M.�tЁmA sircn podcrtlA talбnyokban beszйlnek (X. 257.)

torљn M. fы (X. 257.)

t+tLii- M.�t+tLiilEm-sA! el is viszem (t.i. a csukбt) (X. 261.)

top M.�kAltnfnA top hQp-Nol u!di-hWiil a ladik orra alighogy (csak) a rйvbe йr (X. 261.)

tRmi M.�hol*A …dcm sQrNi lou tRmi? honnan tбmadt arany ez? (X. 260.)

t+lt M.�t+lt Rl Rnd+m nincs menedйk (X. 261.)�vц. Ahlgv. tolt Hьlfe, Linderung, Hoffnung

tRpri-pai M. szemйtdomb (X. 263.)

tRs M.�tRs tЁt-iЁh, s…ucrcm iЁh Ar +ll kйsz tыzifa, vбgott fa sok van (X. 265.)�vц. vog. t•s kйsz, TАљ; tАљnА  adv.*

tRm M.�in tRm si mRncs most (v. йppen most) ment el (X. 266.)

tRdA M. itt�in tRdA si +s az imйnt itt volt (X. 266.)

toglrn-uqi M. madбr (tk. tollas-бllat) (X. 266.)

tRrcml•icm M.�Rnt-ki tRrcml•icn, NRl (v. Ncl)-uEt-kEm h+ k©љ ~ p©nlA olttA! ha nem elйg, nйgy-цt fйrfit akбr az egyik oldaladra fektess! (X. 267.)

tRi- M.�nRn sEmlAn sAgA tAgAn tRiA! a szemeidet aztбn erхsen tartsd! (й. vigyбzz, hogy ki ne ьssem) (X. 268.)

t©m-pElgcl Elti M. a mбsik oldalrуl (X. 270.)

tApљ…mf- M.�(?) tApS…mf�mRttot moћAtl-ki, si k•tІlfli, iogr si lElli, sidi si tApљ…mfl ha valamelyiket elйri, megfogja йs megeszi, igyen cuppogat (v. csбmcsog) (X. 270.)

t±p M. vц. tEp epe�k+r/t lAngcln siski tCbcl a falu tetejйn (tk. fedelйn) madбr epйje (egy gyermekversben) (X. 270.)�= siski souA vц. Ahlgv. sova Niere(?)

t©m M.�si imi, tRgA, t©m QlnA iogrtl mЁi Rnd+m, ilAmbA si Wmfsl az az asszony a (hнd) tulsу vйgйre йr-e vagy nem, talбn leьl (= megszьli a gyermeket) (egy hнdon бtkelх viselхs asszonyra mondta ezt az osztjбkom) (X. 271.)

torAbA M. keresztnйv (or. Трофей) (X. 272.)

t©mbi M.�tRlcl t©mbi, l©ncl t©mbi hou Ar t©mbElcn telйn tъllevх, nyarбn tъllevх sok idхvel ezelхtt (fl.) (X. 274.)

tUl- M. megreked�tUlcm kArdi rekedt vas (X. 274.)�vц. Reg. tulim ONGy. 159.

tUlfs- M. megrekedni�in tUlcm kArdi tincn uot hodi tUlfsscn? mert rekedt vas drбga helyйn hogyan rekedtйl meg? (X. 274.)�vц. vog. tuli elrejt | verbergen (I. 89.)�vц. Reg. t� lesstal ONGy. 159.�v. tUlcstAl

t+s M. ьgyes�t+s nE EuEn ьgyes asszony leбnyod (X. 274.)

tAl- M.�uAnA tAldv +ntrEn-iir љEnk Al tAli! uAnA tAldv nomsEn-iir љEnk Al tAli! rцvidre hъzott belsх rйszedet igen ne hъzd! rцvidre hъzott szivedet igen ne hъzd! (й. ne sуhajtozzбl, ne sнrj! (X. 275.)

t‡ћcn M. szororusбgos�t‡ћcn +ndcr lAbct loh љEn/k Al tAl•lcn! szomorusбgos belsх rйszetek kйt zugбt igen ne hъzzбtok! (й. ne sнrjatok, ne sуhajtozzatok! (X. 276.)

t=rrm M. йg�k©yi kErdcm l•kcn t=rrm az abroncskarika mуdjбra forgу kerek йgtбjйk (X. 275.)

tRil•ncn M.�tRil•ncn h=lrm p+љhEm, tRil•ncn NRl p+љhEm az х birtokukban levх hбrom fiacskбm, az х birtokukban levх nйgy fiacskбm (X. 276.)

toui m. tavasz�toui pElgA tavasz felй (v. tavaszfйlen) (X. 277.)

toglcn (v. tohlcn)-sir Ar uqi (fl.) M. szбrnyasйfel sok бllat (X. 277.)

t…gfn- M.�tAldi pidcm tAl EuilAl hon t…gfnl leбnyaiknak ьressй lett ьres gyomra majd megtelik (X. 277.)

tAl ьres�tAldi pidcm tAl …ucl hon pWiiklct leбnyuknak ьressй lett ьres gyomra (miatt) kцnyцrцgnek hozzбd (X. 277.)

tAldi M.�tAldi pidcm tAl …ucl hon leбnyuknak ьressй lett ьres gyomra�vц. vog. t•tkl ьres | leer (I. 64.) (II. 397.) (III. 293.) (X. 277.)

tongclt M.�tongclt h+ntv majd amikor (X. 278.)

tAlfs- M. huzуdik, feszьl�uQt-hЁmbfn iim +ndcr t•lfscs szйltхl hullбmos szentsйges gyomra feszьlt meg (й. megharagudott) lПg•zcs (X. 280.)

t©ndAk M. egйszsйges�t©ndAk i+љ egйszsйges цsvйny (X. 280.)

t©mlAl M.�t©mlAl moui = t©m moui ama fцldi (X. 280.)

tAgA M.�љEnk i…mcn tAgA igen szent hely (X. 281.)

t©dAљik M. egy kissй odйbb (X. 281.)

tAgA M.�lou +ldv tAg•icln ahol х van (tk. az х levх helyйn) (X. 281.)

tQnt-h+ M. nбszolу ember�= tQntlfdv iohtcm h+ nбszolбsra йrkezett ember (X. 281.)

tAl- M.�k©nћcn uQi-soh tAlmAn hQt karmos бllatbхrrel takart (tk. bevont, behъzott) hбz (X. 283.)�vц. pEnkcn uQi-soh lAnkmAn hQt = hQt libcl ohsAr-sohcn sEnkmAn +l a hбz belseje tele van rуkabхrrel (uo.)

tRi- M.�mRnlcm-ki, mЁi tRiil ha megyek, (hбt) mivel gбtol meg (tk. mije van, ami megakadбlyoz) (X. 285.9

tAlflt- meghъzni (a csцngetyыt)�nE-lil mRnlA nRrcn kArdi, h+-lil mRnlA nRrcn kArdi iEl-t•lflt~! az asszony (v. a nх)-lйlek menesztх, bыnhхdйshozу vast, a fйrfi-lйlek menesztх bыnhхdйshozу vasat hъzd meg!�= l+ngANџcpEn i•url~! a csengetyыdet rбzd meg! (X. 285.)

tEknilii-�+S-poraicn tEkniliiil iAnlcm hAtІl-sis halszбllбs idejйn megtelik (a varsa) kцrьlbelьl tнz napig (X. 290.)�t…gcn-

tAgAr-oh nohљik s+htflA a lйsza fejйt kissй fцljebb hъzzбk(?)�tAgAr-oh seltA moucn ponlA a lйsza fejйre aztбn fцldet tesznek (X. 290.)

tRm-pElgA iogrtsct M. erre az oldalra йrkeztek (X. 291.)

t"mIn" l‰bctmct hXtІl O. mбhoz egy hйtre (X. 48.)

tЁics O. doboz�l‡lcn-iin/k-tЁics йletvizes doboz (X. 61.)

t"l O. ьres, puszta�t"l mou-NXl ьres fцldfok (X. 69.)

turmA O. homбlyos�mou VzAt pVtl"m, turmA (n'i VndAm) a fцld teljesen sцtйt, homбlyos (nap nincsen) (X. 69.)

t¦iit йs tЁiit O. szбn�l‰bct lau-tuiit hйt lovas szбn (X. 70.)

tEln" O.�iErm"t tXgA …uclt l‰bct lau-tEln" noh-p+rlcs a szыk helyrхl a hйt lуval egyьtt fцlrepьlt (X. 70.)

tЁm" Ok.�tЁm" uErlct tanakodnak (X. 84.)

toglrn-uai O. (tk. szбrnyas-бllat) regebeli madбr (griff) (X. 72.)

t+d"-tXgain" O. ott�t+d"-Xgain" S•rcsn" lXskfl" ott a tengerbe dobatik (X. 73.)

tAhtrn-hЁi-pXh O. bъvбr madбr-emberfi (a Fцld elхbuktatбsбnak regйjйben) (X. 78.)

t=grm- Ok.�•lcn rEh t=grm/sfllI az elsх bogyуba beleharapott (v. az elsх bogyуt bekapta) (X. 86.)

togrl Ku. nйmely�togrll"l lXulct nйmelyikьk (нgy) szуl (X. 94.)

t•bclt- Ku.�Vndcbn" t•bcltscllI az цvйbe szorнtotta(?)�?tXbclt- vц. Ahlgv. tapolt*em, taboltlem verlieren; drьcken, pressen�zьrj. topцdny drьcken etc.

tXhtI Ku.�toglrn-l:n/k-tXhtI (fl.) a szбrnyas bбlvбnyocska�vц. lEngI (X. 98.)

tEl Ku. suba�n"uI t…lcn h=lrm +r/t (fl.), n"uI tElbI h=lrm +r/t fehйr subбs hбrom fejedelemhхs, fehйr subбjъ hбrom fejedelemhхs (X. 100.)

tRrcm- M.�imi, nan tRrcm/s•icn? asszony, te jуl laktбl (tk. neked йlйg volt)? (X. 170.)

tRm-idi M. нgy (X. 168.)

tJgA M. hely�hvlcl mRndv tXg•icn ‡mcl-imi kim-Cdcs mikor az unokбja elmegy (tk. unokбja elmenйse helyйn), a nйnje asszony kiment (X. 168.)

tudA M. ott (X. 168.)

t+tLiik- M.�tRm i+љ ioltA t+tLiilEm-sRr ezen цsvйnyen hadd megyek (tovбbb) vagy: nos ezen az цsvйnyen megyek csak (X. 168.)

t+- M.�ios t+sli ment az цsvйnyen (tk. az цsvйnye vitte) (X. 169.)

t+- M. hoz�t+totnA t¬ At t+lA, AltotnA t¬ At AltlA! hoyу valamitхl ide hozassйk, emelх valamitхl ide emeltessйk!�* t+di-ot hozу-valami > t+tot �Aldi-ot > Altot

tRgfrt- M. akaszt�sAr•ncl nvk-tRgfrtsfli a nйgy ьstцt leakasztotta (X. 170.)

tRrcm-�tRrmcm part. praet. M.�l•bct tRl tRrmcm hQr hйt telet megйrt erdei rйnbika (X. 172.)

tAnt-nin Ku. nбszasszony�tAnt-ninI =grl nбszasszonynak valу szбn (X. 103.)

tis Ku. szomorusбg, bбnat�tiscl-gI k©ltis "lt hAllclI a bбnat mйly bбnatбt sнrja (X. 106.)

tAhti M. darab�tRm NogA-tAhtilAn imEn-imElti iogr-tju•lcn! ezeket a hъsdarabokat (tk. darabjaidat) a nйnйdasszonynak vidd haza! (X. 177.)

tult M. kerнtйs�iA imEm-imi tultcl AnklctA mRnEm iir/sAli! no nйnйm-asszony a kerнtйs oszlopaihoz kцtцzz (oda) engem! (X. 177.)

tQh- M.�in k…lct sidi si tQhtcl sASl a kцtelek szakadбsa hallszik нm (X. 177.)

tRmi-k…mcn M. most mйg (v. ilyen idхben (X. 182.)�tRmi-k…mcn h+n iogrtl? most mйg (v. ilyen idхben) hogyan (is) jцnne meg? (uo.)

t+- M.�t=dct�tRm-idi +lmAn hoid…mcn t=dct lElmcn? нgy йlve (tk. levйn) kicsodбnk hoztбt esszьk? (X. 168.)

tXgA M. hely�hvlcl mRndv tXg•icn (v. tXgAicn) imcl-imi kim-Cdcs mikor az unokбja elmegy (tk. unokбja elmenйse helyйn) a nйje-asszony kiment (X. 168.)

tudA M. ott (X. 168.)

t+tLii- M.�tRm ioљ ioltA t+tLiilEm-sar! ezen цsvйnyen hadd megyek (tovбbb)! (X. 168.)

tU- M.�imi, ©ndEm t¬ tUuv-sA! asszony, a dбrdбmat hozd csak ide! (X. 169.)

t+- M.�t+totn t¬ At t+lA, Altotn t¬ At AltlA! hozу valamitхl ide hozassйk, emelх-valamitхl ide emeltessйk! (X. 169.)

tRrcm- M.�imi, nRn tRrcm/s•icn? asszony, te jуllaktбl-e (tk. neked elйg volt-e)? (X. 170.)

t+-�tU- M.�mEn-imi hoidcl tjucmrt (v. tjucmot) lEl? a nйnйd asszony kicsodбjбnak a zsбkmбnyбt (tk. hoztбt) ennй? (X. 171.)

tRm-idi M. нgy (X. 173.)

top M.�top AlcmtAl-louAt Nogi-i+S i+Stfs alig bнrja fцlemelni, olyan nagy hъsfьzйrt nyбrsal (X. 175.)

tult M. kerнtйs�tultcl AnklctA mRnEm iirsAlcsA a kerнtйs oszlopaihoz kцtцzz engem! (X. 177.)

tQh- M. szakad�in k…lct sidi si tQhtcl sASl a kцtelek szakadбsa hallszik нm (й. a kцtelek szakadozni kezdenek) (X. 177.)

tRmi-k…mcn M. most mйg (v. ilyen idхben) (X. 182.)�tRmi-k…mcn h+n iogrtl? most mйg (v. ilyen idхben) hogyan is jцnne meg? (uo.)

tondi M. nyнrhйj (X. 183.)

tЁt-kArdi M. acйl (tk. tыz-vas)�tЁt-keu M. tыzkх, kova (X. 183.)

tRdA M. itt (X. 184.)

tЁt M. tыz�t+rmA hWicm, mouA hWicm +n tЁt йgig йrх, fцldig йrх nagy tыz (X. 184.)

tAngAri M.�obcl togcl Rngcrm3m•lcn s•bcl tAng•rcl lWiil a nйnje amint arrafelй tekintett (hбt csak) a nyakszirtje(?) бll mйg (X. 185.)

tAl M.�tAld…lљn sidi hAџcs ьresen maradt нm (X. 185.)

togcl M. arrafelй�togcl Rngcrm3m•lcn amint arrafelй tekintett (X. 185.)

tEl M.�lou nAn/k-kAr, h+l-kAr tEllAl holti i•urlmfs х a vцrцsfenyхkйregbхl, lъcfenyхkйregbхl csinбlt ruhбt lehбnyta (magбrуl) (X. 186.)

tou M. tу�iEyA togrљik mRn/sfncn-tou egy kissй odйbb mentek: tу (van ott) (X. 186.)

tAgA! M. Hйkбs! (megszуlнtбs) A fйrfiak rendesen нgy szуlнtjбk egymбst, az asszonyok pedig нgy: AngA! (X. 186.)

tiљ M. szomorusбg, bбnat�tiљcl-uQScl At p•uitlfli szomorusбgбt, bбnatбt hadd цntse ki (tk. szomorusбgбnak, bбnatбnak hadd tegyen eleget) (X. 189.)

tAS M. jуszбg�tASA hAimA tAgaicn sorli u!li a jуszбgnak hagyott helyen csupa rйnszarvas (X. 189.)

tAlLii- M.�muЁi tAlLiilU? minek cipeljьnk (kйszнtetlen fбbуl) (X. 192.)

tQhnfm- M.�l+plcn k‡dcmtAk љ+ppi si tQhnfmsfncn az evezхik mind a kettх нm kйtfelй (tk. darabra) tцrцtt нm (X. 192.)

t¬ii M.�uAnA si uAn•mfs t¬ii mбr egйszen kцzel jцtt ide (tk. kцzelre kцzeledett нm ide) (X. 193.)

tAS M. csorda�lqu-tAs lу-csorda�mis-tAS tehйncsorda (X. 194.)

tEliiE M.�hQt-hAr tEliiE (v. tEliii) si hQn/sA a szobapadlуt (й. a szobapadlуn elhelyezett tбlakat) telemertйk (X. 195.)

t•lcs- M.�iEl-t•lcstv pitsfncn tovбbb kezdtek huzуdni (= megint tovбbb menni kezdtek (X. 198.)

tAgA M.�kRt h+ kRt tAgA pElA (mRn/sfncn) a kйt ember kйt hely felй (й. mбs-mбs helyre) ment (X. 198.)

tRlAn M. egйszsйges�tRlAn hoicl az egйszsйges ember (й. kettхrхl van szу, az egyik beteg) (X. 198.)

t©n M. egyenes�hAllcn-ki, iQћEn-k©rEn t©nA l…ћftlEm ha meghalsz, a kezed-lбbad kiegyenesнtem (X. 199.)

tRl-k+r/t M. tйli jurta (X. 199.)

togr M.�in hAl•icl mRnmAl itn togr most a halott egyenesen odament (X. 201.)

tЁt-s+n M. mйcs (tk. tыz-edйny)�(= RSuctљA gyertya) (X. 202.)�tЁt-s+n nouiicn mйcsvilбgnбl (uo.)

tЁt-lEStfdv-iЁh M. piszkafa�v. tЁt-rourttv-iЁh piszkafa (X. 202.)�vц. t`ut-lksp-ju tыzi piszkafa (III. 539.)

tEln M.�in h+ u!r-Ani tEln sidi si hAџcs most az ember a vйres tбllal igyen maradt нm (X. 203.)

tAhti M. rйnszarvasbхr�tAhti-pЁn (X. 203.)�tAhti-pЁncn l•urlmAn tRilA a rйnszarvasbхrrel (tk. prйmmel) kell уvni (X. 203.)

tAhti M. rйnszarvasbхr takarу�tRm kRћfn hoiin hWћcm tAhtiiin uEr•lcn! ezt a beteg embert meleg takarуval (tk. rйnszarvasbхrrel takarjбtok be (tk. tegyйtek)! (X. 203.)

tRi M.�As-tRi pElA az Ob forrбsvidйke felй (X. 205.)

tAS M. kincs, vagyon�vц. l+m id. (X. 208.)

tQr M.�tQr-Nol SAk daru-orr (alakъ) kalapбcs (X. 208.)

tAS M.�t=rrm sQt tAS az йg szбz kincse (fl.) (X. 209.)

tQl M.�pЁdEn-tQlEn M. ьst kis *den(?)�v. pЁdcn-tWlcn

tAngA M.�l=mcttv-molt soklEngi Rn tRilcn tAngA? fцlцlteni valу bхrdarabocskбd (v. bхrцcskйd) nincsen-e? (X. 210.)

tvn M. бr�iA, hПliiE, tvnl mЁi uQhlcn? nohбt, unokбcska, бra gyanбnt mit kйrsz (й. mennyiйrt v. miйrt adod)? (X. 212.)

tQs M. keresztfa�tAslAl si sEngcs a keresztfбkat нm beleьtцtte (t.i. a szбnba) (vц. vog. t®s keresztfa (X. 210.)

tvnv- M.�nRn tRm +glEn mRnEm tvnvii! ezt a szбnodat add el nekem! (X. 212.)�tvnvlEm eladom (uo.)

t+- M.�•bcrli t+sli minden fortйlybуl (ьgyessйgbхl) kiforgatta (tk. fortйlytalannб vitte) (X. 213.)

soh-tAhti M. bхrdarab�~-p…lck iQљcl soh-tAhtiiin kAtlcptfsli a mбsik (tk. egyik) kezйvel egy bхrdarabot fogatott (X. 215.)

t+dot M.�imi-hПli mЁi t+dotn (v. t=dctn) t+s•icn, mЁi Altotn Alts•icn? asszony-unoka mi szйl hozott ide (tk. micsoda hozу valamitхl hozattбl, emelх-valamitхl emeltettйl)? (X. 215.)

tAS M. jуszбg, rйncsorda�tAџEn hoџA u!tn +lA! tAS љAuiA! a rйncsordбdnбl lйgy! a csordбt (v. jуszбgot) хrizd! (X. 216.)

kEl-љ+p-tJhti M. egy kis kцtйldarab (X. 217.)

t©m M.�iogAn t©m-p…lck Elti noh-l…lcm/lcm a folyу tulsу partjбn hirtelen fцlьlцk (a szбnra) (X. 220.)�iogAn t©m-pElgA h±ngfL/scm a folyу mбsik partjбra siklottam (uo.)

tRm-hAtІl M. ma (X. 221.)

t=grl M.�t=grl iQh hQt p•iitlct, t=grl iQh tAS iogr-uAљtflct nйmely emberek a hбzat (й. sбtort) bontjбk le, nйmelyek (pedig) a nyбjat hajtjбk vissza (X. 222.)

t‡љik m. egy kissй idйbb (kцzelebb)�t‡љik uAnAmfs egy kissй kцzelebb jцtt (t.i. a szбn) (X. 223.)

t©rvt- M.�tagA, t©rvtlcn mЁi? hйkбs, ostobбskodol vagy mi?�orosz duriTi id.

tЁict M.�sittEln in lqucn t©ict kAtlfli (v. kAtІlfli) aztбn a lovas szбnt fogja (X. 223.)

t©iit M. szбn�lqucn t©iit lovas szбn (X. 223.)

t©ict M.�t©icttEl teleszбnnal�tRlAn lqucn t©icttEl tAS egйsz lovas szбnnal teli prйm (X. 225.)

t…mfmt- M.�+mlcp iEn/klAl noh-t…mfm/-s•ict a lйk jegeit fцlhбnytбk (X. 226.)

t+- M.�Ar- t+ltcn sokat hoztok (dual.) (X. 226.)

tvn-pRttot M.�tvn-pRttot Rgftl•ict a leбnydнjat-mit egybegyыjtik (X. 228.)

t©n M.�t©nA-ki pitlU, mitn (v. mitcn) mRlEm ha egyezsйgre jutunk (v. megegyezьnk), bйrt adok (neked) (X. 228.)

t+s M.�tAџeu uErdv t+s nE h+n mQsl? gazdasбgunkat intйzni (v. intйzх) ьgyes asszony (й. jу gazdasszony) hogyan kellene? (X. 230.)

t©m M.�nRn-hodi si, t©m imEn pA? Te ilyen formбn, hбt a felesйged (mit kйr)? (X. 231.)

lQS-tAhti m. hуdarab (amibхl ivу vizet kйszнtenek) (X. 230.)

si-t©mbiiin M. ezenfцlьl (X. 231.)�kRt hQpti uQhlcm, si-t©mbiiin uQhlcm noui NopLU-sAh kйt rйnцkrцt kйrek, ezenfцlьl kйrek mйg egy fehйr rйnborju prйmbхl kйszьlt subбt (uo.)

t©m M.�t©mct iAstflct amazok (нgy) szуlnak (X. 231.)

tvn M. leбnydнj�tvnl-pA molti-kEm? At Ard•lflct! Hбt a dнj (й. a leбnydнj) mennyi, hadd becsьljйk fцl! (X. 231.)

tRS M. kйsz | fertig�mЁi uWgfliistcn, izA tRS amit kйrtetek, mind kйsz (X. 232.)�vц. Ahlgv. taS fertig�vog. t•s kйsz, TАљ, tasti kйszнt

t•џcn-h+ M. gazdag ember (X. 232.)

togrl M. nйmely�togrl h+ nйmely ember (X. 231.)

T"! O. hбt (fцlkiбltбs) (X. 52.)

torљn V. fыszбl�vog. pum (VNyj. 41.) (XVI. 68.)

tWrrh M. uszу szбrny | fisch flosse (X. 296.)�u!r/-tWrrh halnйv (tk. vцrцs ъszуszбrny)

tAgA M.�mA tRm mRndEm tAgAicn lilcn h+ horcn Rnt iogrtlcm йn ahova most megyek (tk. ezen menйsem helyйn), onnan йlх ember alakjбban nem tйrek vissza (X. 298.)

togrt-k+r/t M. osztjбk falu a Szinja torkolatбhoz kцzel (tk. tat-falu) (X. 300.)

tRilA M.�nЁm-sQrNi AџEm tRilA kAr/t Scrcb lAbct icm hQt a Felsх (й. йgi)-Arany atyбm birtokбban levх vas ajtуsarkъ hйt jeles hбz (fl.) (XVI. 120.)

t…gcnl•ncn M.�t…fgcnl•ncn uQSpEm-loh sidi uQSlEm telhetetlen(?) bцdцnyцm zugбt (v. цblйt) нm tele szedem (XVI. 121.)�vц. vog. ta/«ntettal s`wtkm ta v•tАslkm, ta/«ntettal pajpkm ta ta/«ntkptАslkm telhetetlen bцdцnyцmet нm megszedtem, telhetetlen puttonyomat нm megtцltцttem ( VNGy. III. 31.)

t=grr- M.�pRdcn hQt pRdctnA t=grrl•icm fenekes hбz fenekйbe bezбratom (vagy bezбr engem) (XVI. 121.)

t+tltii- M.�k+r/t Ari Ar NaurEm hvћipi icm k©stEl t+tltiillAm a falu sok sok gyermekйt …jeles karommal ьldцzхbe veszem (XVI. 123.)

tAlmAn M.�uoљti noi tAlmAn mouiiE zцld posztуval (й. pбzsittal) bevont fцldecske (XVI. 124.)

tAg•icn M.�iltA-mou hArEncn iogrttEn tAg•icn-pA mikor az alul(levх) fцlded terйre йrkezel (tk. йrkezйsed helyйn) (XVI. 125.)

tAl- M.�uoљti noi tAlmAn mouiiE, uoљti iErmAk tAlmAn mouiiE(fl.) zцld posztуval bevont fцldecske, zцld selyemmel bevont fцldecske (й. pбzsittal) (XVI. 124.)

tEmilii- M.�seicl-nRmbcr tEmiliilEm, hПљcl-nRmbcr temiliilEm fцvenyszem gyanбnt szйtszуrom (mint fцvenyszem (olyan) aprуra), homokszem gyanбnt szйtszуrom (mint a homokszem (olyan) aprуra) (XVI. 127.)�tEm-

tAl- M.�nЁm-sQrNi AџiiEm ouscn tЁrbi tЁrcn uAt sidi tAlmAl Fensйges-Arany atyuskбm alvidйki torkъ (v. hangъ) torkos (hangos) szelet hъzott нm elх (XVI. 128.)

tЁr M. torok, hang | kehle, stimme�tЁrbi, tЁrcn uQt zugу szйl | heulender wind (XVI. 128.)�vц. vog. turpА, turp, turin v=t id.

tПgfl M. fйszek | nest�Nogrs-tПgfl, uqi-tПgfl nyusztprйmes fйszek, vadprйmes fйszek (XVI. 128.)

tПhlfsii- M.�Nogrs-tПgfl tПhlfsiilcm, uqi-tПgfl tПhlfsiilcm nyusztprйmes fйszekben fйszkelek, vadbхrцs fйszekben fйszkelek (fйszkelхdцm) (XVI. 128.)

tRicn M.�tRicn sWicm tRicl pElA a forrбsos patak forrбsvidйke felй (XVI. 129.)

tПuПlii- M.�v. (?)t¬uvlii-�tRicn sWicm tRicl pElA tПuПliilcm a forrбsos patak forrбsvidйke felй tesznek* (XVI. 129.)

tRm uErdv hQr k©ri hArcs sЁs ohtiicn M. mйg az idei rйnbika lбbбnak valу gyцnge havъ хszцn (XVI. 130.)

tvuct M. tegez�tvuct-pRdi uoNcn pRs tegez fenekйn levх rovott nyнlbevбgбs (XVI. 131.)

t…ucn M.�t…ucn uQt icm roucl t…ucntiidAl csцndes szйl jeles fъvбsa csendesedik (XVI. 131.)�vц. vog. tawant csendes v=t szйl | ruhiger wind (III. 55.) tawАnt (III. 511.)

ti M. нm�u!rdi lqurn hoiEn ti љiicl Rnd+m a v0r0s lovas fйrfiadnak нm nesze sincs (XVI. 133.)�vц. vog. ti hбt | also йs im�pl. •Skm ti johts atyбm нm megйrkezett (III. 111.)

tПgfl M. fйszek�Nogrs-tПgfl, uqii tПgfl nyusztbхr-fйszek, vadbхr-fйszek (XVI. 135.)�vц. vog. Nohs-piTi, uj-piTi id. (VNGy. III. 95.)

t•rcm M. kemйny, erхs�l+n/k-+ni t•rcm rou bбlvбnyi nagy erхs rйьlйs (XVI. 136.)

tom•ncn M.�tom•ncn qubi l•bct lArAs lakatos ajtajъ hйt szekrйny (XVI. 138.)

tondi hQt M. nyнrhйjjal fedett sбtor (XVI. 145.)

t©m-p…lck Elti M. a tulsу oldalrуl (XVI. 146.)

tam-hatl M. ma (XVI. 146.)

t¬ M. ide�t©m pElck Elti ohљAmEm t¬ ieuctsfli a tъlsу oldalrуl a kendхmet ide hajнtotta (XVI. 146.)

tada itt�tada haSA! itt maradj

t=rcm isten, йg

t¬ oda�lou t¬ iohtcs х oda йrkezett

t~lc– hуnap�kimct t~lc– p…lck mбsfйl hуnap�n…bEk kimct t~lc– p…lckna s¬ iogrtl a levйl mбsfйl hуnap alatt йr ide

torAs M.�uolli torAzA iis (=uolli љ+gA hWics) egйszen belefбradt (XVI. 147.)�vц. Patk. taresem lihegni(C.)�zьrj. tцraSny sich abgeben, sorge tragen, sich placken, sich abquАlen (Wied.)

tiicl M.�sEltA tiicl angcrmfl onnan errefelй tekint нm (XVI. 148.)

tal M. ьres�tal hoћAp ьres hбlуsбtor�tal tagaicn ьres helyen (XVI. 148.)

t=rrm�h+s-lou"t +n t+rrm (fl.) csillag nagysбgъ nagy йg = hXl" t+rmcl,t•rcn t+rmcl: L‰LcstI pXrAn" hXl‰ict isl (horcl k"t t=rrm k©tnA +l, uAtn" holV– rXgfl, siii– t§l" (t+tLiil") a halottak birodalma (tk. vilбga), t•rcn vilбga: a hadakozбs idejйn a halottak бrnya a kйt йg (й. йg йs fцld kцzцtt) van, a szйl amerre akarja, arra fъjja (V. 140.)

tXhtI O.�hoidI tXhtI fekvйsre valу rйnszarvas bхr (V. 141.)�= s+mlcn sVspI lai hAr-soh (fl.) rovбtkos hбtъ alvilбgi rйnbikabхr (uo.)

tVil" O.�Vn/ tVil" iindcm ©nbI iim hvr (fl.) (egy) nem hasznбlt bevarrt szбdъ jeles zsбk (V. 143.)

t+grfmt- O.�ou lVp-t+grfmt"l az ajtуt hirtelen becsukja�= t+grfm/lflI (V. 148.)

t=rrm-EuI O.�t=rrm-EuI s…ucn n'i (fl.) Йg-leбnya hajfonatos fejedelemnх (V. 150.)

tEl O.�N+rmI sAt iim tEl (fl.) medvebхrцs drбga jeles pбncйlruha (V. 153.)

tVrcbtf- O.

s"scl il-tVrcbtfs a tйrde megroggyant (lerogyott) (V. 155.)

t‰rcn O.�l‰bct t‰rcn ogrln"-kI mVn/scn-l=lcn ha harcba (tk. hйt t‰rcn fejйn) mentйl volna (V. 156.)

tom•ncn O.�tom•ncn aubI l"r"s lakatos ajtajъ szekrйny (lбda) (V. 159.)

t…ucn O.�lA– pitl, t…ucnnI iis hу esik, enyhьl az idх (tk. enyhйvй vбlik) (V. 163.)

t=rrm-hXr O. az йg boltozata�(lau svsct) t=rrm-hXrn" noh-h•iis (a lу hбta) az йgboltozathoz fцlйrt (V. 167.)

tVi- O.�uEt lЁifbI lЁicn k"t k©r ho—cn-pElI ho—cn nXrI k©s tViscll"m цt ъjjъ ъjjas kйt lбba, ъgy lбttam bбr, mintha az oldal felй esх oldalpadka felй igyekeznek (V. 173.)�*uAntm"n tViscll"m, lou m•zcn ho—cn-nXrIn" mVnl figyeltem v. ъgy lбttam, х talбn az oldalsу padkбhoz megy (uo.)

tXgfs O.�hAr-tXgfs ujnd"n k"t Nir (fl.) rйnbika lбbszбrpamacsбbуl kйszьlt kйt botos (VI. 180.)�vц. Paas. tJкaљ weiche stelle ьber, hinter dem huf, der klane oder der pfote�Ahlgv. tahaS bьrste

t"m O.�t"m +r/t-p" nVn mol" uErlcn? te (tk. ez) fejedelemhхs mit csinбlsz? (VI. 180.)

t•gfn- O.�tiii–-kI NЁrcl (NЁrcl) „uEn"”-tur Alncl Vnt t•gfnl ha erre felй hajol, „vх”-t mondу hangja vйge nem szыnik meg (VI. 184.)�*) sidI "ditlflI, +m/s‰lcllI нgy йdesgeti, babusgatja (uo.)

t=rrm-iЁh O. istenfa (VI. 196.)

tAh- O.�t"k lErbI l…rcn iЁh tAhtAl ujntcl +l mintha csak erхs gyцkerы gyцkeres fa szakadna (VI. 197.)

tVmi–-moz" O. ilyenfajta�tVmi–-moz" N•lcl m©n Vnt uAndiisU ilyenfajta (tk. ilyen-valami) nyilat mi (mйg) nem lбttunk (VI. 190.)

t=rrm uEN—fn i…mcn iЁh O. isten-kйpы (v. arcъ) szentsйges fa�*) sArNI-iЁh (vagy: t=rrm-iЁh) arany-fa (vagy: isten-fa) (VI. 196.)

tAr/-hon-l+h siil" p"n (fl.) O. darubцgyhцz hasonlу zajtalan(?) fцvenypart (VI. 201.)�*) t"k p"n erхs (й. kцtцtt) fцvenypart (uo.)

t"–-ujs O. prйmes holmi (VI. 211.)

t=rrm-iЁh O.�t"m u…rcm sArNI sEmi s…mcn n'i ohtcln" t=rrm uEN—fn iim iЁh sidI uErleu ezen a ma alkotott aranyszemы szemes napon az isten kйpы jeles fбt нm megcsinбljuk (VI. 212.)�(a lубldozat elхtt leszъrjбk az „istenfбt”)

t•gfn- O.�iindcn i=grl iim iindEn t•gfnl-kI az ideges нj jeles idege (tk. ideged) ha elszakad (VI. 216.)

t"lilii- O.�iAscl i=rfn Niiil +r/tn" sVnzcn i=grl sVscln" t"liliil" keze erхs nyolc fejedelemhхs a hajlatos нj hбtбt hъzza (й. hajlatбra tбmaszkodik)�*) ‡lin t"liliillI = NistfslI lefelй huzogatja = rбtбmaszkodott(?)

toh O.�t"m uE–pI hXtleu-tohn" ezen a mai szйpsйges (tk. arcъ) napunk szakбn (VI. 223.)

tAgnilii- O.�siski-lil Alncl tAgniliim"l verйblelke vйge szakadozott (VI. 231.)

tXrrh O.�"t hXldI iim tXrrh mVd"L VgftlEn йjjel halуdу jeles tьdхdet meddig tartogatod (tk. gyыjtцgeted) mйg? (Ez a kйpletes kifejezйs az бrva gyermekre vonatkozik.)�*) "t lIdI l"nt-–"lEn(?) mVd"L VgftlEn, nVnEn l‡dit Vnd"m йjjel evх йhнnsйgben meddig tartogatod, magadnak sincs mit enned (VI. 236.)

toglrn longI pElgfl +r/tncn mol" +lmfn szбrnyas-bбlvбnyfajta kйt fejedelemhхs vagy mi volt (VI. 244.)

tVncrt- O.�–El-kEul"n-tVncr/l"-i+r-+r/t (fl.) Tiszta-kхvet (tk. kцveidet)-цsszegyъrу-erхs-fejedelemhхs (szn.) (VI. 252.)

tXhtI O.�N=zcn k©r tXhteun" n=mfn lailU tarka lбbunk darabjбra (tk. lбb-darabunkra) fцlбllunk (VI. 256.)

t+ndI O.�+r-t+ndI "r p…lck uj—itl" az erdei nyнrhйj sok felйt (й. darabjбt) meggyъjtjбk (VI. 260.)

t§urmt- O.�uEt lЁibI lЁicn iAs iog* t§urm/lEm цt ъjjъ ъjjas kйzzel hirtelen visszalуdнtom (VI. 263.)

t©n/k mVnziicm t©n/k-rou" …uclt moha tйpett mohos part (й. meredek part) felхl (VI. 263.)

tAgnfmt- O.�sib: rou" …uclt nvk-tAgnfmdcs a meredek partrуl szakadt le (a vнzbe) (mou-sib) (VI. 263.)

t•gfn- O.�Al tAgncm mVl i+s iogrtlcm lбbszбr koptartу (tk. koptatott) mйly цsvйnyre jutok (VI. 265.)

tistf- O.�h=lrm tohpI iEs-toh(n") hoidEn tistflEn? a hбromtagъ siralmi йnekkel kicsodбdat gyбszolod? (VI. 270.)

tis O.�tiscl k©l k©l tis ujlEm a gyбsza vastag vastag gyбszt veszem (й. mйlyen gyбszolja) (VI. 271.)

tEl�pЁt-k+rdI sVmcn tEl (fl.) ьst-vasbуl valу pikkelyes(?) pбncйlruha (VII. 367.)

tEulis- O.�m" •mfsmEm hAr s+sm"n hou l…bcn tEl-lXngrm hЁlI p+n tEulismcl –'tl a magam lakta, rйnbika jбrta hosszъ pitvart telement halas varsa gyanбnt megtцltцttйk, hallszik (VII. 368.)

tAl O.�l…rcn ©nbI "r k©ycm "rcl "lt" pits", iЁh uErm"n iim tAl k©s poniliil‰ict p+rt‰ncn sXu-h=lrh p=rctl‰ict gzцkeres (й. gyцkйrrel befont) szбdъ sok nyнrhйj-kosбr sokjбt kezdtйk hozni. Fбbуl csinбlt jeles (sok) csйszйt(?) helyeztek bбr el, mint a ligeti hollу ъgy szбllnak rб (t.i. az elesйgre) (VIII. 376.)

tXb- O.�lXbAs tVbt" ujtT–iicm hЁi-kXmlI hXrfslcm йlйskamrбt fцltцrni akarу (tk. akart) hнm-rozsomбk mуdjбra turkбlok (VIII. 391.)

tXr- O.�tom"-kI tXrm"m-oh Nogrm Vnd"m hou …dcm kiml"m-tVi tXrcm Vnd"m ama fыszбram feje nem mozdult messzire kiбllу (tk. kiбllt) ruhaaljam csьcskйje sem rezdьlt(?) meg (VIII. 395.)

t+b- O.�t+btI lЁb iim s+b t=bcllEm sXgA tцrх evezх jeles darabjбra tцrdelem majd! (VIII. 398.)�t=bclt-�vц. vog. t•pi letцrik (III. 353.)�йs t=p: io`nk* t=pjА pБres jйgmerх szбk йs jйgtцrх vas (IV. 400.)

tVhrEb O. kapocs�©n "rI "r tVhr…bcl sArNI pXN"r iim k+ln" h+sm"n+l a (puttony) szбdjбnak sok-sok kapcsa aranyfonalъ jeles kцtйllel van befыzve (VIII. 412.)�vц. Patk. togkrdem, tohrdem odacsatolni, begombolni

t=grn- O.�m•zcn EuI-hon t=grnd" pitl talбn (majd) a leбny-gyomor kezd megtelni (й. jуllakni) (VIII. 419.)

tog*�~ l"ngcr tog* uai laileu vбllunkat цsszetбmasztva бllunk (VIII. 427.)

tulfh O.�hXr-tulfh-mVnzcm +r/tsigEm (fl.) sneffet(?) tйpх-fejedelemhхs цcskйm* (szn.)�vц. Pбp. tul`h hosszъ orrъ fekete madбr, mely tavasszal tartуzkodik e vidйken�tulrh O.(Karj. OL. 127.) machetes puguah A pбrhuzamos sorban: hXr-maN—ck maN—ck (v. mVnzcm) +r/tsigEn (VIII. 427.)

tXb- O.�lXbAs tXbt" ujtT–iicm hЁi-kXmlI tincn uXl tob kXt–flEm йlйskamrбt fцltцrni akarу (tk. akart) hнm rozsomбk drбga helyйn csak visszaosonok (VII. 329.)�vц. vog. t•pi letцrik�t`ptal tцrhetetlen (II. 339.)

togrt O. kapocs�tohtcn nin "r tohtcl iirm"l i©bIn" kapcsos nх sok kapcsбt miutбn befыzte (tk. megkцtцtte) (VII. 332.)�*) kiinl"l (v. kiiinl"l) iirm"l i©bIn" a subбja kцtхit miutбn megkцtцtte (uo.)

tXrљn O.�tXrnEn-kI i•urlmfl" lirdI hoilcn ha egy fыszбlat (tk. fыszбladat) elhajнtanбnak, nyilvбn lenne (tk. fekьdnйl) (VII. 332.)

t‰lfs- O.�k©l "n"s tincn uXl t‰lfstcl –"tl sыrы (tk. vastag) szбnsor mуdjбra (tk. dбrga helyйn) hъzуdnak, hallszik (VII. 333.)

t"l‰f- O.�s•rcm iЁh t‰lfl uXl t"l‰lflct mintha csak szбrazfa hъzбsa helyйn huzogatnбk (VII. 337.)�Vnt lEblct, •mfstI tXgA +–t" k©rtsct nem fйrnek be, ьlхhelyet hiбba kerestek (uo.)

tXrI- O.�pEn/k-loul"l tXr‡lct a fogaik (tk. fog-csontjaik) vacognak (VII. 334.)

tEulfs- O.�k'rtn" +ldI l‰bct sAt tEl-lXngcm hЁlI p+n tEulfslct a vasban levх hйt szбz telement halas varsa mуdjбra szoronkodik (VII. 337.)�hui-lArI nAbm"n hAt tEulfssct ember tavi bukdбcsolу hбzban szoronkodtak (uo.)

tXh- O.�l‰bct uAs ou …uclt s…ucn oh tXhtEm k‰mcn tXhlEm a hйt vбros kapun hajfonatos fejem darabjбt нm kivetem (й. kimegy a kapun) (VII. 347.)

tVl"n O.�tVl"n-pElI iAs-p…lck hЁi iogrtlcm-kI egйszsйges forma fйlkezы ember gyanбnt ha (vissza)jutok (VII. 347.)

tXhtI O.�l‰bct iin/k-hЁi tXhtIn" a hйt vнz fйrfia (fцld) darabjбn (VII. 352.)

tom"l O.�tom"l uAs AlnEm hoin" l‰iill" ama vбrosom (v. vбram) vйgйt kicsoda хrzi? (VII. 352.)

t=grbtf-�ujrsfn silbI "r N=rrm sAt hArbI "r –Ag"rn" hol t=grbtfslI a sыrы fбval szegйlyezett (tk. sыrыfбs szйlы) sok mocsaras vidйket szбz rйnbikбjъ sok csordбval betцltцtte (VII. 352.)�vц. vog. Sark csorda�–•rАk rйnszarvascsorda (III. 111.)

tAhtcncn-p…lck-n'i (fl.), l=lcncn-p…lck-n'i buvбr-kacsa-fйl-fejedelemnх, vцcsцk-fйl-fejedelemnх (szn.) (VII. 353.)

tombin" O.�hXtlcl-kI tombin" uAntlflI nappal is (tk. a napjбn tъl) lбtja (t.i. a bбlvбnyt) (VII. 354.)

tXrљn-Vb"l-l"ngrcb-+r/t (fl.) O. fы-nyalбb-vбllъ-fejedelemhхs (szn. (VII. 354.)

tVl O.

lAN–-oglfn hou tVl (fl.) havas vбnkosъ(?) hosszъ tйl,�Niiil houbI hou tVl (fl.) nyolc (tйl) hosszъsбgъ hosszъ tйl (VII. 355.)

tVrm"t- O.�hЁicn uAs tXhtcl hol-tVrm"tsflI a fйrfias vбros darabjбt mind kielйgнtette (VII. 357.)

tistf- O.

tiscl-kI k©l tis tistfm"n k‰mcn Etsct a szomorъsбg nagy (tk. vastag) szomorъsбgбval szomorkodva kimentek (VII. 358.)

tVbrI O.�"r nin "ldcm tVbrI p'i ho—" a sok nх hordta szemetes dombnбl (VII. 359.)

tVi- O.�Vnt tVicm nincl | lourn l‰bct l‡dit iXlљn "ldcs a gyermektelen(?) asszony | csontos hйtre valу elesйget vitt be (VII. 359.)

tXh- O.�ourn l…bcn oucl …uclt | "r sEuI +btfn oh k‰mcn tXhlEm az ajtуs pitvar ajtajбn | sok fьrtы hajas fejemet kidugom (VII. 361.)

tiuclt- O.�tXuI-NirN"n imeu …iEs-iin/k mVnm"n iim s…mcl t"m tiucltsflI tavaszi verхfйnyes asszonyunk (й. a nap) kцnnyezх (tk. siralom-vнz befutotta) jeles szemйt нm fцlnyitotta (tk. megszьlette) (VII. 362.)

togcl O.

ailI nEm iim s+b togcl l•icm/scm nem szerencsйs nйv jeles darabjбn arra felй бlltam (VII. 362.)

t"mbI O.�l"ndcn "s tVicl t"mbcl a tбplбlйkos Ob forrбsvidйkйn innen (esх rйsz) (VII. 363.)�iЁgrn uAs t"mbcln‰sch a fбs varуson (vagy: favбron) egy kissй innen (uo.)

tЁN"l O.�tЁN"l tVl tavalyi йv (tk. tйl) (VII. 273.)

tXg"s O.

hAr-tXg"s ujnd"n k"t Nir a rйnbika lбbszбr-pamacsбbуl kйszьlt kйt nagy botos (VII. 282.)�vц. Paas. tJh"љ weiche stelle ьber, hinter dem huf, der klane der pfote

tEl O.�sArNI pXslfn t‰rcm tEl (fl.) aranyъjjas erхs pбncйl (VII. 289.)

tvuct O.�toglrn lon/k hXnzfn tvuct szбrnyas bбlvбny-rajzos tegez (VII. 289.)

tXhtI O.�tXuI-tXhtI tavaszi rйnszarvasbхr (VII. 293.)

tErI (fl.) O.�+ntcr-pVt tErI l"n/t lIllI gyomorfenйkbe valу нzletes(?) йtel gyanбnt megeszi (VIII. 402.)

tAl�iЁh-p…lck u…rcm "r tAl (fl.) fahasбbbуl csinбlt sok tбl (VIII. 402.)�(k‰urrm"l i©bIn") iЁh-p…lck u…rcm "r tAl hAn/sclU (miutбn megfхtt) fahasбbbуl csinбlt sok tбlba kimertьk (az йtelt)

tit" O. ъrnх�vagy: tEtt"�t…lcn uAs pElg"m ho—" l"ndcn hAt iim tit"m lE—"diilEm a teli vбrosom felйnйl a tбplбlйkos hбz jeles ъrnхjйvй teszlek (VI. 217.)�*) tEtt" hбzi ъr v. asszony�ko—"-nin i©g"nnI •mfstI pitl gazdasszony (v. ъrnх) gyanбnt fog ьlni�tEtt"iEm ho—" lXndI uEr"m +l a gazdasszonyomhoz (is) be kell mennem (tk. bemenх dolgom van) (uo.)

t•gfn- O.�lil t•gfnl, lil tAgncs = hXlcs a lйlek kiszakad, a lйlek kiszakadt = meghalt (VII. 310.)

tAgnfm- O.�iiicl-kI uEt pXh piln" ~-iis tAgnfm/mcl az apja цt fiбval egyьtt egy irбnyba (v. цssze) torlуdtak (VII. 311.)

tЁtltf- O.�lou tЁtltcm hЁt +r/tcl az х ьldцzte hat fejedelemhхse (VII. 316.)

t‰—cn-h•dct-iogrtm"n-+r/t (fl.) gazdag-hбzakra-jutott-fejedelemhхs (szn.) (VII. 322.)

tXrљn-k©lfn 'I iim i+s s+ziliilEm fьve vastag (й. sыrы) kis jу цsvйnyre lйpdelek (VII. 326.)�*) pX–t" iXn/tI i‰zcn szьksйgйt vйgezni jбrу kifejezйs (uo.)

tiii– O.�tiii– tЁdI ‰icl tiii– tЁd" pitsflI | togr– tЁdI ‰icl togr– tЁd" pitsflI az idehozni valу hнrйt idehozni kezdte, odavinni valу ьzenetйt odavinni kezdte (VIII. 430.)

t+b- O.�t+btI uai iim s+b t=bcltsEn tцrх* бllat jeles darabjбra tцrted (VIII. 436.)

t‰mfnt O.�hЁi-pVl"t iim hvnt t‰mfnt l=grbtflEm ember-magassбgъ jeles nyнrhйj-puttonyt hъzok elх igyen(?) (VIII. 444.)

tЁr O.�hArn" iXn/tI k‰ycn tЁr i…l-•mfsscm rйnbikбval jбrу vigassбgos torokkal fцlьltem (tk. tovбbb ьltem) (VIII. 446.)

k‰zcn tЁr: kvs, kvs, kvs! kVl"n uXstfdI tЁr vigassбgos torok: kvs, kvs, kvs! rйnhajtу hang (tk. torok) (uo.)

t•urndii- O.�uain" iXn/tI mЁi t+s +rdEm t•urndiimEm rйnszarvason jбrу minх ьgyes fejedelemhхsцmet hoztam (VIII. 446.)�vц. Patk. t•vem kk. hozni, t•vant‡dem kk. (II. 26.)

t"l- O.�tom l"ngcr-kI t"ld‰ncn t"l/sflI a mбsik (tk. ama) vбlla huzбsбval meghъzta (t.i. az нj-idegйt) (VIII. 448.)

tAl O.�tAl honbI "r +rb"n ьres gyomrъ sok fejedelemhхsцd (VIII. 458.)

tEl O.�k‰rcn soh s…mcn tEl, l‡mrn soh hor"n tEl kйrges bхrbхl valу szemes pбncйlruha, iszapos(?) bхrbхl valу szйp pбncйl (VIII. 459.)

tEl�sXrfh-hЁl Nimlfn (v. Nimblfn) tEl lazac-hal pikkelyes (v. csъszуs(?) pбncйl�*) sAmbI tEl pikkelyы pбncйl (VIII. 459.)

tXh- O.�pi–-NogI tXhm"n hXr tahl…mcn csнpх-hъs szaggatу(?) teret* szaggatunk (mi ketten) (VIII. 462.)�vц. Patk. t•gajem elszakadni

t‰mcnt O.�lXgrcn hЁi iim lVp t‰mct l=grbtfl pбncйlos fйrfinak valу jeles kйthegyы nyilat rбnt elх erre (VIII. 465.)

tXhtI O.�l‰bct iin/k-hЁi tXhtcln" Vl-pVll" hйt vнz-fйrfia darabjбn (й. messze fцldцn csak ъgy fйlnek tхle (IX. 473.)

tomI O.�h=ncn hAt h=ncl ho—" tomI-p" mol'il"n =sct? a tetхnyнlбsos hбz tetхnyнlбsбnбl azok (tk. az ott) micsodбk (tk. mieid)? (IX. 480.)

tV O.�(t¬)�iiscl-kI hou iis tV •mfsleu, n+btfl-kI hou n=bct tV •mfsleu az ideje hosszъ idхt itt megьljьk, a kora hosszъ kort itt megьljьk (IX. 512.)

t‰mi– O.�t‰mi–-moltI hЁicl Vnt oidiliiscm ilyenforma embert nem talбltam (mйg) (IX. 488.)

t+l/t O.�t+l/t +nI s•dcn hXr il"mb" Vnt laileu varбzserхs drбga tйren talбn nem бllunk (tk. teret nem бlljuk) (IX. 490.)

t*lii- O.�l‰bct t‰rcn ogrl hodI Vl-t*liiscm hйt harci vйsz feje gyanбnt szьlettem ugyan (IX. 488.)

t…mfs- O.�lai ujrI iim s+b t…mfsl alvilбgi (й. fekete) vйres darabja (csakъgy) цmlik (IX. 497.)

t‰mcn O.�hЁt ujrbI ujrcn hAm—I t‰mcn hXtT–flEm a hat oldalъ oldalas ostorral ere megcsapom (IX. 503.)

tBbcn O.�mai-hЁiI tVbcn l"nt vendйg (v. lakodalmi) embernek valу tбplбlйkos йtel (IX. 500.)�vц. Patk. t•bkn(?) tбplбlу�t•ptem. t…bkn tant nАhrende speire

tVbI- O.�tAnt-hЁiI tVbcn l"nt tVbId" mai-hЁiI tVbcn l"nt tVbId" ujtљn uAhl‰icn szбz-ebernek (lakodalmi embernek) valу tбplбlйkos йtelt falatozni beljebb hivattatol (IX. 500.)�vц. vog. t…p tбplбlйk�t…peji tбplбlйkot szerez (III. 378.)�t…pjeli fцlfalatoz (III. 81.)

togrlI O.�k"t norbI iim togrtlI sidI lEld‰lcn! kйt gerendбjъ jeles csуnakpбrra ьltessйtek (IX. 500.)�vц. Reg. togotli parojуm* d. I. zwei bootl neben einauder�vц. vog. toht hajу keresztfбja, tatfбja (II. 56.) (III. 337.)

tou O.�'I touI mEldfn hAt kis tу melletti hбz (IX. 505.)

tAh- O.�pi–-NogI tAhm"n hXr tAhlEm pXngcl-NogI iim s+b tAhm"n mVnlcm csнpх-hъs szaggatу teret szaggatok, lapocka-hъsos jeles darabot szaggatva megyek (й. az erdх sыrыjйben csak nehezen tud elхrehatolni (IX. 505.)�vц. tQh- tцrik, szakad

tog* O.�~ l"ngcr tog* uai lail…mcn mint egy vбllъ tog*-бllat бllunk mi ketten (й. a vбllunkat цsszetбmasztva) (IX. 509.)�vц. vog. akw/ v•gkn t=hi uj m…n untl«lim…n mint t=hi-бllat egymбs mellй (egy irбnyъ vбllal) kettecskйn leьlьnk (II. 31.)

t‰lcsii- O.�h+rI siskI lou"tn" mEt" t‰lcsiilcm fйlйnk madбr nagysбgnyira mйginkбbb цsszehъzуdom (V. 175.)�vagy: t‰lcslcm�*) 'iiI p©n‰zcs (v. p©nfzcs) kicsinnyй gomolyodott цssze (uo.)

tom-moz" O.�tom-moz" moucl s©nn" ott valami (tk. ama-valami) fцldszцgeleten (VIII. 379.)

tam ez�цnбllуan: tam­�tam h+ ez az ember tam porain (tk. ebben az idхben) most�tamEm ezem, tamCmcn ezьnk (a birtokos kettх), tamnclAm (a birtok kettх) (XVI. 3.)

t©m V. az, amaz�цnбllуan: t©m­, t©m h+ az az ember�t©mcncn azok ketten�t©m porainA v. porain abban az idхben �(vog. ta por•ta) (XVI. 3.)

tam horbv V. ilyen�tam-kEm vog. ti-k…m ennyi (XVI. 3.)

t­n V. бr�t­nl mЁi-kEmA iil? �(vog. tina mankh-k…mi j…mti?) (XVI. 4.)

tadA V. itt�tadA-Si нme itt (vog. tit-ti)�taltA innen (vog. t*l)�mA taltA manlcm йn innen megyek (vog. am t*l mink/im) (XVI. 6.)

tМ V. ide (vog. t«/)�tМElt idefelй (vog. t*Lk) (XVI. 7.)

t©dA V. ott (vog. tot)�t©dA-Si нme ott (vog. tot-ta)�t©ltA onnan (vog. tul) (XVI. 6.)

tog­ V. oda (vog. tu)�togElt odafelй (vog. tuLk)�tМElt-togElt ide-oda (vog. t*Lk-tuLk) (XVI. 7.)

t=rrm V. йg�num-t=rrm a felsх йg (vog. ali-t®rkm) (XVI. 10.)

tagcrt- V.�put n­k-tagcrd­! akaszd az ьstцt a tыz fцlй! (XVI. 12.)

t+- V.�iog­-t+ll­ beviszi (a hбzba)�vog. juw-totitА (VNyj. 18.) (XVI. 15.)

tarcs V.�tam hWdct ~-m…ucl tarcs(?) Wmrslct ezek a hбzak egymбs mellett бllanak�vog. ti kwolt ma/«l-tarks unle/it (VNyj. 19.) (XVI. 16.)

tai-�lПk tailcm neheztelek (vkre) (XVI. 17.)

t#i V.�iogAn-t#i a folyу forrбsvidйke (XVI. 18.)

taltA V. ettхl fogva, ezen idхtхl fogva (vц. vog. t*l)�taltA u+ld­ hann…h+ iiscn t=rrm t­ucl ezutбn az ember korabeli idх бll elх (vog. t*l ®lnk h®tkl …lkm-h®lks jisin t®rkm t…li) (VNyj. 20.) (XVI. 20.)

t=grl-poraicn vagy: t=grl-­љcn V. nйha (vц. vog. t®-…rt) (VNyj. 21.) (XVI. 22.)

t=rrm V. idх�hannEh+ iiscn t=rrm az emberkorabeli idх (XVI. 20.)�vц. vog. …lkm-h®lcs jisin t®rkm id. (VNyj. 20.)

tqu­ V. tavasz�tqu­n tavasszal (vog. tujА tavasz, tujАgАn tavasszal) (VNyj. 24.)

tal V. tйl (vog. t•l)�talcn (talcn) tйlen (vog. t…li, t…liАn) (VNyj. 22.)�tal-p±lgA iis tйlire vбlt az idх�vog. t…li-p•lА«/ j…mts (VNyj. 22.) (XVI. 24.)�tam talcn ez idйn (vog. ti t•l id.)�t©NAl (v. tonAl) tal tavaly�vog. m=l-t•l (VNyj. 22.)

t©NAl vagy: toNAl V.�t©nAl tal tavaly (XVI. 24.)

t©ncml- V.�lou iEћA m•zcn t©ncmlcl х talбn egy kissй megjavul (a bajбbуl) (XVI. 25.)

tal-houAt V. tйlen бt (vog. t•l-ultА id.)�tRl-houAt SedA oll a tйlen бt ott fekszik (vog. t•l-ultА) (A kцzlхm szerint: t•l-palit) tot-huji (VNyj. 23.) (XVI. 26.)

tAStc- V.�izA tAStclcm mЁi and+m mindent beszerzek, ami nincs�vog. am akw/-mus taste/im, mankr •Tim (VNzj. 23.) (XVI. 26.)

top V. alig (vog. tup id.) (VNyj. 22.) (XVI. 26.)

t­љtc- V.�t­љtcmAn u+l syomorkodik�vog. tistimk ®li (VNyj. 24.) (XVI. 29.)

tAkAn V. erхsen (vog. t•kiS id.)�tAkAn iirlcll­ erхsen kцti�vog. t•kiS n…gitА (VNyj. 25.)�tAk erхs (vog. t•k id.) (XVI. 30.)�tAkAn h=grtliiil gyorsan fut�vog. p…lpiS hajt«ti (VNyj. 25.)

t©n V. egyenes�togr t©nA mand­ mQsl oda egyenesen kell menni�vog. tu sohtkl minunkwk …ri (VNyj. 25.) (XVI. 31.)

t±l V. pohбr, ьveg�u!rd­ u­nA Ar t±l •rcl (vagy: Arcl) iESlEm vцrцs pбlinkбs sok pohбrkбt nagy szбmban iszom�vog. k…lp vinА saw ta/«l sawkl aje/im (VNyj. 26.) (XVI. 33.)

tju±m3- V. elsodor�uetiAn h+ uollii­ tju±m3mct цtven ember tцkйletesen elsodortatott�vog. atpkn hum vunSАln tot«pimkt (VNyj. 27.) (XVI. 35.)

tAl V. ьres�tam hQt tAl-t±lcn (vagy: tAld­) Wmrsl ez a hбz ьresen бll�vog. ti kwol t•tklАn unli (VNyj. 27.) (XVI. 35.)

tancrt- V.�L. S­h-tancrtlcll¬ agyonnyomja (XVI. 39.)

tam-­t(­) V. нgy, ilyen mуdon�tam-­t(­) n•rcslA нgy jбtszбk a hбrfбn�vog. ti-mus s•nkwkltavk (VNyj. 29.) (XVI. 40.)

t±ln V.�l­lcn-t±ln man/scncn elevenen mentek el�vog. lilin-ta/«l minks«/ (VNyj. 30.) (XVI. 42.)

talAnA +l V. egйszsйgben van (tk. sйrtetlen бllapotban van)�vog. pus-ta/«l ®li (VNyj. 30.) (XVI. 42.)

tangA V.�hol tangA S­ man/sct (haScm v. hПScm and+m) bizonyбra mindnyбjan elmentek (nem maradt senki sem)�vog. puskn t…l ti minАst (VNyj. 30.) (XVI. 44.)�+mp­ tangA iingA t+sA a merх kanalat nyilvбn(?) a vнzhez (folyуhoz) vittйk�vog. umpi vitkn t…l totwks (VNyj. 30.)

top V. csak, egyedьl (vog. pat (a kцzlхm ezt a szуt nem ismerte, helyette top-ot mondott)�top nanEn m+stclEm csak tйged szeretlek (vog. top nankn …rptilkm (VNyj. 30.) (XVI. 44.)

tAl V. ьres�p+nEm tAl, n…mclt(­) hul and+m a varsбm ьres, semmi hal sincs (benne) (XVI. 43.)

top V. alig (vog. tup id.)�top iohtcs, iEl-mancs alighogy megjцtt, elment�vog. tup johtks …l-minks (VNyj. 31.) (XVI. 45.)

tai- V.�h=icl Elt­ taicm NaurEm fйrjйtхl valу gyermek (XVI. 49.)

t­lcS V. hуnap�kat t­lSA iil kцrьlbelьl kйt hуnapja lehet�vog. kitkh j®nkkp j…mti (VNyj. 33.) (XVI. 52.)

tQrii- V. reszketni (vog. torgi id.)�mou tQriicl reszket a fцld�vog. mA sargi (VNyj. 34.)�­sk­-roucn mA tQriilcm reszketek a hideg miatt�vog. aSkrkm-r…/«l torge/im (VNyj. 34.) (XVI. 54.)

t­љtc- V.�t­stcl bъsul (vog. tisti id.) (VNyj. 34.) (XVI. 53.)

tangA V. (vц. t=nin)�s­љcn tangA ant S­ iis ъgy lбtszik, azйrt nem jцtt�vog. t=nin t…l at ti jis (VNyj. 34.) (XVI. 53.)

t+- V.�NAn tjuA, sol tjuA! hozz kenyeret йs sуt!�vog. NaN totkn, solwkl totkn! (VNyj. 35.) (XVI. 54.)

tadA ollU (v. olleu)? itt alszunk?�vog. tit hujew-А? (Az osztjбkban nincs kйrdхszу)�љ+љlcncn? jбrnak хk ketten? �vog. j•mАg-А (VNyj. 36.) (XVI. 57.)

tai- V.�At tailcll­ hadd bнrja! (XVI. 55.)

t­uct V. tegez�sQt NQl poncm samcn t­uct-lEngEm iQћA At p•uctsem-l+ln szбz nyнl rakta szemes (karikбs) tegezkйmet kezembe ha kerнthetnйm�vog. s•t N•l pinem samkn tautkkm k•tkn voss patt nukАlem (VNyj. 41.) (XVI. 66.)

t+- V.�t+t­ hozni (vog. totunkwk) (VNyj. 42.) (XVI. 69.)

tolmcSl3- V.�tolmcSl3t­ tolmбcsolni (vog. tolmkslankwk) (VNyj. 42.) (XVI. 69.)

tAlcnt- (v. tAlAnt-) V.�tAlcnt­ kiьresнteni (vog. tatlkmlankwk) (VNyj. 42.) (XVI. 70.)

t=rrm V. йg�k©z­ k±rdcm l•bct t=rrm (fl.) abroncskarika mуdjбra fogу hйt йg�vog. kis j®nhi s•t t®rkm (VNyj. 44.) (XVI. 72.)

t+- V.�teurm u#lcl hozott rйnje�vog. totkm s•litА (VNyj. 44.) (XVI. 73.)

t=bcr V. rйnszarvasbхrbхl varrt cipхcske�= uai-љ+p : k­m-pClck Elt­ l+mt­l3d­ ai uai-љ+p rйnszarvasbхrbхl varrt cipхcske, kнvьlrхl fцlvenni valу cipхcske�t=bcrnclAm cipхcskйim�vц. vog. N•rАkАgkm (VNyj. 46.) (XVI. 75.)

t­љtc- V.�tam h=lrm u@rlEngEm t­љtcmAn Wmrslct, hQl/lcmAn haSlct ezen hбrom hegyecskйm szomorkodva fog бllani, sнrva fog hбtra maradni�vog. ti hurkm urkkm tistimk unle/it, LuNSimk huLte/it (VNyj. 45.) (XVI. 75.)

togr-mad­ V. odaadni (XVI. 81.)

togrl V. szбrny�toglEm t+tEm ­љcn midхn szбrnyamat hordozom�vog. t`wlkm t`tk…m …rt (VNyj. 47.) (XVI. 77.)

tu mA V. tanбcs�tumA kaљt­ iitEn ­љcn ha tanбcsot jцttйl kйrni�vog. tumai kinsunkwk jikkn-…rtkn (Reg.) (VNyj. 47.) (XVI. 77.)

t=ucS- V.�v. tjucS-�t=ucSl hordja magбt�vog. toteltahti (VNyj. 47.) (XVI. 78.)

tagcrmc- V.�+glEm (v. +hlEm) iugA tagcrmcs (v. tagcrlcs) a szбnom a fбba ьtkцzцtt�vog. sunkm jiwnk ta/«mats (VNyj. 8.) (XVI. 102.)

taht­ V. rйnszarvasbхr (vog. t`wkL id.)�tahtct bхrцk (vog. t`wLkt)�mA taht­lAm az йn rйnszarvasbхreim (XVI. 100.)

t±ln V.�lou lqu­-mЁi­-t±ln ­l-љ+ilcs х lovastul, holmistul alбmerьlt�vog. taw luwin lutin ta/«l jol ujis (or. совс*гиъ цъ лошадью утонулъ) (VNyj. 10.) (XVI. 105.)

t©ltAљ#k V. egy kissй odйbb�­ i+љ t©ltAљ#k manl egy ъt egy kissй odйbb megy (XVI. 106.)

tagA! V. hйkбs�tБham hйkбm, barбtom (VNGy. I. 13, II. 168.)�tagA! nan madA i+љ houAt manlcn? Hйkбs, te melyik ъt hosszбban mйgy?�mA leu houAt manlcm йn a Szoszva hosszбban megyek (XVI. 106.)

tagcrl3- V.�­l-tagcrl3mAn +l leakadt (t.i. a farka)�vц. vog. jol-tagАpim ®li (VNGy. IV. 423.) (XVI. 109.)

t+s V. ьgyes�љEnk t+s +lmEn nagy mester vagy�vog. saka m•Stkr ®skn (VNGy. IV. 423.) (XVI. 109.)

t…gcn- V.�lНkcn tEhncs megtelt haraggal (t.i. szivecskйd)�vog. ta/«nts kantkl (VNGy. IV. 423.) (XVI. 110.)

tarm•lc- V. sietni�tarm•lcl siet (XVI. 109.)

tond­ V. nyнrhйj (vog. s•s) (XVI. 112.)

t=rrm-n­r V. az бldozattйr fбja (tk. az isten oszlopa v. rъdja)�vц. vog. t®rkm-tir (VNGy. IV. 406.)�pQr­lct­ tagaicn t=rrm-n­rA soh tagcrtlA йtelбldozatos helyen az isten-rъdjбra bхrt akasztanak (XVI. 112.)

t=rrm-iЁh V. istenfa (ay бldozу tйren)�t=rrm-harcn t=rrm-iЁh lQSlA az isten terйn (й. бldozу tйren) istenfбt szъrnak le (XVI. 113.)

talAn V. egйszsйges�talAn At tailA egйszsйgesen tartassйk meg�vog. pus-ta/«l voss ®NSawk (VNGy. IV. 405.) (XVI. 112.)

t=rrm-har V. бldozу hely (tk. isten-tйr)�vog. jir-kan (VNGy. IV. 406.) (XVI. 113.)

tqu­ V. tavasz�tqu­m tavasszal�vog. tujА tavasz (XVI. 113.)

tal V. tйl�talcn tйlen�vog. t…lnk id. (XVI. 113.)

tal mandAl elt­ V. egy йv eltelte alatt�vog. t•l minnk-sis (VNGy. IV. 407.) (XVI. 114.)

tarcm- V.�i…mcn labtcl tarcmt­ i©b­nA szent hetйnek elmulta (telte) utбn�vog. jelpin s•tА taulknk jui-p•lt (VNGy. IV. 407.) (XVI. 114.)

talAn horcln V. egйsz mivoltбban (alakjбban)�vog. pus huritАtkl (VNGy. IV. 408.) (XVI. 115.)

tArncn Ar V. hхsi йnek�vog. t…rnin …rg«/ (VNGy. IV. 410.)�tArncn Ar-iQh hхsi nemzedйk (tk. hхsi йnekbeli emberek) (XVI. 116.)

tЁdcn keu V. tьzes kх (villбm)�vog. tautkn ahwtks (VNGy. IV. 413.) (XVI. 117.)

t=rrm-tЁt V. йgi tыz�vog. t=rkm-to`t (VNGy. IV. 414.) (XVI. 117.)

tal-l©n V. йv (tk. tйl-nyбr)�h=lrm tal-l©n-kEmcn hбrom йv mulva (XVI. 117.)

t­lcS V. hold�A rбvonatkozу regйt l. (XVI. 118.)�t­lcS t­ucrmAl porain a hold keletkezйsekor (XVI. 118.)

tal uunћcm NaurEm V. medvebocs (tk. egy telet бtlйpett gyermek)�vagy: ­ tal =lrm NaurEm egy telet йlt gyermek (XVI. 140.)

tЁt-lCucm-k+r/t V. tыz-йgette-falu a Vogulka folyу mellett�vog. uLА (v. nAj)-t…m-paul (VNGy. IV. 440.) (XVI. 119.)

tErm"t- O. siettet

tErmAt- K. siettet�v. t:rmAt- (zьrj. termaS, termцd-)

t:–l"n/t O. szбrнtott zabliszt (II. 51.)

teudcm O. tetы�teutmcn tetves�t. kVzI tetvessйg

teudEm O.�"r sEuI h=lfn og"n lourn ohpI "r teudEm iogrts" tXngA sok fьstben dъs fejedet a csontos fejы sok tetы meglepte talбn (V. 93.)

teudcm/ K. tetы�teutmcn/ tetves�t.-kRћ­ tetvessйg (tk. tetves betegsйg)

teudEm- O. megtetvesedik�teudEm/s" tXngA megtetvesedett talбn (II. 68.)

t…ucl- O.�N‰lcmn" il-t…ucllclI a nyelvvel bertцmi (a bagуt) (I. 35.)

t…ucn O. csendes�t…ucn O.�mЁndI uAt, itt"m t…ucnI iis az imйnt mйg szйl (volt), most mбr csendessйg lett (tk. jцtt)

t…ucn O. csendes (idх)�n…mcttI mou …uclt uAt Vnd"m-t…ucn sehonnan sem fъj a szйl (tk. nincs szйl)- csendes (idх) (van) (II. 154.)

t…ucn/ B. csendes�t…ucn/ hAt*l, mRnt­ m+sl csendes nap van, menni kell (й. nincs szйl) 

t…ucn/ K. csendes

t…ucnlf- O. elcsendesedik�uAt t…ucnlfs a szйl elcsendesedett

t~ (vagy tii) O. ide (tiiI)�t~-togr ide-oda�t~-mXz" eddig

t¬ t"llEm, t¬sch t"llEm O. ide hъzom, egy kissй idйbb hъzom

t~ O. ide�nVn t~ h+l"-s"! ide hallgass! (II. 42.)

t¬ u\htI m\sl ide kell hнvni

tiii– O. ide, errefelй�togr– k+nd"n mVncs, tiii– –+kt"t oda kцnnyы teherrel megrakodva ment, ide (v. vissza) teherrel (megrakodva jцn) (II. 45.)

t¬-mVz" (Kunћ.) eddig�t¬-mXz" pVrcs itt a vйge (t.i. a mesйnek)

tНgrl K. fйszek�tНhlct/ fйszkek�tНhlcn/ fйszkes

tId"(?)�vagy tIt O.�l"ndcn hAt iim t~d"m nXnEn lE—"tlEm a tбplбlйkos hбz fхasszonyбvб teszlek tйged (II. 206.)�vц. Ahglv. t•tti die jьngere frau (samoj.)

t#i/ K. tх, vйg, csъcs, hegye (vminek)

t#i- K. hбlуt kцt

t‡li– v. tilc– O. hуnap, hold�iilcb t‡li– ъj hold

t­lcS (vog.) hуnap�1. u+n-k:r-t­lcS nagy kйreg (fagykйreg) hava�2. i:n/k-n[bctt­-t­lcS jйg zajlу (usztatу) hу�3. lvbct-t­lcS levйl-hу�4. l©n-k©dcp/-t­lcS nyбr kцzepйnek hava�5. =iit-l+r-t­lcS rйti tу hava (mikor az бradу folyуk tavakat kйpeznek a sнkon)�6. u+n/t-l+r-t­lcS hegyi tу hava�7. s:grr-At-nou­ lazac hу�8. ai tAgA i:n/k-p:l-t­lcS kis jйghу (mikor a folyу beбll)�9. uAn hAtІl-t­lcS rцvid nap hava (dec.)�10. i#n/k-hAlt­-t­lcS a vнz halбsбnak hуnapja (= tйl kцzepe)�11. r\hpcn k©rck-t­lcS ravasz sas hу�12. ai-k:r-t­lcS kis fagy(kйreg) hу�vц. Hunfalvy: Vogul fцld йs nйp 321-322 l. a Szoszva mellйki vogulok hуnapjaival

t‡li– O. hуnap�I. 'i-kEr-t‡li– kis hуkйreg hava�II. ujl-kEr-t‡li– nagy hуkйreg hava�III. tXuI-t‡li– tavasz-hу�IV. uAs-pXr"-t‡li– az obdorszki vбsбr hуnapja (januбr elejйn)�V. tVl-t‡li– tйl hava�VI. kVl"n-iirdI-t‡li– rйnszarvas kцtх hуnap�VII. +–-t‡li– halszбllбs hava (junius vйge julius eleje)�VIII. ujl-lAr-t‡li– nagy бradбs hava�IX. 'i-lAr-t‡li– kis бradбs hava�X. sЁs- t‡li– хsz hava�XI. As-p+tt"- t‡li– Ob fagyу hу�XII. pXkr+v"- t‡li– Or. покровъ пресвятыя Тгогодуцы a szent szыz kцzbenjбrбsбnak ьnnepe (I. 18-19.)

t‡li– O. hold�t‡lc– Vn nil", pEndcs a hold nem lбtszik, eltыnt�t‡li– tob …dcs a hold alig(hogy) fцljцtt�t‡li– t"l"nI (v. tVl"nI) iis a hold egйsszй lett (tk. jцtt)�t‡lc– hЁi-horcl a hold ember-alakъ�~ iircl …uclt Vnd"mI iis, si-k©t-isn" VzAt holcl-t‡lc–-lXu …llcs az egyik oldalбn megsemmisьl, ezenkцzben teljesen elfogy, a hold csontja emelkedett�t‡li– iircnlcs" a hold oldalassб lett�t‡li– Etl a hold feljцn�t‡li– lA–-l+k uErl a hold hу-karikбt csinбl (й. udvara van a holdnak, hу lesz)�t‡li– mil s+mdcs, isk"tl a hold sapkбt tett, hideg lesz (mikor a hold fцlцtt йs alatta perpendi cukoris* fйnysugбr lбthatу)�t‡li–-k©t ‰dcm a hold-kцz rossz (dec. 1. 1918.)�iilcbt‡li– Etl, iim ilcmmI u…li– iil ъj hold tбmad, rцgtцn jу idх lesz (I. 49.)

t‡li– O. hold�A holdvбltozбsok�1. t‡li– si Enmfl a hold nцvekedik�2. t‡li– l"btcln" iogrtm"l�3. t‡li– t"l"n" iis teljessй lett�4. t‡li– holdI pidcs fogyni kezdett�t‡li– holcs a hold elfogyott (Sobrin) (I. 18.)

t‡li–-EuI O. a hold leбnya�t‡li–-EuI mA–-hЁin" ujs". t‡li–-EuI k©Lcln" l‡dit uAht"l tXgain" uEll". mA–-hЁi si nin u…lcm i©bIn" n'i-EuI ujd" mVnl a Hold leбnyбt a regebeli-ember vette el. A Hold leбnyбt k©L (mikor enni kйrt) megцli. A regebeli-ember ezen nх megцletйse utбn a Nap leбnyбt megy elvenni. (II. 71.)

t‡lc– O.�Nogcn t‡lc– iim pElgeu a hъsos hуnap jeles felьnk�+r/t-nEmlI tincn uXl pidcs fejedelemhхs nйvtelen drбga helyйre esett (й. elmъlt, elfogyott) (III. 345.)

tili– O.�tili– tAgncs (v. tAhncs) a hold megtцrцtt(?) (II. 152.)

tili– O.�h+lmct EttI tili– Nogcln" u+rmfldIn" a harmadik feljцvх hold husбba fejlхdйsekor (й. harmadik holdtцltekor) (II. 150.)

tin O. бr, becs | preis�tinlI dнjtalan�tincn drбga

tin O.�N•lcn nin sAt tinl m" ponlEm (a) nyilas nх szбz dнjбt йn leteszem (III.330.)�vц. i+glcn nin sAt tinl нjjas nх szбz dнja (uo.)

tin O.�m©n miicm N•lcn nin i+glrn nin sAt tinU hЁn uil"? a mi adtuk nyilas nх, нjjas nх szбz dнjunkat mikor veszik el? (II. 160.)

tin O. leбnydнj�si …ucl tincl-gI ujl tinn" l+tsEm azt a leбnyt dнja nagy dнjon vettem (I. 84.)

tin O. бr, becs�m" l+tlEm (v. l+tsEm), mol" tinn" ponlEn? йn megveszem (v. megvettem) mire becsьlцd?�mol" tin uAhlcn? micsoda бrat kйrsz?�t"mI mol" tin? Ez mennyibe kerьl?

tin O.�NAl-tin = …ucltin nyнl dнja = a leбny dнja (ezt ugyanis nyнlvesszхre rуttбk fцl)�Nil-tincn (v. tin"n) mai nyнl dнjas nбsznйp�~ NAl-tin : ©nlcl pЁstI uAhtitl"l (©ncl pЁstI tXgain") egy nyilas dнj: a szбj megnyitбsбйrt jбrу kцvetelйsek jegyzйke

tinl kЁrdcm Eui drбga leбny (tk. dнja meg nem adhatу leбny, akiйrt sokat kйrnek) (I. 84.)

tinlI O. dнj nйlkьl�EuEm tinlI tЁslI, i+rnA tЁslI a leбnyomat dнj nйkьl vitte el, erхszakkal vitte el (I. 83.)

tinlibI (v. tinlibI) O.�~ NAlI tinlibI •mfslcn kat NAlI egy nyilas dнj nйlkьl ьlsz, kйt nyilas dнj nйlkьl ьlsz�az osztjбkom ezt ъgy magyarбzta: n…mcttI mou …uclt mai Vn iogrtl semmifйle vidйk felхl nбsznйp nem йrkezik (I. 83.)

t­n/ K. бr, becs | preis�t­nl­ dнjtalan�t­ncn drбga

tincn-keu O. or алмазъ (gyйmбnt) (tk. drбga-kх) (II. 68.)

t­ncn-keu/ B. ьveg�t­ncn-keu-­SN­ ьvegablak

tincn-keu O. ablakьveg

tincn-kEu"n O. ьvegpohбr

t­ncs- B. kereskedik�h\n-u\љnA t­ncst­ mRncs a csбszбr vбrosбba kereskedni ment

t­n­- K. бrul, fйrjhez ad

tini O. elad�tinii" m'nEm kvl'nct t"m =grln" k‡rcmVdct! add el nekem ezen szбnba fogott rйnszarvasokat!�~si k©љ l+dIl"! hбt csak vedd meg!�l+tlcl"m megveszem (хket)

tini- O.�nVn EuI tinIsEn, ~-hЁi"mn" l+ts" te a leбnyodat eladtad, az йn emberem megvette (I. 81.)

t­NџAn/ K. pбnyva | renntier schlinge�< szam.J. tыDe, tunse/, TinDe/ renntier schlinge

tiN—"n O. pбnyvakцtйl (I. 45.)

tiN—"n O. t­NџAn/ K. idegekbхl font hurkos kцtйl, pбnyva�tiN—"nn" kVl"n k‰tІl" pбnyvбval a rйnszarvast fogjбk

t­NџAn/ B. pбnyvakцtйl (szнj), amivel a rйnszarvasokat fogjбk�(jur. szam. tыnDe, tыnse/ renntier schlinge Castr.)

tiN—"n (Kunћ.) rйnszarvasfogу pбnyvakцtйl�tiN—‰ncl ujs, s‰bcln" pon/scllI, ‰—cl iXltA (v. iElt")-N=grllclI a pбnyvakцtelet vette, a nyakбba akasztotta (tk. tette) az apja utбn fut (el akarja йrni)

tis O. szomorъsбg�tizcn bъs, szomorъ

tis O.�m" tis"m "l tistI! йn miattam ne aggуdjбl (tk. az йn szomorъ sorsomon ne bъsulj)! (II. 220.)

tis O.�iiiEm-kI Nil pXh tiscl-kI k©l tis ujlEm az apбm nйgy fiбt nagy szomorъsбggal gyбszolom (tk. az apбm nйgy fia gyбszбnak vastag gyбszбt veszem) (IV. 53.)

tis O.�m" tis"m •lcn "l tistI! az йn szomorъsбgom vйgйt ne szomorнtsd! (III. 389.)

t­љ K. szomorъsбg�t­ћcn/ szomorъ

tistc- O. szomorkodik, bъsul

tistf- O.�N+rmI sAt iim t…lcl tisl-(gI) k©l iim tis "l tistflcl! medvebхrцs(?) drбga jeles pбncйlruhбjukйrt a szomorusбg vastag szomorusбgбval ne bбnkуdjanak! (III. 363.)

t­љtf- K. szomorkodik, bъsul

tiu- O. szьletik�tiucm szьletett (part.*)

tiu- O.�Vl-t«ucm (v. t‡ucm) k‰rcn n"n/k iim "ngcl magбtуl termett vцrцsfenyх tцrzse (gyanбnt бllok) (II. 108.)

tiu- O.�tiucm-mou szьlхfцld�N'urEm tiucs gyermek szьletett

tiu- O.�lIrdI-kEb" tiucl (Etl), Vnt iXnctl" ha kilбtszik is, nem szemйrmes (nem szйgyenli) (II. 66.)

tvumEm Vnd +–lEm, tob …ncmmem +–lEm a szьletйsemet nem ismerem, csak a fцlnevekdйsemet tudom

tiucm mou O. szьlхfцld (I. 87.)

t­u- K. szьletik�t­ucm/ szьletett (part.)

t‡uct O. tegez�sAt NAl ponm"n sVmcn t‡uct szбz nyнllal fцlszerelt karikбs(?) tegez (III. 341.)

tiulii- O. tбmad, szьletik (v. dem.)

to-�t9d" O. ott�togr oda�toltA onnan�toltA-sXgAt id.

to-, togr O. oda�togr mVn"! menj oda!�t+d" ott, tolt" onnan�tolt" iilct onnan jцnnek�tolt"-sXgAt iilct attъl fogva jцnnek�tolt"-sXgAt mVnd"ln" lou podcrtt" pidcs onnan tovбbb menvйn х beszйlni kezdett

togr-iir- O. odakцt�lau sAdI iim –Erm"t togr-iirsEm a lу drбga jeles szerszбmjбt (kцtхfйkjйt) odakцtцttem (III. 294.)

togr-tVgfrlf- O.�oun" togr-tVgfrlfs az ajtуban megakadt (й. nem fйrt be rajta) (II. 182.)

togr– tXgA O.�uEti+n tVl togr– tXgA цtven йvvel ezelхtt (II. 36.)

togI O. oda�togIsch egy kissй odбbb�pl. togIsch ponlEm egy kissй odбbb teszem�vц. iEl-ponlEm (II. 63.)

togI-uai O.�~ l"ngcr togI icm uai… iXgA •mfss…mcn l=lcn a vбllunkat цsszetйve (й. szorosan egymбs mellett) egyьtt ьltьnk volna (II. 116.)

togI-tVgfrlf-�(pЁl) tЁr k©dcbn" togI-tVgfrlfs a torka kцzepйn megakadt (II. 204.)

togI-u"ntІtfslI O. odavezette (II. 198.)

togI-s+s- O. odalйp�togI-s+slcm odalйpek (II. 114.)

t+- K. hoz, visz

t+- (vog.) visz�­m­

 NaurEm pRntnc t+slI az asszony a gyermeket magбval vitte

t:bA B. pata

t=gcn- O.�Nogcn t‡li– s+bEm uollI t+kncs (v. t+gncs) a hъsos hуnapon jeles darabja egйszen megtelt (й. holdtцlte lett) (V. 108.)

togr-pon- (Kunћ.) odatesz

togcl-tiicl O. ide-oda (tk. oda-ide)�+s-iin/k mVnm"n k"t hAspI togclncn-tiiclncn p'idiliill"m vнz menesztх kйt szememet (tk. lбtуmat) arrafelй-errefelй vetegetem (III. 501.)

tЇgrm- O. harap

t=grm- O. K. beleharapni

tЇgrm- O. rбg, megharap�nVn iin" t"g"n iE–scm, pEn/kl"n "l t°gm"! te ugyancsak sokat ittбl, a fogaidat ne csikorgasd (tk. rбgd)�t"g"n iE–m"l, pEn/kl"l Vl-t+gmfl erхsen ivott, csak a fogait rбgja (й. nem forog a nyelve) (I. 64.)

t=grm- K. harap

togrl O. szбrny, toll�toglcn szбrnyas�hЁl-togrl halszбrny�toglcn uai (tollas бllat) madбr

toglrn-lon/k-sEm"l-+r/t szбrnyas-bбlvбny-szemы-fejedelemhхs (nйv) (II. 182.)

togrl K. toll, szбrny�toglcn/ (v. tohlcn/) szбrnyas�t. uqi (szбrnyas бllat) madбr�hЎl-togrl halszбrny

tЇgrr- O. bezбr | zuschliessen

t=grr- O.�ourn hAt oucl Vnt t=grr/sEm az ajtуs hбz ajtajбt nem csuktam be�sidI hX—cs ъgy maradt (V. 120.)

t=grr- O.�lЁicl oun" t=grrs" az ajtу odacsнpte az ъjjбt

t=grr-�oucl t+grcm (v. t+hrcm) oubI keu-hAt Xulftm"l (х maga) ajtaja zбrt ajtajъ kхhбzzб ьlepedett (IV. 49.)

t=grr- K. bezбr | zuschliessen

t:grt/ B. tatfa�h\p/-t:grt/ a ladik tatfбja

t=gcn- O. megtelik

t+gmcbtf- O. megtцlt

t+gmf- O.�h+s pEn/kpI pEngcn l+l t+gmfm"n tVilflcn, hulcn lЁi •lcnlcn porm"n laid" pitsfncn hъsz fogъ fogas (szбj) rйsьket цsszeharapva tartjбk, piszkos ъjjuk hegyйt harapva kezdtek бllni (t.i. a kйrхk) (III. 361.)

t=grr- O.�t=grrl" : ou hЁi-pXrrh EltI t=grrl" az ajtу ember-derйktуl bezбrуdik (й. az ajtуt a hбtukkal benyomjбk, olyan sokan vannak) (III. 326.)

t=grr- O.�oucl-t+grcm (v. t+hrcm) oubI keu-hAt ajtaja zбrt ajtajъ kхhбz (III. 286.)

togr–- (az йnekekben)�= iir/sfs- O. kцtцz�togr–lEm = iir/sfslEm (II. 98.)

togrsih O. egy kissй odбbb (II. 250.)

togrsih O. egy kissй odйbb (II. 196.)

togrt O. tatfa�hAb-pai togrtn" uArtl" a ladik oldala a tatfбval van kifeszнtve (II. 130.)

togrt O. tatfa�h=lrm lXlbI Nilcm (sic!) tohtfb tohtcn hAb hбrom rekeszы nйgy tatfбjъ tatfбs csуnak v. ladik (II. 115.)

tog*�hЁt iin/kncn ujicn uXl ~ l"ngcr tog* uai •mcslcl a hat vнz fйrfia (szбmбra kйszнtett) hуd bхrцs(?) helyre a vбllukat egymбsnak tбmasztva ьlnek (IV. 16.)�vц. vog. akw/ v•gkn t=hi uj m…n ti untt«lim…n mint t=hi-бllat egymбs mellй (egy irбnyъ vбllal, kettecskйnt leьlьnk) (VNGy. II. 34.)

tog* +l"t! O. oda menjetek (tk. oda legyetek) (V. 108.)

togvsch O.�m" sidEmn" togvsch p" s+slcm erre aztбn egy kissй megint odбbb lйpdelek (V. 85.)

t+grcm- O. hirtelen bezбr�ou t+grcm/sflI az ajtуt hirtelen becsukta (III. 318.)

toh O. (csak az йnekekben)�n…mcl-kI tincn toh hodI nEmil" a neve drбga nevйn hogyan neveztetik? (II. 78.)

toh- O. szцvцget�tVl "rI s=bcl "rilU, tVl mAn—i s=bcl tohlU a tйli йnek darabjбt йnekeljьk, a tйli rege darabjбt szцvцgetjьk (II. 87.)�vц. toh O. versszak

toh O. ige (йnekekben)�mЁi n…mcn hЁi tincn toh nEmil‰icm? minх neves ember drбga igйjйvel (й. nevйvel) neveznek engem? (II. 91.)

toh O. szak�n…mcl-kI t‡ncn toh hXt–" sitm"l? a neve drбga szakбt honnйt kapta (v. szerezte)? (III. 457.)

toh O. versszak�tVl "rI togcl AltlEm a tйli йnek szakбt toldom (II. 87.)

toh O.�tVl-mANzI k©lI togeu mAN—iliileu tйli mesйnk vastag (й. gyakori) szakбt mesйlgetjьk (III. 304.)

t\h- B. meghasad, reped�t[gfs praet. megrepedt

t\htrn B. buvбrkacsa (or. соровая умка) (anas stercoraria)

tohtok O. rйce-faj�~si uAs, *ucbscl si szintйn rйce, a kiбltбsa ez (hangutбnzу) (I. 88.)

t=icm- K. fбrad, kimerьl

toimc- K. fбrad, kimerьl

t°kncbtf- O. megtцlt

t:lrh B. gomba�h[tcn t:lrh jу gomba (tk. hбzi gomba)�l\n/t/-t:lrh lъd-gomba(?)�t:lrh k©rcl a gomba szбra�t:lrh ogrl a gomba feje

t:lmfS K. tolmбcs

tolmcS B. tolmбcs (or. толмачъ)

tolrh B. gomba�h=tcn-tolrh �lUn/t-tolrh�tolrh-k©rcl a szбra�tolrh ogrl a feje

t+l/t O. varбzserх (t+lt?)�p"-moun" tVicm i"snct t"m moun" hodI-sXgAt t+l/tn" mostfl"? mбs vidйken tartott (mondott) beszйdeket ezen a vidйken hogyan a fenйbe lehetne megйrteni? (I. 69.)

t+l/t (Ap.)�mA EltEm nan t+l/t ant =iitlcn (v. =iitlcn velem ugyan nem bнrsz

t+l/t O.�nVn-k…mcn +r/tcln" t"m t=rrm l‰bct Al hXdA t+l/tn" L‰Lfscs? magadforma fejedelemhхssel ezen vilбg hйt idejйn (v. tбjбn?) hol az цrdцgbe harcolt volna? (III. 508.)

t+l/t O.�t+l/t-moltI iAh (fl.) = ujr‰icn iAh i+r-iAh t. fйle nйp: erхszakos, erхs nйp (III. 480.)

t+lt O.�t+lt +nI s•dcn hXr цrdцgi(?) nagy bыvцs tйr (III. 443.)

tom O. az�tomfl : tomfl t=rrm-s©ncln" azon az йg-szцgeleten (II. 91.)�tom"l(?)

tom/ hAt*l K. tegnap�(Reg. tongolt majd)

tom mogil"l O. a tцbbiek nйmelyek (?) (I. 92.)

tom-pElgI longcl pVnt kidfmct –"tlct a tulsу fйli bбlvбnyi ъtra kьldettek, hallszik (й. elestek) (V. 122.)

tom iAh p…lck mЁr amazokkal valу nйp (tk. azon nйpfйle nйp) (IV. 10.)

t:mAn/ K. lakat, kulcs

t:mAn B. kulcs, zбr�lArAs t:mAn szekrйny kulcs

t:mAn/-pond­-kArd­ B. lakattartу vasgyыrы

tombcn O.�tombcn hЁi = t+dAsch laidI hЁi tombcn hЁi s…ucrd"l nit"l Vnd"m a tъlsу ember vбgбsa nem lбtszik (й. hogy melyiket vбgja nem lбtszik) (IV. 32.)

tombI O.�m" tombEmn"-p" mVttI nEn-hoi …uclt h+llclI? йn rajtam kнvьl ugyan melyik embertхl hallja? (й. ha hallja, csak йn tхlem hallja) (I. 47.)

tombI O.�tombeu hЁi podfrttI Vnt –"tl a tulsу oldalon levх emberьnk beszйde nem hallatszik (IV. 17.)

tombI O.�nVn tombEnn" hoin" ogrltfl"? te kнvьleg (tk. utбnad) kicsoda szбllнtanб le? (II. 170.)

tombI O. (tom mutatу nйvmбs szбrmazйka)�Ragos alak: tombIn" azon kнvьl�m" tombEmn" rajtam kнvьl (or. кромн меня)�tVd" m" tombEmn" p"-h+ +s kнvьlem mбs is volt itt (I. 12.)

tombIn"�sEm tombIn" mVn", k©Ln" "t tUl‰icn! menj a pokolba, vigyen el az цrdцg!

tombIn" (Kunћ.) utбn, mцgцtt�rЁ–-igI tombIn" mVncs az orosz ember mцgцtt ment

tombI O.�lau-k©rcl tombcln" a lу lбba elхtt (III. 294.)

tombcln" O.�tЁt tombcln" a tыz tulsу felйn (III. 473.)

tombcn O.�tombcn hЁi s…ucrd"l nid"l Vnd"m a tulsу ember vбgбsa nem lбtszik (a kцdtхl) (II. 226.)

tom­ K. az, amaz�tom az (jelzх)

tomI, tom O. az�tomcncn azok (ketten) dual.�tomct azok (plur.)

t:mrA K. csontbуl valу szбjdцrцmbцlх, doromb

t+ndI O. nyнrhйj, nyнrkйreg

t:nd­ v. t:n/t­ K. nyнrhйj, nyнrkйreg

t:nd­ B. nyнrhйj

tob O. alig, cak (vц. vog. tuop alig)

tob O. csak�tob k"t hЁi hX—cs csak kйt ember maradt (I. 18.)

t+bA K. lуkцrцm, pata�t+b•icn/ patбs

t+b" O.�lau-t+b" lуpata (V. 93.)

t=bcl-uQљ K. Tobolszk

t:rAs K. akadбly�(zьrj. Wied. turas last, bьrde)

t:rrh K. tьdх; halnak mellszбrnya

t[rrh B. usyуsyбrnz | fisch flosse�oh-t:rrh fejen levх ъszу szбrny�h:n/-t:rrh hasбn levх ъszу szбrny�љRљ-t:rrh hбtбn levх ъszу szбrny

tЇrrm O. isten

t=rrm O. йg�h+s-louAt +n t=rrm csillag nagysбgъ nagy йg (II. 172.)

t=rrm-"ngI *) s…ucn n'in" m•zcn az isten anya hajfonatos fejedelem asszony talбn nyilas kezы fejedelemhхst rendelt talбn�*) kVld"–-"ngI (IV. 63.)

t=rrm O.�t"m t+rmcl lou-kI sitlflI, lou "t tVilflI, m"-kI sitlEm, m" tVilcm (v. tVilEm) ezen egйt (v. vilбgбt) ha х szerzi meg, az цvй hadd legyen, ha йn szerzem meg, az enyйm lesz (tk. йn bнrom) (III. 488.)

t=rrm-sEm"t O. valуban

t=rrm-tЁt O. йszaki fйny

t=rrm-tЁt-sЁltmfn tEl (fl.) йgi-tыztхl-szikrбzу pбncйl (nйv) (III. 490.)

t=rrm O.�hXndI-h+ iiscn t=rrm •mfttI pXrAn" (sit t=rrm uEr) az osztjбk ember idejebeli vilбg ьletйse idejйn (ez az isten dolga) (III. 503.)

t=rrm p•rcn(?)-iircn +r-NXl istennek (valу) йtelбldozatos(?) vйrбldozatos hegyfok (V. 133.)�? pVrcn

t=rrm-EuI O. йg leбnya vagy: isten leбnya (mythikus szemйly)�vц. n'i nap (tk. nх, ъrnх) (II. 87.)�t=rrm …ucl pidiliicm | t=rrm +n tЁt az йg leбnya ejtegette йgi nagy nagy tыz (uo.)�A vogul mytholуgiбban is szerepel a Tыzasszony (L. Munkбcsi VNGy. II. 0241 l)

t+rmcm-iit"n-iit"n/iAs, t+rmcn-iit"n-iit"n-k©r йgi-нzьletes-нzьletes kйz, йgi-нzьletы-нzьletes-lбb (nйv) (II. 125.)

t=rrm-sil-hЁi ujl uAs O. az йg-szйli (й. vilбgvйgi) ember nagy vбrosa (II. 136.)�t=rrm-sil-hЁi s…ucn n'i az йg-szйli ember hajfonatos leбnya (uo.)

t=rrm O. йg�h+s-lou"t +n t=rrm csillag nagysбgъ nagy йg (й. mбs vilбg) (III. 268.)

tЇrrm-p©gct O.�tЇrrm-p©gct sAt liubfs isteni (v. йgi fajta szбz elesйg (II. 33.)

tЇrrm =rcnn" O. az isten nevйben�ou t=rrm =rcnn" Vn pЁsleu, mit sogrbt"dI! az ajtуt az isten nevйben (tk. az istenйrt) nem nyitjuk ki, bйrt fizessetek! (I. 80.)

tЇrrm-"ngI = kVld"– O. isten-anya�iis-i‰ycnn" kVld"–, t"m moun", t"m iisn" t=rrm-"ngI lXurll" rйgi nyelven kVld"–, ezen a vidйken most isten-anyбnak mondjбk (I. 69.)

tЇrrm-lAr O. isten tava, a Nadym, Kazym йs Poluj-folyуk forrбsvidйkйn (I. 42.)�t"m lAr-siln" hXl'ilU sVmcldiilU ezen tу partjбn (tk. szйlйn) szoktuk a halottainkat eltemetni�n•dcn-As-tVi, k•zcm-iogAn-tVi pЁL-iogAn-tVi ~-iXgA hailct: tЇrrm-lAr ho—A hailct a Nadym forrбsa, a Kazym-folyу forrбsa (йs) a Poluj-folyу forrбsa йrintkeznek (v. цsszeйrnek), az isten tavбhoz йrnek (I. 42.)

tЇrrm-siskI O. fecske (tk. isten-madara)�tЁrcl ilbI nauI, mVrckl"l pЁdI a torka alja fehйr, a szбrnya tolla fekete (I. 88.)

tЇrrm-tЁt O. йszaki fйny�tЇrrm-tЁt k©smcs az йszaki fйny kigyъlladt�t=rrm-tЁttI iis йszaki fйny lett (tk. йg-tыz) (I. 19.)

tЇrrm-tЁt O. йszaki fйny (tk. йg v. isten-tыz)�tЇrrm-tЁt lIl az йszaki fйny йg (tk. eszik)�Szуlбs: tЇrrm-tЁt iskI soh lIl, melk"tl az йg tьze hideg bхrt (v. zsбkot?) eszik, melegre vбlik az idх, meleg lesz (й. ha hideg idхben йszaki fйny tбmad, melegebbre vбlik az idх)�m…lck pXr'in"-kI lIl, m…lck soh lIl, isk"tl ha meleg idхben eszik, meleg bхrt eszik, hideg lesz�tЇrrm-tЁt iXgArt"nI lIl az йszaki fйny elбgazva (v. villa-alakra) йg (I. 50.)

tЇrrm O. idх�k©L iXn/tI tЇrrm rettenetes idх (tk. цrdцg jбrу idх) (I. 94.)

t=rrm/ B. szentkйp (or. иконь)

t=rrm-"ngI = kVld"–-"ngI O. isten anya = kVld"–-anya, a szьlйs йs sors istennхje

t=rrm/ K. isten

t:rcp/ B. ajk�zьrj. tyrp

torlI O. hibбtlan�vog. tortal id. (II. 339.)

torl­ K. hibбtlan�vц. vog. tortal id. (II. 339.)

t:rљn/ K. fы, szйna�(zьrj. Wied. turin id.)

t:rљn/ B. fы, gaz, virбg�sit t:rљn (a nefelejts-re is ezt mondta az osztjбkom)�t:rљn-uErt­-kArt­ kasza�t:rљn-s…ucrt­-kArt­ kasza�rйszei: k.-tRi/ hegye, i:ntl йl�nRl nyйl, l©n/k szeg, l:r/ gyцkйr, m+ngrl csomу (L. 57.)�nRl-\lcn/ a nyйl fogуja�t:rљn-s…ucrt­ tAg­ (vagy: hAr) kaszбlу hely�t:rљn-k©љt­ inf. gereblyйzni (or. грести)�t:rљn-k©љt­-iЎh gereblye�t:rљn-paidAl3t­-iЎh boglya tбmasztу fa�t:rљn-k©љt­-k©nћcp-pEn/k/ (v. p:n/k/) a gereblye foga�t:rљn lE- legel (fьvet eszik)

torљn-kopnA B. szйnaboglya�torљn s…ucrtv szйnбt kaszбlni�torљn k©љtv szйnбt gereblyйlni

torљn-kuљtv-k©nћcp B. gereblye�torљn-•lcmtv-u!lA B. (tk. fы-emelх-villa) szйnavilla

t+rtcT*3- K. hortyog

t°s O. ьgyes, mester, mыvйsz�t°s-hЁi mыvйsz

t+s O. ьgzes�i=grl-uErdI t+s +r/t нj-csinбlу ьgyes fejedelemhхs (II. 97.)

t+s O.�iЁh uErdI t+s +r/t iin" =scm (fl.) famunkбt csinбlу ьgyes fejedelemhхs vagyok valуban (IV. 63.)

t+s B.�l=nct/ h+љt­ t+s egy kis rъd, melyre a hъrok meg vannak erхsнtve

t+s B.�seu/t+s a kйt hajfonatot цsszekцtх lбnc

t:tA K. ott�toh­ oda�toltA onnan

t+tlii- O. hordoz

t+tLii- O.�i+r-iAsI •lcnl"l mEd"p" t+tLiid" pitscl"l erхs kezьk vйgeit mйginkбbb vezetni kezdtйk (й. hadonбsztak) (V. 111.)

t+tlii- O.�iAs"n-iit iXnttI mou t+tliilEm-s" a kezed нzйnek valу jбtszу fцldet (й. hadakozу fцldet) nos hozom mбr (III. 316.)

t+tlii- O.�tVicn nArI iim p©ncl t+tliid" uAhs‰icn hegyes szablya jeles oldalбt forgatni hнvnak tйged (II. 107.)

t+tlii- O.�hAn/s" Vn t"lliilcn, s"r"n (v. sArEn) hol t+tliilEn? (ha) nem pipбlsz, a dohбnyodat hovб teszed? (I. 62.)

tou O. tу�u"s hoim"n "r tou p=rrtmcl, l+n/t l+tm"n "r lAr ‰rcl p=rrtmcl rйce nyugvу sok tavat tapostak, vadlъd szбllta sok бradvбny sokjбt tapostбk (IV. 49.)

tou-hЁl O. kбrбsz

tou-lAt O. tуgцdцr (II. 236.)

t–+rNI O.�Eblcn t–+rNI hagyma

tU- O. hoz, visz�tuucm part. praet.

t§k-�tVl-mAN—I Alncl tUm"n (v. tjum"n) •mfslcm tйli rege vйgйt regйlve (tk. vнve) ьlцk (IV. 38.)

t§- O.�v. tЁ- O.�lXgAr t¦urm i©bIn" (p") mVn/sfncn miutбn a pбncйlt elvittйk, (megint) elment (a kйt kйrх ember) (II. 190.)

t§- O.�m" mVncm iim kAltm"m "l tЁiI (v. tjuI)! a magam mente jeles nyomomat ne kцvesd! (й. ne jцjj utбnam) (III. 488.)

tЁ- O.�n•rcl-kI hXt–A tЁl a szablyбjбt amerre viszi (II. 214.)

t§- O.�t§dI i+r Vnt tVilcm elvinni(valу) erхm nincs (III. 268.)

tЁ- O.�nir tjuAt! hozzatok egy rudat (III. 272.)

t§- O.�l‰bct t‰rcn ohrl t§d"l –"tl a hйt t‰rcn fejйt viszi, hallszik (й. harcba keveredik velьk) (III. 306.)

t§- O. hoz�mENEm ‰—cl "r tin k"tlcs, mVnEm t¦ucmVtl Vnd"m a menyem atyja sok dнjat vett, nekem nem hozott semmit se (tk. nekem hozott vmije nincs) (II. 50.)

tЁ- O.�NXlrl ilt" tЁllI lуg az orra (tk. az orrбt alul viszi) (I. 97.)

t§- O. hoz�i‰zcn t§- hнrt hoz (I. 77.)

tЁdcn-Їgrl O. vonat (tk. tьzes szбn)�Az osztjбkom egy vasuti kalauzon meglбtta a fьstцlgх vonatot s нgy szуlt:�k+rdI i+s hou"t tЁdcn-Їgrln" mVnlcn vasuton tьzes szбnon mйgy (I. 87.)

tЎgA K. gцrbe fa | krummholz

t©g©–-Andcr O.�t©g©–-Andcr-k"rdI-u•rcs-hor"l-lon/k-+r/t vas-vйrcse-alakъ-bбlvбny-fejedelemhхs (nйv) (II. 156.)

tЁgЁ–-Xndcr O. (helynйv Obdorszk vidйkйn)�tЁgЁ–-Xndcr h=lcn iin/k …bхsйges vize (II. 246.)

tЁiEs O. nyнrhйj-skatulya

tЁiit O. szбn�(vц. vog. tujt szбn, lу-szбn)

tЁiit O. szбn�tE–l"n/t pVdcb "r tЁiit szбrнtott zabliszt fenekы sok szбn (II. 51.)

tЁict (Kunћ.) szбn�tЁictn" lEltcs szбnra rakta (a pйnzes zsбkokat)

tЁiiI O. egy halfaj�~si keu-iog•nctn" +l szintйn a hegyi folyуkban van (I. 90.)

tЎiis B. nyнrhйjbуl kйszнtett skatulya (sуtartу)

tui#t/ K. syбn�(vц. vog. tujt szбn, lу-szбn)

tЁlrh O. szalonka | machetes pugnax

tulrh O. gallйr (evetfarkakbуl)�hAr-lAnI "r tulrh k"tlcm/lEm rйnbika нn(cйrnбval) varrott gallйrjбt megragadom (III. 262.)�vц. Paas. J. tulr] federkranz am halte das „Пнтушокь”

tЎlrh K. szalonka | machetes pugnax

tЎlrh B. морской петушокь machetes pugnax(?)�vц. tul`h hosszъ orrъ fekete madбr, mely tavasszal tartуzkodik rцvid ideig e vidйken (Pбp. Ugor Fьrj.* 12: 30 L.)

tЁm" O. tanakodбs (or.)�vog. tumАj v•ri gondolkozik rajta�tЁm" uEr/sct tanakodtak

tЁmA uEr- (Kunћ.) цsszebeszйl�tЁm" uErl3mcn! h\n-h\t …uclt oh l[lcml3mcn! beszйljьnk цssze, a csбszбr hбzбbуl lopjunk pйnzt!

tЁn O. gyцngy�'i-tЁn gyцngy

t©NQl tRl K. tavaly

tuNAl O. tavaly�tuNAl hXlcm N. a tavaly elhalt N. (I. 74.)

t©NAl O. tavaly�°t t©NAl hЁt T–Xlku'iiI iis az adу tavaly (mбr) hat rubel lett (II. 38.)

t©n O. egyenes�t©ncn egyenesen

t©n O. t©n/ K. egyenes�t©ncmt- O. megigazнt

t©n/ B. egyenes, helyes�t©n/-s­rA helyesen

tЁn O. egyenes, pontos�tuncniiE ieu"! jцjj pontosan!

t©n/ K. egyenes

t©nd"h (t©md"h) O. egйszsйges�t=rrm p"rdcs, t©nd"g"n +l hбla istennek (tk. isten rendelte) egйszsйges (tk. egйszsйgesen van) (II. 49.)

t©ncm/- (v. t©ncmt-) O. kiegyenesнt�"t t©ncm/lclI! бm egyenesнtse ki (a kardot) (II. 129.)

t©ncmt- O. helyesbнt�"r i"snct sXgAt (v. …uclt) t©ncm/lclI sok beszйd szerint helyesbнti (I. 66.)

t©ni- O.�lju mVncm l•dcn kAldcm l•dcl m" t©nilEm az х mentьk ьreges nyom ьregйt йn egyengetem (й. йn megyek a nyomukban) (III. 488.)

t©nit- O. igazнt, javнt

t©n/k O. moh

t©n/k-soh O. tхzeg kйreg (tk. bхr) (IV. 77.)

t©n/k O. moha (II. 240.)�t©n/k-l•bcs mohcsomу�t©n/k-lAbsct mohcsomуk (II. 240.)

t©n/k O. moha�t©n-klibI t©n/klI hAt moha nйlkьli mohбtlan hбz (II. 192.)

t©n/k-l•bcs O. moh-levйl�k©r"m …uclt EllfdI t©n/k l•bcs "r mou-p'i k©l lErbI l…rcn iЁh nouctn" noh-riilct a lбbam elхtt emelkedх mohleveles sok fцldrakбs a vastag gyцkerы gyцkeres fa бgaihoz fцlverхdik (v. fцlugrбl)�l…bct t©ngct k©r-kAldcmn" noh-Ellflct a kцnnyы mohбk a lйpйsre fцlemelkednek (й. olyan sebesen ment, hogy a mohbokrokat a faбgakhoz rugdalta fцl) (II. 121.)

t©n/k/ K. moh�t©nkcn/ mohos

t©n/ktf- O. penйszedik�N"N t©n/ktfs" a kenyйr megpenйszedett�+– pXr'in" u…rcm –+ngAm t©n/ktcm a halszбllбs idejйben kйszнtett szбrнtott halam megpenйszedett

tЁr O. torok�tЁcn torkos�tЁrbI torkъ�iskI tЁrbI tЁrcn uAt hideg torkъ torkos szйl

turcl sii O. hangja (tk. torokhang) (III. 288.)

tЁrfbI O.�ujl tЁrfbI tЁrcn +r/t nagy hangъ (tk. torkъ) hangos fejedelemhхs (III. 399.)

tЁr-libI O. nyeldeklх (or. глотка) (I. 21.)

tЁr O.

L"L-tЁri Alncln" pitmcl –"tl ellensйgtхl hangos vйgre jutott (a vбros), hallszik (tk. ellensйg-torkъ vйgre) (Ezt ъgy is lehet йrteni, hogy „ellensйg”-et kiabбlу vйgre) (V. 97.)

tЁr-pЁklA O. бdбm csutkбja�tЁr-libI gйge�tЁrcn kEu"n torkos kхedйny

tЎr/ K. torok�tЎrcn/ torkos�tЎrb­ torkъ

tЁs O. szakбll�tЁscn szakбllas�tЁslI szakбllatlan

tЁs O. szakбl (or. борода)�NXl-ilbI-tЁs bajusz�tЁs-lEr szakбlszхrszбl�~ tЁs-lEr pidcs egy bajuszszбl kiesett (I. 21.)

tЎљ B. szakбll, bajusz

tЎљ K. szakбll�tЎћcn/ szakбllas�tЎљl­ szakбllatlan

tЁt O. tыz�tЁdcn tьzes�tЁt-m°s forrу lбz

tЁt O. tыz�'I tЁt бldozati kis tыz�ujl tЁt бldozati nagy tыz (vulpasl) (I. 52.)�'I tЁt lIl kis tыz йg (tk. eszik) (uo.)�t‰rcn-tЁt : l‰bct N"lmfb t‰rcn-tЁt hйt nyelvы t‰rcn-tыz�uAs t‰rcn-tЁtn" ponl" a vбrost t‰rcn-tыzbe vetik (й. fцlйgetik) (II. 73.)

tЁt O. tыz�tЁt t§dI h+s hullу csillag (tk. tыz vivх csillag)�t=rrm-tЁttI iis az йszaki fйny kigyъlladt�t=rrm-tЁt k©smcs id. (II. 81.)

tЁt O. tыz�hXrdЁt O. tundra tыz (II. 91.)

tЁt-iЁh O. tыzi fa

tЁt s+rnA O. tыzlбng gyanбnt (I. 54.)

tЁt-tЁdI-h+s O. hullу csillag (tk. tыz-hozу-csillag)�h+s hXtmcs, n…mcl si: tЁt-sorn" mVndI h+s a csillag megindult, elхre hatolt, neve ez: tьzesen menх csillag�szam. nungI tundA tыz-csillag (I. 19.)

tЎt B. tыz�tЎt-u!џ­tt­-iЎh gyъjtу (tk. tыz-gyъjtу-fa)

tЁt-iЁh O. tыzifa�tЁt-iЁh-tVidI-nir a tыzifa tartу бllvбny�ou lXn/dI tXgA …uclt tЁt-iЁh-tVidI-nir +l, tЁt-iЁh s•rcltI mAsl, nirn" noh-ponlEm, tЁt-rXunA s•rcl az ajtу mellett amint belйpьnk (a szobбba) a tыzifa tartу бllvбny van, a tыzifбt szбrнtani kell, fцlteszem az бllvбnyra, a tыz melegйtхl szбrad

tЁt-uAs-k+r/t O. (tыz-vбros-falu) zьrjйn tanya Obdorszktуl dйlre a tйli posta-ъt mentйn kb. 40 versztnyire (zьrjйn hбz) (II. 13.)

tЁt-tVidI hXz"b O. lбmpa (tk. tыz tartу�tincn-keu-hXy"b lбmpaьveg�tЁt-sXurn-siict lбmpabйl�tЁt-sXurn siict k©smfltt" mAsl, pVtlAm a lбmpбt meg kell gyъjtani, sцtйt van (II. 56.)

tЁt l‡ucm N¦lcm O. йgett seb�v. tЁt-l‡ucm tXgA id. (II. 62.)

tЎt-pArtt­-kEћ­ B. puska rйsz (or. отвертка руженнам)

t§tltf- O.�m" mVncm lAN—I u'i icm pVndEm "l t§tltI! az йn mentem havas botosъ jeles utamat te ne ыzd! (II. 234.)

t§tltf- O.�hoin" t§tltfl‰icm? kitхl ьldцztetem (v. ki ьldцz engem)? (IV. 37.)

tЁtltf- O.�tЁtltfs‰ict�siiin L"L iim s+b tЁtltfs‰ict hнres ellensйg (v. had) jeles darabja gyanбnt ьldцztetnek (III. 488.)

t§tltf- O. ьldцz�lou t§tltcm l‰bct +r/l az х ьldцzte (tk. ьldцzцtt) hйt fejedelemhхs (II. 246.)

tЁtltf- O.�t‰rcn ujrcn iim i+s m" tЁtltflEm a vйsz vйres jeles utjбt tovбbb ыzцm (tk. viszem) (II. 230.)

tЁt–"n O. varrу kйszlet tartу (reticule-fйle)�(jur.szam. tuTa, tuTe, tucie kleiner beutel lastsйn*)

tЎTSAn/ B. varrуkйszlet tartу (reticule-fйle)

TXbcl- v. TXbclt- O.�l‰icm lXu-honrm pVdIn" TXbcl/sEm a fejszйt csontos hуnom alб csaptam�TXbcl/sEm = hXtT–fsEm (IV. 66.)

TVbclt- (Ap.)�k©rnil"m TVbclts‰ict a lбbaim megbotlottak

tA-tA! nos (152.)

tVb"r piszok, szemйt�tVb‰rcn szemetes (103.)

tVb"rI-p'i szemйtdomb (110.)

tAdA O. itt

tAdA O.�mA tAdA tAm =scm йn itt vagyok la!

tAdA uAnna O. itt a kцzelben

tAdA tAm O. itt la!�mA tAdA tAm =scm! йn itt vagyok la!

t"glI kцnnyen�siskI-lil AlnEn t"glI ujl" verйblelked vйgйt kцnnyen veszik (127.)

t"glI N"lmIlcn! hiбba hazudsz! (45.)

t"gliilI dehogy (139.)�hXt–A t"gliiI dehogy is nem (uo.)

t"gliiI hiбba�t"gliiI ujl lil tVimEn hiбba van nagy lelked (114.)

tXgA O.�mola tXgA oSl, kEzi-sXsna horlcl~ a mely helyen talбlja, a kйs hбtбval nyъzza

tXgAina O.�‡ huicm tUlizi h+rAsna iuumal tXgAina tUlizi-liSna pitsa a tбrsam, mikor libucsformбvб lett, libucshurokba esett

tXgA O. hely�tAm tXgAicn Euclt ezen helyedrхl

tXgA O.�Vl-tXgAin" mVncs mбsfelй ment

-tXgA O.�iogoS-tXgA vissza

t•gcn- szakad�"ngcl oh-p+zhcl t•gcnm"l az anyjuk feje szйtszakadt (27.)

t•grn- kiszakad�k"t tЁsl tAgncs kйt szakбllszхre szakadt ki (55.)

tXgcrlc- megakad (47.)

tagarlcscn O.�tqus malai s¬ tagarlcscn? tunguz, miйrt akadtбl ott meg?

tVgcrlii-�iin/kn" Vn tVgcrliisct a vнzben nem akadtak meg (62.)

tagarliiilcn�i+n/k hoџa an/ tagarliiilcn (mйg) a jйgben sem akadsz meg

tagarliisct O.�icn/kna an/ tagarliiisct a vнzben nem akadtak meg�nEmcza an/ tagarliiisct semmit sem akadtak meg

tVgcrt- nvk-tVgcrt-�pЁt nvk-tVgfr/sclI a fazekat fцlakasztotta (a tыzre) (129.)

tAgncm/l O. reped�p…lck-tAgncm/l kettй reped

tAhncmdcs O.

sopp~ tAhncmdcs kettй tцrtцtt

tAh- dob, hajнt (55.)�praet. t•gcs

tAgcs O.�hol tAgcs, s¬ tAgcs a hova hajнtotta, oda hajнtotta

tAh-�mou t•grl, mou tAht"l sXgAt i h•dcl tVrvd" pidcs a fцld zъg(?) a fцld zъgбsa(?) kцzben a hбz inogni kezdett (96.)�(zъg h. reng)�meghasad

tAhlct O.�hos-tAhlct levбlnak

tXhtI rйnszarvasbхr (63.)

tahti O. rйnszarvasbхr�lou tahtina l…rcmtsa rйnszarvasbхrt terнtettek le neki

tVi O. tetх (pl. fa teteje), hegye vminek

tVi-�tVid" O.�Vnt rXgcl tAd" tVid" nem lehet itt tartani

tVi-�N'urEm tViis gyermeke lett (85.)

tXidv O.�NaurEm tXidv nEnho gyermekes ember

tXilcm O.�uEr tXilcm dolgomb van vlkivel�pl: nincn hoџa uEr an/ tXilcm az asszonyokkal semmi dolgom sincs

tXilcm O.�h=lrm Eui tXilcm hбrom leбnyom van

tXiil O.�‡ hui ol, kAt sogalt NaurEm tXiil egy ember йl, kйt бrva gyermek van nбla

tXiil O.�tal milcl tXiil pusztбn sapkбja van

tXiis O.�si i•sncl tXiis ezt a szуt mondta (tk. tartotta)

tXiis O.�si i•zcn tXiis, kim-“dcs ezt a szуt mondta, kiment

tXisa O.�hou pXrAictna nEnhoina tXisa tangA rйges rйgen (hosszъ idхvel ezelхtt) ember lakta talбn (й. a hбzat)

tXiiscm�mA l~dct tXiscm Xndi mintha volna nekem ennivalуm

tXiscl~ O.�unclna tXiscl~ a szбjбban tartotta

tXisEm loln O.�iai-ki tXisEm loln ha bбtyбm lett volna

tXi~�nEmcn sidi tXi~ a neved ez legyen!

tXiAdv O. imperat�ElsXh-Nir tXiAdv testi ruhбtok legyen!

tVi-�l"ngcr-hЁi ~mI tVid" pitsclI a testхr felesйgйt bнrni kezdte (178.)

tVidI�m'nEm tVidI kVl"n tUstI? a nekem valу rйnszarvast hoztбtok? (49.)

tXimal O.�uX–nclna sarNi-oh l=ict tXimal a kis ъjjбn arany gyыrы volt

tXimal O.�iih-NaurEm tXimal figyermeke volt

t"k v. t"h�mol" t"k uErn" iiscn? micsoda sьrgхs dologban jбrsz (tk. jцttйl)? (23.)

tal puszta�tal hvssI kErlcs puszta hamuvб lett (18.)

tal ьres�tal ohs"m k‰tІlm"n hX–scncn az ьres fejkendхt fogva maradtak (20.)

tal milcl tViil, mAL–"n Vnd"m pusztбn sapkбja van, subбja nincs (27.)

tal-mou-ujr kopбr dombhбt (71.)

tal-mou-u!rr~ O.�tuictlAl tal-mou-u!rr~ i~sct a szбnjai kopбr dombhбttб lettek

tal soht'iI iis puszta agyaggб lett (az ember) (118.)

tal tXgA …uclt ьres helyen�"ltI-k…zcl tal tXgA …uclt mVnl a kardja ьres helyen megy (118.)

tVl O.�t"m tVl ebben az esztendхben (tk. e tйlen)

tVl O.�l•lct ohpi mEn/k/-igi tVlcl-ki sAt tVl ‡-puљ hXlcs a hйtfejы erdei manу az йve szбz йve (tk. tйl), egyszerre meghalt

tXl�tXl pidcm iskI lAN– lXld" pitl a tйlen esett hideg hу olvadni kezd (127.)

tVl"-l©ncllI�t"m uErEn h+li+n tVl"-l©ncllI iis ez a bajod (tk. dolgod) harminc esztendхs lett (mбr) (110.)

tVl O. tйl�tVlcn l‰bct hйt tйl

tVlcn l‰bct …uclt hйt tйl уta (14.)

tXll~ iis O. tйlre vбlt az idх

t"l"n йp, egйsz�uX–n"-lЁi t"l"n-kI, sidI p" mVnl ha a kisujja йpen marad, megint elmegy (121.)

talAn~ O.�NogAicl azAt talAn~ iil hъsa teljes egйsszй lesz

tVl"n hXtІl egйsz nap (38.)

t"l"ndI csonka�iAsl iit-kEmn" hais", t"l"ndI iAs-iit noh-"lEmcslI a kйzfejet levбgta (tk. a csuklуnбl йrte a kart), a csonka kйzfejet fцlemelte (121.)

t"l- O. hъz�t"ld" pits" hъzni kezdtйk (tk. kezdetett)

tAlda O. hъzni�tAlda pitscl~ hъzni kezdte

tAllcl~ O.�sidi tAllcl~ нgy hъzza

tAll O.�apscl tAll, kXlAn-oh tAll az цccsйt hъzza, a rйnszarvasfejet hъzza

tAll…mcn O.�min nXnEn =grlna tAll…mcn mi ketten tйgedet szбnon hъzunk

tAllcncn O. hъzzбk (dual.)

tAl/scl~ O.�hAtna iogo-tAl/scl~ bevitte a hбzba

t‰lcstv-kEmn" O.�h=lrm lau t‰lcstv-kEmna a mennyit hбrom lу el tud hъzni

t"llii-�kVl"nn" t"lliil" a rйnszarvas hъzza magбval (36.)

t"llii-�mXl'i m"nEm t"lliilEn? miйrt hozol engem (ide)? (23.)

tAlliiiman O.�apscl tAlliiiman iXn/cl az цccsйt hъzva jбr

tAlt" O. innen

tAlt" O. innйt�tAlt" mXnlcn innйt elmйgy

t"m�t"mctn" Vn pAtl‰icm? ezekben nem fбzom? (101.)

t"m-idI O. ilyenformбn

t"m ilbIn" ezelхtt (149.)

t"m hXtl O. ma

t"m moucn nin idevalу asszony (153.)

t"m mou-iAh az idevalуk, az idevalу emberek (44.)

tXmAn lakat�oucl lVp-tXmAn/s" az ajtajбt belakatoltбk (176.)

t"mXtt" hAs-iin/k a tegnapi leves (35.)

tamotta O. a tegnapi

tamotta O.�tamotta k•ucrcm soga-louct soh-hvrna pon/scl~ a rйgebben megfхzцtt fogolycsontokat tokhal bхrйbхl kйszьlt zacskуba tette

tamotta O.�tamotta =lcm hAtlna iohtcs a tegnapi hбzhoz йrkezett

tamotta O. az elйbb

t"mXtt" a multkor (29.)

tXmbI pEl"�mil tXmbI pEl" pidcm mЁr iogr "t kErlclct! a sapkбn tъl esх (tk. esett) nйp hadd forduljon vissza! (30.)

t"mbin"�uAs t"mbin" a vбros innensх vйgйn (74.)

t"mbin" v. t"mbI pEl"�mil t"mbin" pittI mЁr "t iil a sapkбn innen esх nйp hadd jцjjцn (30.)

t"mbIsch�si labAs t"mbIsch noh-houlcs a kamrбn egy kissй idйbb fцlbukott (a vнzbхl) (158.)

t"mIn" holmct hXtІl hбrom nap mulva (153.)

tVmi– ilyen�m©n ilbI-tEln" tVmi– sXurn Vn uAndiisU mi ezelхtt ilyen nyнrhйjedйnyt nem lбttunk (87.)

tXndAl-igI Tandal-цreg (62.)�k©L …uclt ijucm nEnhoi, sit =rcnn" tXnd"l ~gI цrdцgtхl szбrmazott ember, azйr Tandal-цreg (64.)

tXncrtscl~ O.�uoSlah Euclt tXncrtscl~ agyagbуl gyъrta

tXncrtscl~ O.�iXgA-tXncrtscl~ цsszegyъrta

tXngA�tangA O. talбn

tangA O.�ittam holna ol tangA mйg talбn most is йl

tXb-�m" "ngEm lilcn +lm"ln" iAndcm sXgEm tXbcs az anyбm йletйben varrta subбm elveszett (80.)

tXbscncn O.�uoll~ tXbscncn teljesen eltыntek

tXbscmt-�noh-tXbscmt-�(iin/k) noh-tXbscmdcs (a vнz) fцlfreccsent (170.)

tAr hon-l+h siil" p"n a daru-bцgye (forma) csцndes(?) fцvenypart (131.)

tXr"s akadйk (162.)

tXr"stf- v. tXrcstf-�nVn m©neu "l tXr"stIl"! te minket ne kйsleltess (tk. akadбlyozz) (113.)

tVrcm-�l©ncn l‰bct, tVlcn l‰bct tVrmcs hйt nyбr, hйt tйl mъlt el (14.)

tVrcm-�l‰bct- kEm tVrmcm-kEmn" amint egy hйt eltelt (149.)

tVrv- inog�hAt tVrvd" pidcs  a hбz inogni kezdett (96.)

tAs gerenda, teknх(?)�k"t mou k©tn" –Xbcr k©l tAs Amdcm a kйt fцld kцzцtt (й. йg йs fцld kцzцtt) egy vastag rйz teknх(?) van elhelyezve (182.)

tAs vastag(?)�lЁb "lt tAs +l, "lt, =grl +l! az evezх akбr vastag legyen, akбr vйkony legyen! (127.)

t"– vagyon (21.)

t"—Em, u+lbcsEm nVnEn mVlEm a vagyonom, mindenem neked adom (25.)

t"S O.�t"Smcn hol tUlEmcn? a nyбjunkat hovб vigyьk?

tAџu O. portйkбnkat

tAS O.�tAS pilna Eucl lE—Atlscl~ a leбnyбt vagyonnal (marhбval) fцlkйszнtette (az ъtra)

t"—I lXbAs prйmes kamra (159.)

tAS O.�kVl"n-tAS, mvs-tAS uXstcs" a rйnszarvas nyбjat, a tehйncsordбt elhajtottбk

t"–-kVl"n rйnszarvas nyбj (38.) (13.)

t"– kVsltcd" mVnl a holmijбt szбrogatni megy (161.)

t"– s"uidI h+ nyбjхrzх ember (30.)

t"– uXstcd" pitsclI a nyбjat hajtani kezdte (39.)

t"S-ujs O. a portйka s mбs holmi

t"–-u+lbcs vagyon, kincs (159.)

tXuAr portйka (or.)

tXuI tavasz�t=rrm tXuii" iis az idх tavaszra vбlt (32.)

tXuii~ iis O.�t=rrm tXuii~ iis az idх tavaszra vбlt

tXuI-n'i tavaszi nap (147.)

tXuI-uAt tavaszi szйl (81.)

tqus (v. tXus?) tunguz�vц. K. t:ngcs

tEl цltцzйk, ruha (131.)

-tEl O.�uas-tEl mur az egйsz vбros nйpe�k+r/t-tEl mur az egйsz falu nйpe

tEl O.�Ai-tEln" kis korбtуl fogva

tElii~ O.�hAt tElii~ murna a hбz tele van nйppel

tElii~ O. tele�put tElii~ k•ucr/sa a fazekat teleraktбk (tk. fхztйk)

tElii~�pXzAn tElii~ +s az asztal teli volt

tEl"n teli�kEm-oh tEl"n hAt silбny ezьsttel teli hбz (15.)

t…lcn pЇgrl teli falu

-tEln"�si nin iohtcm-tEln" mЁr VzAt t©md‰gct e nх megйrkeztйtхl fogva a nйp teljesen egйszsйges (92.)

-tEln"�m" +lmEm-tEln" iingEm simi– uEr Vn/ u…rcs miуta csak vagyok, a vizem ilyen dolgot mйg nem cselekedett (170.)

-tEln"�+glcltEln" szбnostul egyьtt (20.)

-tEln"�s"urcl ujrl"l-tEln" Etsct a nyъlnak minden vйre kifolyott (tk. kiment) (56.)

-tElna O.�i…mcn hul-oh hullAl-tElna hos-s…ucr/scl~ a csukafejet a halakkal egyьtt (v. halastul) цsszevagdalta

-tElna O.�sEmlAntElna kim-pQksct mind a kйt szemed kifordult (tk. a szemeid egйszen kifordultak)

tEln" O.�lбsd: sEmlAl-tElna, s+llAl-tElna

tErm"lc-�nVn hodI tErm"lclcn, itt"m sArA mXnEm "l uElI! hбt te (mйg) sietsz, hamar negem meg ne цlj (118.)

t…ucl- megtelik(?)�NogA-pЁlctn" ©ncll"l t…uclsct hъsfalatokkal teletцmtйk a szбjukat (96.)

t…ucnlcdv O. csendesedх�ohs•tpi-Tibcrlos t…ucnlcdv lQr-hul-idi s¬ si t…ucnlcs a rйzhьvelyes Tyiberlosz csendesedх tavi hal mуdjбra lecsendesedett нm

t…ucnlcs O. lecsendesedett

t¬ ide�k+—"-nin, mXl'iI iiscn t¬? Ъrnхm, miйrt jцttйl ide? (80.)

tМ O. ide�hAdAicn ~mi tМ tuAlcn! Asszonynйnйteket hozzбtok ide!

tМ O.�u•rrS, lAiA-sa, tМ iuuA-sa! u•rrS tМ iis. vйrcse, бllj meg csak, gyere ide! A vйrcse oda jцtt.

t¬-mXz" idбig (27.)

Tibcrl+s�oh-sAtpI-Tibcrlos rйzhьvelyes Tyiberlos (51.)

t‡lc– O. hold, hуnap

t‡li–-kEm egy hуnapig (7.)

t‡lc–-nAu~ O. holdvilбg�t‡lc–-nAu~ uEriiE olmal szйp holdvilбg volt

t‡li–-p…lck fйlhуnap (148.)

tinl~ O. dнj nйlkьl

iEuEm tinlI ujslI XlI N‰lcmn"? a nхvйremet dнj nйlkьl vette vagy csak szуval (tk. nyelvvel) (22.)

tvnI-�tvnId" mAsl el kell adni (51.)

tiscl-u•–cl uollI mVncs gyбsza, keserve teljesen elmъlt (tk. ment) (148.)

tistc- gyбszol (147.)

tiucsct O. szьlettek

tvuct-pVt tegez feneke (134.)

t+dA O. ott

t+d"sch egy kissй odбbb (76.)

t+dAљik O. egy kissй odбbb�ieћa t+dAљik •m/siliiil egy kissй odбbb ьldцgйl

t=gncs O.�Aktcscm tXgAicl moucl azAt t=gncs a gyьlekezх helyьk fцldje egйszen tele lett

togo-“dcs�hAtna togo-“dcs visszament a hбzba

togo-haiis O.�k+rd~ p+n hoџa togo-haiis a drуt (tk. vas) czйgйbe ьtkцzцtt

*hXn-�togr-hXncs odaragadt�ohs"r pozI ho—A ~ iAsl togr-hXncs a rуka farkбhoz az egyik keze odaragadt (102.)

togr-hXncmdcs odaragadt (174.)

togo-iogrtsct O. odaйrkeztek

togo-man/sct O.�mur togo-man/sct tqus ~mi hoџa a nйp odament a tunguz asszonyhoz

togo O.�s•ucr elti togo i pidcs a nyъlra oda is esett

togo O. oda�togo s+sta pidcs oda kezdett lйpegetni (tk. lйpni)

togrl-s+blAl O.

tqus togrl-s+blAl “tsct a tunguz tollai (tk. tollvйgei) kinхttek

togrllcn O.�togrllcn …ncmdv pitsct a tollaik (a birtokos dual.) nхni kezdtek

tЇgrm- megharap�iXltA …uclt (k©rcl) "m/bn" t°gmcs" hбtulrуl (a lбbбnбl) egy kutya megharapta (45.)

t=grr/scl~ O.�lau-hAtna togrr/scl~ az istбllуba zбrta

t=grr/sa O.�‡ huiclna keu lXp-t=grr/sa tбrsa a kцvet lecsukta

-t=hrAlcn O.�iogo-t=hrAlcn zбrjбtok be

togr–ncn-t¬i–ncn�togr–ncn-t¬i–ncn uAndiidEnn" mol" Xnd"s? ide-oda tekingetvйn mi segнtsйget (lбtsz) (134.)

togoS O.�togoS p+n tomb~ pElA mandal sXgAict mikцzben odamennek a czйge tulsу felйre

togoљik O. egy kissй odбbb

togI-k©nyEmc-�('I iingcl) p•ncn mAL–"n p•ncl ho—A togI-k©nyEm"l (a kis fia) a szegйlyes mбlica-subбja szegйlyйhez odakapkodott (131.)

toglcn O. szбrnyas�toglcn uai szбrnyas бllat

tohlcn~ iis O. megtollasodott

toglcn tollas�toglcnI iis tollasodott (46.)�'I mXndU togrll"l toglcn~ iis a kis mandu tollai (szбrnyai) tollasodtak (46.) 

toglcn t=rrm nЁmbI hЁiI iiscn szбrnyas istennйl nagyobb emberrй lettйl (54.)

t+l/t�itt"m lou ~sI ‰dcl nEnhoi, m'nEm t+l/tna uEldI Vn/ u…rcmlclI нme х is magбnos ember, engem csak nem tud megцlni (164.)

toltA O. onnйt

tolta O.�k•rcs tolta tМ iis AsN~ncn hoza a kerecsen-sуlyom onnйt ide jцtt a medvйjйkhez

tolta sXgAt O. onnйt�tolta sXgAt tМ iidal Nila onnйt idejцn, (ъgy) lбtszik

tom O.�tom hAtna iohtcs a mбsik hбzba йrkezett

tom O.�tom •n-Alcn pElA a tбlnak amaz vйgйn

tom O. az�tom tAS pElA ahhoz a nyбjhoz

tom-Alni–, t"m-Alnc– arrafelй, errefelй (178.)

tomcl O. amaz�lou top noh-kilcs, tomcl iogo-lXncs alighogy fцlkelt, amaz bejцtt

tomct O. azok�tomct iogo-k“rlcsct azok visszafordultak

tombI�nVn tombEnn", pAm-horbI-hoi, n…mcttI moun" nEnho Vnd"m +l il"mb" te kнvьleg, Fыforma-ember mintha semerre se volna ember (112.)

tombi O.�mil tombi pElA pidcm mur a sapkбn tъl esх (tk. esett) nйp

tomb~ O.�p+n tomb~ pElA mandal sXgAict mikцzben odamennek a czйge tulsу felйre

tombIn"�nVn mouEn l:ng‰uct-NXl tombIn" houcn Vnd +l a te fцlded a Bбlvбny-hegyfokon tъl nincs messze (164.)

tombina O.�hAtcl tombina N=gcltscl~ a hбz mцgй kцvette

tomI O. amaz

tom huicl O. amaz embere (= a tбrsa) vagy: az embere

tom-pElgi– O.�pAtla icn/kpi –•rcs tom-p…lgi– iogrtsct a be nem fagyу vizы tenger tulsу felйre jutottak

tob O. csak, alighogy

tob�sEmn" tob Nil" szemmel alighogy lбthatу (84.)

tob" pata�lauEm t+b‰ict s©g‰lcsct a lovam patбi eltцrtek (124.)

t+r sapka�t+rbI sapkбs (92.)�vц. vog. ohskr t=rpА hum rуkaprйmes sapkбjъ fйrfi (II. 11.)

t=rrm йg�n"uI t=rrm vilбgos йg (44.)

t=rrm kudcbna O. az йg kцzepйn

t=rrm O. йg�t=rrm hoџa iogrtlcn az йgbe йrsz

t=rrm�t=rrm tXuii" iis az idх tavaszra vбlt (32.)

t=rrm-uEk-k+ssI s¬ +lmcdcs цrцkre ott maradt (169.)

t=rrm O. isten

t=rrm-"ngI isten anya (15.)

t=rrm-pugct O.�t=rrm-pugct •r liubcs йgi (v. isteni) sok йtel

t=rrm-tut O. isten tьze (= йszaki fйny)

torљn gaz (145.)�torљn" pAmnA lVp-l"ngl3lcn gazzal(?), fыvel betakarjбk (dual.) (145.)

t+tlii- (frequ.) hoz, gyakran hoz (8.)

t+tliii- O. hoz�NaurEmclna icn/gel t+tliiila a gyermeke meghordja a vizet

t+tliiila O.�Xbclna sidi si t+tliiila нgy huzogatja a nйnje (szбnon)

tou-hЁl kбrбsz (32.)

tU-�ohs"r, m" tUdEm ‰dcm? rуka, hбt йn vihetem (tk. az йn vivйsem rossz)? (106.)

tUda O.�‡ hui mancs kXlAn tUda egy ember ment rйnszarvast hozni

tUlEm O. elviszem (tбrgyas r.)

tUlEu O.�mun louEl tUlEu, –•rcs-icn/kna “sllEu mi хt vigyьk, a tenger vizйbe eresszьk

tU- O. hozni�icn/k tUda and “tl vizet hozni nem megy

tUlEm�nXnEn tUlEm tйged viszlek

tUll~ O.�hol tUll~? Hovб viszi?

tUla O.�ohs•tpi-Tibcrlos lou mA–cl, lou •rcl hoina hol tUla? a rйzhьvelyes Tyiberlos regйjйt, йnekйt ugyan kicsoda viszi йs hovб?

tUlaincn O.�sidi si tUlaincn нgy vitetnek (dual.)

tUscn O.�mola i•zcn tUscn? mi hнrt hoztбl?

tUslAn O.�hAdAicm tUslAn? az asszonynйmйmet elhoztбtok?

tUsa O.�–•rcs-icn/kna tUsa a tenger vizйhez vittйk

tUsa O. vitetett

tUsAict O.�…btcm icn/kna seda tUsAict az бr odavitte хket

tUda O.�hol tUda ragcl? Hova lehet vinni?

tUda O.�h=lrh lilcn icn/k tUda mancs a hollу йletvizet hozni ment

tUda uEritla O.�top ~mi-hПlПna tUlna uEritla csak az Asszony-unokбja bнrja elhozni

tuAlcn O.�tМ tuAlcn! hozzбtok ide! (dual.)

tUi¬! O.�tAm ~mi talta tUi~! ezt az asszonyt innen vidd el!

tUuA O.�nXn tUuA! te vidd (haza)

tU- O.�tUlEmcn O.�tASmcn hol tUlEmcn? a nyбjunkat hovб vigyьk?

tUll~ O. haza viszi

tUll~ O.�tqus At tUll~! a tunguz hadd vigye!

tUsEn O.�tAџcm hol tUsEn? a nyбjamat hovб tetted (tk. vitted)

tUsl~ O.�iogo-tUsl~ haza vitte

tuucm O.�uantsalcn, hoS-pElA tuucm? lбttбtok, hogy merre vittйk?

tUstv O. hoztбtok

"r tUdI nEnh+ Vnd"m йnek v. regevivх ember nincs (72.)*

tuditElna O. a tыzzel egyьtt�hAtl tuditElna il-rXhncmdcs a hбz a tыzzel egyьtt цsszeomlott

tЁiis nyнrhйjdoboz (77.)�lilcn iin/k tЁiis йletvizes nyнrhйjdoboz (77.)

tЁict szбn�libcn tЁict fenekes szбn v. kasos(?) (66.)

tuictna O.�h=lrm laucm h=lcm tuictna k~r~lA! a hбrom lovamat fogd be a hбrom szбnba

tuictlAl O. szбnjait

tUlizI libuc pl. tUlizct�tUlizi-hor"sn" libuc formбban (v. alakban) (46.)

tUlizi O. libucz�uEt tUlizi uElcs цt libuczot fogott (tk. цlt)

tUlizct O. libuczok

tUlizct pilna O. a libuczokkal

tUlizI-lv– libuchurok (47.)

tЁm" u…rcs elhatбrozta (31.)

tuma O. tanбcs�tuma uErscncn tanбcskoztak (dual.)

tЁm" (or.)�h=rcn iAh tЁm" uErd" pitsct a h=rcn-falvi nйp tanakodni kezdett (160.)

tumdAgan O. egйszsйgesen

tuncn O. egyenesen

tuncn O. egzenesen�uAycn +r/t igi tuncn nXmcsl~ pidcs a Vбrosi fejedelem-цregnek egyenesen megбllott az esze

tun/k-soh p…lgct v. t©n/k-soh pElgct mohrakбs (4.)

tur O. torok

tur O. torok�sidi hordal Euclt s•ucr turcl aii~ iis a mint нgy nyъzza, a nyъl (az ordнtбsban) egйszen elrekedt (tk. a torka kicsinnyй lett)

tЁrlI pidcs (egйszen) elrekedt (53.)

tЁs szakбll, szakбllszхr (55.)

tЁscn nEnhoi szakбllas ember (176.)

tЁs-lEr szakбllszхr (60.)

tusl-l…rcl O. szakбllszхr tцve

t"m uAs tЁtn" ponlEm ezt a vбrost fцlйgetem (21.)

tutna ponlEm O.�tAm uas tutna ponlEm ezt a vбrost fцlйgetem

tutna ponla O.�tAm uAzu azAt tutna ponla ezt a vбrosunkat fцlgyъjtjбk egйszen

tutna ponla O.�tAm uAzu azAt tutna ponla ezt a vбrosunkat fцlgyъjtjбk egйszen

uAsl tЁtn" l‰bctleu (a) vбrosбt tыzzel pusztнtjuk el (= fцlйgetjьk) (23.)

tutl Xlcs O. tьzet gyъjtott

tЁt l‡ucm tXgA lArI ieum"l a tыz helye tуvб lett (178.)

tЁdcn iin/k tыzцzцn (tk. tьzes vнz) (176.)

tЁt-hXr tыzhely (142.)

tЁt-sorn" tьzesen (59.)

tut-sorna O. azon tьzesen�NXl-ues Euclt l•ucm-s+bct tut-sorna “tlct az orra lyukбbуl parбzsdarabok jцnnek ki azon tьzesen

tЁtlI hAt hideg (tk. tыz nйlkьli) hбz (100.)

tuucmt-�l'imcl sVsl pEl" tuucm/lclI a fejszйjйt hirtelen a hбta mцgй lуdнtja (146.)

t"- t'-�t"mI O. ez | dieser�t"m hAt ez a hбz�t'd" itt�t'lt" innen

tR- K.�tRm­ ez | dieser�tRm/ hQt/ ez a hбz�tRdA itt�tRltA innen

t"! O. (felkiбltбs) ni! (III. 266.)�t"! u"ntlEm: t+d"sch hЁicn ru–-hЁi pAmI p'i •mfsl Ni! lбtom (бm): egy kissй odбbb az emberes orosz ember szйna boglyбba бll (tk. ьlepedik) (uo.)

t"! O. no!�t"! s+mdI no, vedd fцl (t.i. a pбncйlt) (III. 413.)

tA O. megszуlнtбs�tA, lXurl, m©neu N"N mii"! Hйkбm, ъgymond, nekьnk kenyeret adj! (I. 33.)

tVb"r O. szemйt�nogr– uAntscm, sEmEm tVb"rn" pits" fцlfelй nйztem, a syemembe (vmi) szemйt esett (I. 72.)

tVb"r O. szemйt�tVbrcn hAt O. szemetes hбz (III. 336.)

tXbcl-uAs O. Tobolszk

tVbcn l"nt O. (R. tАping)�+ndcr libin" tVbiilclI = l=grllclI a gyomrбba tцrdeli(?) = megrбgja (III. 482.)

t"d" hodI si +lmEn! Itt persze hбt (te) vagy! (V. 123.)

tRdA (vog.) itt�tRdA iim iAh +llct itt jу emberek vannak

t"g"mf- O. megerхsцdik

t"g‰mf- O. megerхsцdik�sVmcl t"g‰mfs megbбtorodott (tk. a szнve megerхsцdцtt)

tAgAmt- K. erхsнt | verstАrken

t"g"mt- O. megerхsнt | verstАrken�n‰rcs-iЁh-l•nct m" t"g"m/lcl"m a citera hъrjait йn megerхsнtem

tAgAr/ B. gyйkйny, szalmafonбs (a falmentйben)�u•rcs-tAgAr/ vesszхbхl font gyйkйny (nalym-hal bхrйvel szegik be)

t•gcn- O.�t=rrm-sil-hЁi uEt +r/t ~-iis tAhnfmmcl йgszйli ember цt fejedelemhхs egy idхben talбlkozott цssze (II. 236.)

tAglii­ K. hiбba

tXgA O. hely | platz�+ldI tXgA lakуhely�tЁt l‡ucm tXgA йgett seb�iskI p…ucm tXgA fagyos seb (II.62.)

tXgAnA O.�h+lmct tXgAnA l•iis a harmadik egy helyen бllt (II. 228.)

tXgain" O.�kim-EtmEm tXgain" amint kimentem (tk. kimentem helyen) (II. 136.)

kim-EtmEm tXgainA toglrn sirbI uai iis anmint kimentem szбrnyasfajta бllat (й. madбr) jцtt�m"nem mVndI mou, uol"n mou h+ldEm Vnd"m nekem mennivalу fцldet, derйk fцldet йn nem hallok�si i‰zcn h+lmEm-i©bIn", mVdI-p…lck ujr"mn" k©s kErliilcm, nXms"m t+dA l•iil:

tXgain"�iin/k-iE–tI tXgain" s"bcl-lou l‰icmn" s…ucrmflU (Kunћ.) vнz ivу helyen a nyaka csigolyбjбt fejszйvel levбgjuk

tXgain"�ujrdidEm-tXgain" h=lrm kVl"n nin-ujdI-hЁi kiriliiis mikor leбnykйrхbe jбrtam, (tk. leбnykйrхbe jбrбsomkor) a hбzasulу fйrfi hбrom rйnszarvast fogott be (nekem) (I. 81.)

tXgain" O.�mA– mAN—cm tXgain" mese mondбskor v. mesemondу helyen (II. 32.)

tXgAnA O.�lou igcl hXlt"l tXgAnA… ujdI Vnt killct, hontlct az х fйrjйnek a halбla idejйn (tk. helyйn) partra nem kelnek, elmenekьlnek (II. 76.)

tXgAr . gyйkйny�rЁ–-tXgAr szхnyeg

tXg"r O. gyйkйny�tXg"r-hAt gyйkйnyes hбz (szamojйd sбtor vбza egy mйternyi magassбgban kцrцskцrьl gyйkйnnyel fedve)�si tXg"r-hAtn" ujl tЁt Vll", iir p" uEll" a gyйkйnyes hбzban nagy tьzet gyъjtanak, бldozatot is цlnek (vulpasl) (I. 51-52.)�tXg"r-hAtnA mЁr lXngrl, +r/t-pXh EltI oh ponl, h=lrm-pЁs ponlct, k…rctm"n mVnlct i •mfslct a gyйkйnyes hбzban a nйp bemegy, az +r/t-pXh (fejedelemfi)nak fejet hajt, hбromszor hajt, kцrbe v. kцrьl mennek йs leьlnek (I. 52.)

tJgAS K. szхrcsomу a hбzi бllatnak йs vadnak lбbain

tXgAs O. a pata fцlцtt az бllat csбnkjбn levх szхrcsomу�hAr-tXgAs ujnd"n k"t Nir a rйnbika patбja fцlцtt levх szхrcsomуhoz hasonlу kйt bocskor (III. 266.)

tXgf– (v. tXg"s) O.

hAr-tXgf– (v. tXg"s) ujnd"n k"t Nir rйnbika* lбbszбr bхrйbхl kйszьlt nagy kйt botos�vц. Ahl. tagaS Bьrste (II. 146.)

t•grn- O. szakad, elszakad

t•gfn- O.�sii-lilI is=bcl houcn t•gfnm"l*) lйlekzх darabja (й. lйlekzete) mбr rйgen elszakadt�*) lilcl houcn hXlm"l a lelke mбr rйg meghalt

t•gfn- O.�tili– tAgncs (v. tAhncs), si til–cl tAhncm-kEmn" leun" lXn/lct a hold megtцrцtt(?) a holdjuk megtцrйsekor a Szoszvбra mennek be (II. 152.)

tWgrn- K. szakad, elszakad

tXgrbtf- O. vet, dob, hajнt (III. 490.)

tVgfr- O.�s…ucn oh tXhtIl"l tVgfrtct (v. tVgfrdct) –"tlct hajfonatos fejbхrьket fцlakasztjбk, hallszik (III. 465.)

tVgfr- O.�k©tpcn tin k©tpcln" iogrtm"l-kEmn" s~si tVgfrlcs a kцzepes dнj kцzepйre jutбsakor ott нm megakadt (III. 365.)

tVgfr- O.�lou t§tltcm l‰bct +r/l s…ucn oh-tXhtIl"l l…rcn i=grl •lcnn" tVgcrm"l az х ьldцzte hйt fejedelemhхsйnek hajfonatos fejbхreit gyцkeres нjja vйgйre akasztotta (II. 246.)

tVgfrlf- O. megakad�i©h ho—A togr-tVgfrlcs a fбban megakadt (a szбn) (I. 71.)

tVgfrlf- O. megakad�oun" k"t l"ngcr-kEmn" tVgfrlcs az ajtуban a kйt vбllбnбl fogva megakadt (II. 140.)

tVgfrlc- O. megakad�iAscl-kI tVgfrlcs, k©rcl-kI tVgfrlcs ha a lбba megakadt, ha a keze megakadt (III. 375.)

tVgfrlii- O.�N'urEmEn tVgfrtliicm u…rcl si: igEn Nil ~mI tVim"l a gyermeked megakadбsбnak (й. a nehйz szьlйsnek) az oka ez: az urad nйgy asszonyt bнrt (I. 86.)

tVgfrlii- O.�Nogsfn l"ngcr k"t pElgcln" tVgfrliiis nyusztos (й. nyusztbхrцs) vбlla kйt oldalбn megakadt (V. 102.)

tVgfrmf- O.�kEl-iXurrt seubI n'i lXg•rcl iAs-s+rn" tVgfrmfslI a kцtхvel-csavart hajfonatъ fejedelemnх a pбncйlt a keze szбrбra akasztotta (III. 413.)

tVgfrmf- O.�oh-sogrl l…rcn i=grl Alncln" tVgfrmfm"l fejebхrйt gyцkeres нjja vйgйre akasztotta (III. 507.)

tVgfrt- O. fцlakaszt�tЁr k+ln" tVgfrtsfllI, t‰rcmn" mVncs a torkбt kцtйllel fцlakasztotta, t‰rcn-be ment (й. erхszakos halбlt halt)�vagy talбn: tVnfrtsfllI (L. ott)�lou tЁrcl tVgfrdcs, t‰rcnn" mVncs fцlakasztotta magбt (II. 67.)�tVgfrdcm hЁi t‰rcnn" (v. t‰rcn-s+hnA) mVncs az akasztott ember t‰rcn-hez ment (v. t‰rcn нnsйgйbe ment) (II. 74.)

tVgfrt- O. akaszt�AsNI-sohn" tVgfrtm"n l•icl medvebхrrel beakasztva бll (a hбz) (II. 113.)

tVgfrt- O. felakaszt�s•icb tVgfrtI nir a hбlу szбrнtбsбra valу бllбs (tk. hбlу akasztу rъd)

tRgct/ B. kapocs�Rntcp/tRgct/ цvkapocs

tAg­ K. hely | platz

t"glI O. erхtlen, gyenge�nXmcs t"glI, VzAt rourtl az йsz gyenge, mindent цsszezavar

t"glI O.�nЁrlI iin/k-hЁi t"rncl t"glI t§llI a bosszъok nйlkьl valу vнzi-ember harcбt oknйlkьl folytatja (tk. viszi) (V. 112.)

t"glI O.�m" t"glEm mVncs nйlkьlem ment (безъ меня умолъ) (II. 80.)�lou t"glcl t¬ iogrtscm, lou Vnd"m х nйlkьle йrkeztem meg, х nincs (II. 80.)

tAh- K. vet, hajнt

tAh- O.�l…rcn iЁh "r l…rcl tAhtcl –"tl (=mArilct) a gyцkeres fa sok gyцkere elszakad, hallszik (IV. 70.)

tAh- O.�p•dcm hAt iim t+ndI t•gfl megfagyott sбtor(fedх) nyнrhйj mуdjбra hasadoz(?) (III. 449.)

tAh- O.�kiiinl"l hos-tAhsct a kцtхzsinуrjai elszakadtak (IV. 27.)

t"h O. erхs, vastag, kemйny�t"k

t"h O. tAk/ K. erхs�t"h keu O. gyйmбnt(?) (tk. kemйny kх)

t"h iЁh O. kemйnyfa (IV. 67.)

t"h-pEngct O. (or. постоянные зубы) (tk. erхs fogak) megmaradу fogak (II. 3.)

tAhnfmt- O. megreped, meghasad�i+n/k tAhnfmdcm h°l jйgrepedйs (II. 65.)

tAhrfmt- O.�k©r"m tAhrfmdcs a lбbam megbotlott

tAhrcb O.�iAs sAdI iim tAhrcb i©g"nnI t"mEn uji"! a kйz szбz jу bicsaklбsa helyett (й. a fбradsбgodйrt) ezt (tk. ezedet) vedd! (IV. 20.)

tAhtrn O. buvбrkacsa�k"r/t-tAhtrn-horbI-+rt vas-buvбrkacsa-alakъ fejedelemhхs (nйv) (II. 152.)

tAhtrn-rEh O. (or. голубица) kйt hamvas бfonya (Vaccinium uliginosum) (I. 97.)

tXhtI O. cserzett rйnbхr, tцrlх rongy�kVl"n-tXhtI rйnszarvasbхr�suiU-tXhtI rйnborjъbхr�suiU-tXhtI l•bcs pVrg"tlEm a rйnborjъbхr foszlбnyt kirбzom

tXhtI O.�kVl"n-tXhtI rйnszarvasbхr�suiU-tXhtI

tXhtI O.�lou mVnd"l-lou"t tXhtIn" az х menйse nagysбgъ darabon (III. 478.)

tXhtI O. rйnszarvasbхr�•mfstI tXhtI szбn ьlйsre valу rйnszarvasbхr (I. 78.)

tAht­ B. rйnszarvasbхr�u@l­-tAht­ rйnszarvasbхr

tAht¬-pЎn/ rйnszarvasbхr szхre

tAht­ K. cserzett rйnbхr, tцrlх rongy�u#l­-tAht­ rйnszarvasbхr

tXhtI O.�~ "t-tXhtI iVn"s hoilcm-s"! egy йjjen бt hadd alugyam kьlцn! (II. 119.)

-tXhtI O.�mVnEm ~lcm (v. ‡lcm) tEl-tXhtI mii"-s"! nekem vagy egy pohбrkбval adjбl (pбlinkбt)! (I. 63.)�‡lcm kEu"n-tXhtI ujlU-s" talбn egy ьvegecskйvel vegyьnk (mйg) (uo.)

tVi O.�"s-tVi ay Ob forrбsvidйke�pЁL-iogAn-tVi a Poluj folyу forrбsvidйke

tVi O. csъcs�rEb nЁm-tVin" lA– pidcs a hegy csъcsбra hу esett

tVi O. tх, csъcs, vйg, hegye (vminek)�iЁh-tVi a fa teteje, csъcsa�As-tVi az Ob forrбsvidйke�…zcm-tVi csecsbimbу�tVi-podAlI gombos tetх, csъcs�tVibI hegzы�tVicn ohpI hegyes fejы

tVi- O.�nVn tVidEn-louAt sXh tVilcm йppen akkora subбm van, mint neked�(lou"n mXr/t mXr/t sXh tk. csontodhoz mйrt suba) (I. 95.)

tVi- O.�k…ucn sEmbI l‰bct mEn/k ogrl tVis" +n mEngcl a kхszemы hйt manу fejйnek tatott цreg manу (II. 108.)

tVi- O.�tVis"�t=rrm-sil-hЁi l‰bct +r/t k©dcl tVis" h•rct-iirl"-sVr-Angcl lXurl az йgszйli-ember hйt fejedelemhхs kцzцtt tartott (talбn: kцzйpsхje) rйnbika-kцtх-igazi(?) oszlop megszуlal (II. 160.)

tVi- O.�tomcl iogr– p" sEmpElI tViis amaz visszafelй is szemmel tartotta (II. 228.)

tVi-�tЁgЁ–-Xndcr h=lcn iin/k l•iill" ogcl tVis" t. bхsйges vizйt хrzх fхnцknek tartott (II. 246.)

tVi- O.�nVn tVimEn sArNcn silbI silcn lXgAr uAhs" a te birtokodban levх (tk. volt) aranyos szйlы szegйlyes pбncйlt kйrik (III. 361.)

tVi- O.�m"-hodI hAr tVid" Vnt hЁn hAslcm mбr mint йn rйnbikбt hajtani (tk. bнrni) hogy ne tudnйk (III. 421.)

tVi- O. bнr�m" tVidid"m NЇmcr k"mg" ohs"m "t +l! az enyйm (tk. bнrni-valуm) legyen mйg (egy) tiszta selyem fejkendх! (I. 77.)

tVi- O.�igEn Nil ~mI tVim"l az uradnak nйgy asszonnyal volt viszonya (I. 86.)

tVi- O.�m©neu "l tViIl"! minket fцl ne magasztalj! (I. 95.)

tVi- O.�m" tVidI mou"m az йn fцldem, az йn birtokom (II. 68.)

tVi- O.�"rim"n sirn"-kI tVil", kimct-s+b hou"ttI iil ha йnekelve mondjбk, mбsfйl olyan hosszъ lesz (II. 51.)

tVi- O. bнr | haben

tVi- (Kunћ.) bнr�~mii" tVi- felesйgьl bнr�t"m EuI ~mii" tVi"! ezt a leбnyt felesйgьl bнrd!

tVi- O.�N'urEm tVid" gyermeket szьlni (tk. bнrni)

tRi- K. bнr | haben

tVicbsI O.�hXndI-h+ tVicbsIn" sArA hXndI-h+ "riicbsIn" sArA hXsm"n s‡scn (hou) osztjбk ember mondбsбval hamar (vйgzхdik), osztjбk ember йneklйsйvel hamar (vйgzхdik), нrva sokбig tart (hosszъ) (a hхsi йnek)�vц. "rim"n tVi- йnekelve mond (hхsi йneket (II. 53.)

tAk/ K. erхs, vastag, kemйny

t"k O.�k©rcl iit-•lcn mEd" t"kkI iis a lбbak нzьlete mйg erхsebbй lett (V. 114.)

t"k sVmbI nEn-hoi O. bбtor ember (tk. erхs szнvы ember)�sVmcl t"k +lm"l a szнve erхs (bбtor) (II. 61.)

tAk/ B. erхs�tAk/ u\t/ erхs szйl (силный внтеръ)

tAl O.�nVn tXngflt tAl scr-+n/tI s©n"nn" (=nEnhoilI +r-s©n"nn", nEnh+ Vnd"m tXgAnA) +n/t-h=lfh tЁrcl sii iimV– h=lcnt"! te majdan ьres vadon erdхd zugбban (ember nйlkьli erdхd zugбban, ahol nincs ember) az erdei hollу torka hangjбt szйpecskйn halljad! (III. 503.)

tAl hAb s+bn" m"nEm "l kidI ьres hajуval engem ne kьldj el! (fl.) (IV. 10.)

tXl v. tAl O. ьres, puszta, lakatlan (Reg. tal)�tXl-mou puszta vidйk, lakatlan tбj

tAl O. ьres�tAl hAb-s+bn" mVnd" hЁnt iiscn? ьres csуnakkal (tk. csуnak-darabon) elmenni hogyan jцttйl (volna)? (II. 168.)

tAl O.�tAl hAdI s=bcln" O. ьres hбzacskбmban (tk. ьres hбz darabjбban) (III. 328.)

tAl O. ьres�iiicn-kI s•dcn EuI Vnt-kI mVllcn, tAl =grl s=bcln" k©s sidI mVnlcm az apбtok drбga leбnyбt ha nem adjбtok (oda), ьres szбndarabjбn mehetek vissza (III. 357.)

tAl O.�m©n tAl hAtnA •mfst" hЁnt iisU? mi ьres hбzban ьlni hogyan jцttьnk (volna)? (II. 182.)

tAl O. ьres�tAl hAtnA, tAl nXrIn" hodI +llcm? ьres hбzban, ьres padkбn mikйppen leszek meg? (й. nх nйlkьl) (II. 136.)

tAl O.�tAlcn lId" m" hЁnd lXn/scm? egyedьl (tk. ьresen) enni йn hogyan jцttem volna be? (II. 202.)

tAl O. ьres�tAllI mVl'i pon/sEn, tEliiI ponI! miйrt tцltцtted (tk. tetted) tele (a teбs csйszйt), tцltsd tele! (II. 52.)

tAl-i‰zcn O.�nVn-kI Vnd +–lEn, tAl-i‰zcn +lm"l ha te nem tudod, hiбba a szу (tk. ьres-beszйd) (II. 31.)

tAl K. puszta, ьres, lakatlan�tAl-mou/ puszta vidйk

tVl O. tйl, йv | winter, jahr�tVl-l©n (tk. tйl-nyбr) esztendх

tVl-+glcn l‰bct mai O. tйli szбnos hйt lakodalmi nйp (II. 142.)

tVl-l©n O. йv (tk. tйl-nyбr)�Nil tXlcl-l©ncl kйt йv (kйt йve) (II. 55.)

tVl O.�kVmcn tVl-kEm" iiscn? holi+n-pEl"-uEt tVl-kEm" iiscm hбny йves vagy (tk. hбny tйlnyire jцttйl)? huszonцt йves vagyok�kVmcn tVlbI si N'urEm? h=lrm tVlbI N'urEm hбny йves ez a gyermek? hбrom йves gyermek

tRl-t­lcS (vog.) tйli hуnap

tVlncn-l©ncn O. egйsz йven бt (v. egy йvig)�tVlncn-l©ncn iis egйsz йven бt jцtt (v. egy egйsz йvig jцtt) (I. 45.)

tRl-t­lcS B. tйli hуnap

tRl K. tйl, йv | winter, jahr�tRl-l©n/ (tk. tйl-nyбr) esztendх

t"l- O. hъz, szн�hAn/s" t"l* pipбl�si kVl"n –Xh-t"ls", il-k+riiis ez a rйnszarvas teljesen kimerьlt (tk. agyon hъzta magбt), leesett (a lбbбrуl)

t"l- O.�k"t hЁi i=grl iindIlcn t"lm"n tVilflcn a kйt ember нjja idegйt fцlhъzva tartja (dual.) (III. 294.)

t"l- O.

lou Vn l‡dcs, m" louEl i+rn" kim-t"l/sEm х nem akart, йn хt erхvel kihъztam�©nlEn mVl'i p…lck-t"lliilEn? iskI ©ncl-ujsEnn" lXnd" ujr"tl a szбdat miйrt tбtogatod? a hideg a szбd nyнlбsбn bemegy (tk. be akar menni)�lau –Xh-t"l/s", il-k+riiis a lovat agyon hъzattбk, elesett

t"l- O.�tVicn NAl tVilcn ~-i—"lt t"lm"n tVilflcn hegyes nyiluk hegyйt egymбssal szemkцzt fцlhъzva tartjбk (dual.) (III. 292.)

t"l- O.�k"t +r/t k©tcnn" iAs"m-k©r"m p…lck-t"lm"n si laiscm a kйt fejedelemhхs kцzt kezem lбbam kiterjesztve нm megбlltam (III. 290.)

t"l- O.�(s"r) tXrcbn" t"llEm bagуzom (I. 62.)

tAl- B. hъz�i=grl tAl* нjat hъz (fцlhъzza)

t"l- (kunћ.) hъz�soibEn t"l"! a hбlуt (tk. hбlуdat) hъzd! (v. hъzd meg!)

tAl- K. hъz, szн�љAr/ tAllcm NolA tubбkolok

tVl"n O. egйsz, teljes�t‡li– tVl"nI iis a hold teljessй lett (I. 49.)

tVl"n O. egйszsйges�tVl"n-pElI iAs-p…lck hЁi *) egйszsйges fйlkйz-ember (IV. 72.)�*) tVl"ndI-kI iogrtlcm, Vnt-kI hXllcm ha egйszsйgesen (йpen) megйrkezem, ha nem halok meg (uo.)

tVl"n O.�tVl"n NogA-pЁl egйsz hъsdarab (II. 204.)

t"l"n O. egйsz, sйrtetlen�t"l"n …ycm-hvr tVidit = NЇmcr …zcm tVidit akinek a mellzacskуja egйsz, az szыz mellы

tRlAN hAtІl (vog.) egйsz nap�tRlAn hAtІl r+bitm"n љEnk mEtscm egйsz nap dolgozva igen elfбradtam

tAldI O. ьresen�…ucl tAldI Vn iil, ~sI moz" tЁll a leбnya ьresen nem jцn, szintйn hoz valamit (I. 79.)�m" ogrl/scm N"N EltI, N"Nl"m Vn u…rcmct, tAldI mVnlcm (N"nlI) йn kenyйrйrt jбrtam, a kenyereim nem kйszek, ьresen megyek (kenyйr nйlkьl) (II. 52.)

tAldI O. ьres�tAldI hodI hЁn/ mVnlcn? ьresen hogyan is mennйl? (III. 294.)

tAldI O. ьres�NAl) t‰rcm tEl EltI sEnm"n tAldI mVncs a nyнl a kemйny pбncйlhoz ьtхdve ьresen ment (III. 266.)

tAldI O.�k…zcl tAldI moun" pitl a kardja a puszta fцldre esik (II. 224.)

tAldI O. ьresen�sЁs ~ Alncl tAldI h=iil …az egyik fele ьresen marad (II. 182.)

t‰lcs- O. huzуdik�t‰lcslcncn (dual.) huzуdnak

t‰lcs- O. huzуdik�k©l "n's tincn uXl t‰lcstcl –"tl vastag (й. sыrы) szбnsor drбga helyйn hъzуdnak, hallszik

tAllii- O.�m" hAn/s" Vn t"lliilcm йn nem pipбlok (I. 62.)

tXlmA– O. tolmбcs

t"m (Kunћ.) itt�s\rcm moun" mVncs,(t"m?) t"m il-\mfsl szбraz fцldre ment, itt leьl

t"m n'i-"ngI! O. te, asszony-anyбm (megszуlнtбs) (II. 200.)

t"m O.�t"d" t"m most itt van (tk. itt ez)�iiicn-kI s•dcn Eui t"m tЁsEm! az apбtok drбga leбnyбt itt viszem (II. 172.)

t"m O. ez�t"m +r/t kil" te (tk. ezt) fejedelemhхs kelj fцl (III. 393.)

t"m O.�p‰iildI ru–-igI iigcl nVn +lm"n? iin" m" t"m az orosz kovбcs fia vagy te? valуban az vagyok (II. 33.)

t"mI-hou"t O. ilyen sokб, eddig (III. 437.)

t"mgЁi O. megszуlнtбs (tk. ez ember) te ember (II. 196.)

t"min" l‰bctmct hXtln" O. ezelхtt hйt nappal (tk. hetedik nap) (III. 437.)

t"m-hXtІl (v. t"m-gXtІl) O. ma (tk. ez nap)

t"m O.�lillI +lmct mol" "r lIl, tVmcln" Vnd rXgrl? az йhesen volt ember (й. aki sokбig йhezett) micsoda sokat eszik, (hбt) ennek nem szabad? (I. 48.)

t"m-pЁs O. most�t"m-pЁs l‰bct-n"ng-iAh lXngrl most a hйt-vцrцsfenyх (falvi) nйp tбncol (tk. megy be (II. 58.)

tRm-hAt*l K. ma (tk. ez nap)

tXmAn O. lakat, kulcs

tXm•ncn O. lakatos�tXm•ncn oubI iim lAr"s lakatos ajtajъ jeles szekrйny (III. 296.)

tXmAnt v. tomAnt- O. bezбr

tVmXttA O. az imйnt, az elйbb�tVmXttA lXusEm az elйbb mondtam (a mesйlх egy elхbbi kijelentйsйre hivatkozott) (I. 46.)

t"mXttA O. a multkor, nem rйg

tVmXttA O. tegnap�mЁndI iohtcm, tVmXttA iohtcm "r/lcln" m•zcn uEl/s" a most jцtt vagy tegnap jцtt idejйben talбn mбr meg is цletett (II. 176.)

tVmb"! O. ez is mйg hozzб! vagy: mйg ez is! (I. 46.)

tXmbI, tombI O. hбtulsу rйsz

tamc– (Kunћ.) ilyen�hЁndsI (v. hЁntsI) tamcS hЁi "lt u+l! ilyen ember sohase legyen!

tVmi– O. ilzen�tVmi– u+tAz "t +l! ilyen vihar legyen is! (ъjjal mutatta) (II. 40.)

t"mgE (tVmgЁi) O.�~mcl lXurl: t"mgE, mVn", –'I l+d" p" uoi Vnt tVilU a felesйg нgy szуl: te ember, menj (a boltba), vйgy teбt йs zsнrunk sincs (I. 68.)

tVmfЁi (tVmguc) (tk. te ember) megszуlнtбs)�tVmgЁi, nVn t"glI hAn/s" t"llcn te, neked ugyan nem valу a pipa�mVl'iI Vn t"llcm miйrt nem (tk. miйrt ne pipбljak)? (I. 62.)

t"m-idI uEr" (or.  такъ днлай) te csinбlj! vagy: uErI! csinбld! (I. 16.)

tXmI O. az, amaz�tom (jelzх)

t"mI O. ey�t"mI scd" hX—cs, tomI mVncs ez itt maradt, az elment�t"m nEn-hoi pEl" (v. pElc) N"N mii"! ennek az embernek adj kenyeret!�t"mcncn (dual) ezek (ketten)�t"mct (plur.) ezek�v. tVmct�t"mEm ezem (or. это мое)

t"mI-kEmn" (=t"m pXr'in") O. �il"mb" iogrtsfncn ebben az idхben talбn megйrkeztek (dual.)

t"mI-kEmn" O. ebben az idхben�= t"m pXr'in" (II. 60.)

t"mIn" O.�t"mIn" h+lmct l©n ezelхtt harmad йve (tk. nyбr) (II. 41.)

tVmott" v. tVmXtt" O. tegnap�"—Em tVmott" hXtІl lXn/dI-kEmn" iohtcs az atyбm tegnap napnyugtakor йrkezett meg (I. 70.)

tXmr" O. csontbуl valу szбjdцrцmbцlх

tAnt-nin O.�tAnt-nin uEN—"n = NXzAh uESpI nбsznх arcъ = meztelen (v. fцdetlen) arcъ�tAnt-nin N"r uE–n" +l, Vnt i…mcll a nбsznх puszta arcccal van, nem takarja az arcбt (IV. 34.)

tAn/-nin O. nбszolу nх�sit nin uidI hЁi r+tN‰icl …uclt iil ez a hбzasulу fйrfi nemzetsйgйbхl jцn�tAn/* ujr-hЁi i©g"nnI +l kйrх ember (nбsznagy) gyanбnt van�t. …ucn hЁin" sXhnA s=mcttfl", ohs"mn" ponl" a leбnyos ember subбba цltцzteti, fejkendхt ad neki (tk. tesz a fejйre) й. subбt йs fejkendх ajбndйkoz neki�tAn/nin: nin ujdI tXgain" lXud" pitl: t"m ujdI nin ho—A si mos‰icl Vnd"m +lm"l, l…—"tt" mAsl a hбzassбg alkalmбval (tk. helyйn) beszйlni kezd: ezen eladу leбnynak ez meg ez a holmija nincs (mйg), fцl kell vele szerelni (I. 74.)

tAnt-nE = tAn/-nin O. (a Reguly-fйle йnekekben)�t. = °n/pI (sic!) (°n/pcl): nin-ujdI-hЁi "ngcl napa: a leбnyvevх (й. hбzasulу) fйrfi anyja (I. 84.)

tAnt-nini iim sXhlU s=mftt" mVnlU a nбsz-nхnek valу jeles subбnkat fцlvenni megyьnk (III. 393.)

tAntlf- O. nбszol�mailfd" mol" tAntlfd" mXnlcm hхsleni vagy nбszolni megyek (II. 33.)

tAntlcs-  vagy: tAn/lcs- B. bхrt puhнt�= soh lEptaiA u:rl a bхrt puhбvб csinбlja

tVncr- O.�N"N tVnrI v. tVncrdI! dagaszd meg a kenyeret!

tVncrt- O.�s"nzohn" tVncrtlEm rбtйrdelek (tk. tйrddel leszorнtom v. nyomom) (IV. 35.)

tVncrt- O. szorнt, nyom�N"N tVncrdI! dagaszd meg a kenyeret!

tVncrt- O. szorнt, nyom | pressen, drьcken�N"N tVncrt* kenyeret dagaszt

tVncrt- O. цsszeszorнt, megfojt�tЁr k+ln" tVncrtscllI a torkбt kцtйllel megfojtotta (v. цsszeszorнtotta)

tVncrt- O. цsszeszorнt, nyom�…zcml"l iEz" tVncrtl‰ict az emlхit egy kissй megnyomogatjбk�•lcn tVncrtt"ln" kVzii" iil, N'urEmn" lId" pitl", iimmI iil amint elхszцr megnyomkodjбk fбj (tk. beteg lesz), (de) amint a gyermek szopni kezdi, jobban lesz�Vnt-kI tVncrtl‰ict, …zcm-iin/k Vnd"m +ld" pitl ha nem nyomogatjбk (az emlхt), nem lesz tej, elapad

tRncrt- K. szorнt, nyom | pressen, drьcken�NAN/ tRncrt* kenyeret dagaszt

tVb- O. eltйved, elveszik

tVb- O.�tVblcm tXngA? h=lrm-–Xbcr-n=grl-+r/t iin"-pElI nVn +scn? Tйvedek talбn? A hбrom-sXbcr-dъc fejedelemhхs te vagy valуban? (V. 101.)

tVb- O.�kVl"n hol tVbcs? a rйnszarvas hovб tйvedt?�kVl"nl"m hol tVbsct?

tVb- O.

nVnEn m" hЁndI uAntlEm, uEksi tVblcm tйged йn mikor lбtlak, цrцkre elveszek (ebben a rettenetes idхben) (I. 95.)�hXr-tXgain" tVbtidct si tVblct a tundrбn tйvelygхk (нgy) нm eltйvednek (I. 95.)

tXb- O. elveszik, eltйved�inf. tXbt"�kVl"nlбm hol mVn/sct? VndigI lXurl: hol tXbsct? a rйnszarvasaim hova lettek (tk. mentek) vagy azt mondja: hovб tйvedtek?�Vnd"m-kI tXbsct? nem-e vesztek el?�tXbsct tXnA talбn elvesztek

tRp- K. eltйved, elvйsz

tXbclt- O. veszt, elveszt�m" n"hl'tn" pitscm, h=lrm sXlku'i tXbcltscm йn kбrba (vesztesйgbe) jutottam, hбrom rubelt elvesztettem (I. 61.)

tVbcn O.�tXbcn l"nt�tAnt-hЁi tVbcn l"nt (II. 184.)�vц. Patk. t…bkn tant nАhrende speise (epitethon das worhes taut, wie auch s=rmkn)�Reg. tАping darabos(?) (ONGy. 114.)

tXbscmt- O.�noh-tXbscmdcs fцlfreccsent (I. 69.)

 tAr O. daru | kranich

tAr/ O.�n"uI-tAr/-hor"l-uAs (fl.) = sob iogAn ©nn" +ldI ©n-uAs Fehйr-daru alakъ vбros = a Szob folyу torkolatбnбl levх torkolati vбros (III. 302.)

tAr O.�tAr-lon/k-hЁi-iit"n-s‰bcl daru-bбlvбny(?) ember-нzьletes nyak (nйv) (II. 168.)

tAr O. daru�tAr-s‰bcl m~n" iЁh daru-nyak mуdjбra meggцrbьlt fa (ezt szoktбk nyнllal lхdцzni) (II. 194.)

tAr O. tу(?)�m=gcn tAr kбrбszos tу(?)�vц. Patk. m=gon-t=r (= kбrбsz tу) sok kis tуnak a neve a kondinszki volosztban* (II. 89.)

tQr/ K. daru | kranich

tVr"s O.�uA–-s=nrt tVr"ssI iis, il-m=rrht" mAsl a halott emlйkezetйre kйszнtett bбbunak letelt az ideje, a fцldbe kell tenni(?)�(a nх emlйkйre kйszнtett bбbut nйgy йvig, a fйrfi halott bбbujбt pedig цt йvig tartjбk maguknбl, aztбn elteszik a sнrba halotthoz)

tXrrh O. tьdх; halnak mellszбrnya

tXrrh (Kunћ.) tьdх�tXrgAm kVzI, l'innI iis a tьdхm fбj, meggennyesedett

tXrrh O. t:rrh K. tьdх

tVrcm- O. elйg, jуllakik

tVrcm- O.�s•rcm l"nt Alncln" honcl s•dcn iir tVrmcm Vnd"m szбraz elesйggel (tk. elesйg vйgйvel) a gyomruk drбga oldala nem telt meg (tk. nem volt elйg) (IV. 17.)

tVrcm- O.�honcl iir-•lcn s=gfn tVrcm/s" a gyomruk (tk. gyomruk oldal-vйge) csak nehezen telt meg (IV. 18.)

tVrcm- O.�honcl-iir •lcn tVrmcm Vnd"m gyomruk oldalvйgйre nem volt elйg (й. nem laktak jуl) (III. 326.)

tVrcm- O.�uEt k©zcm… lId" holn" Vn tvrcm/s‰ict цt nyнrhйjkosбr (szбrнtott hal) evйsre mйg nem volt elйg (II. 142.)�u…li– tVrcm/s‰ict rцgtцn elйg is volt (й. jуllaktak) (uo.)

tVrcm- O.�l©nctt" mAsl, tVrcml‰ict, mol" Vnd"m m©n miicm tinlU цssze kell olvasni, (hogy) elйg-e vagy nem a mi adott leбnydнjunk (I. 81.)

tRrcm- K. elйg, jуllakik

t•rcm/ K. erхs, kemйny

t‰rcm (Kunћ.) erхs�si-kEm t‰rcm u+t olyan erхs szйl

t‰rcn O. pusztulбs, vйsz�t"rncn-"r hхsi йnek�t‰rcn-ujr O. t‰rcn-vйr (harci vйr?) (II. 72.)�t‰rcn-ujrn" sEml"l lVp-mVnl‰ict, lVp-hXtl‰ict a harci vйr a szemьket egйszen elborнtja (befutja) (II. 72.)�t‰rcn-soh: tЇrrm t‰rcn-soh …sІl mЁr EltI az isten (tЇrrm) pusztulбst, vйszt bocsбt a nйpre (II. 72.)�tЇrrm Eslcm t‰rcn-sohnA mЁr uEl/s", seml"l Vn nil‰ict (pEntlct) az isten bocsбtotta t‰rcn-bхr (kцd?)tхl a nйp megцletett, szemeik nem lбtnak (becsukуdnak?) (II. 72.)

t‰rcn O. mythikus szemйly v. hely�L‰LcstI tXgain" u…lcm nEnh+ t‰rcnn" mVnl a harctйren megцlt ember t‰rcn-be megy�si nEnh+ uEl/s", t‰rcnn" mVncs ez az ember megцletett, t‰rcn-be ment�tЇrrm p"rdcm sXrcm Vn-kI iogrtl, simc– sXrcmn" mVnl ha az istentхl rendelt halбla nem jцn, olyan halбlba megy (II. 74.)

t‰rcn O.�t'rncn t=rrm t"rncl Etl (fl.) vйszes isten vйsze tбmad (IV. 15.)

t‰rcn-pЁs Xzcn "t hAlmEm-l"mb" h+l/-ujrI ujrcn "t hAlmEm-l"mb" *) mintha csak t‰rcn-rйtegtхl(?) sцtйt (tk. vastag) йjet aludtam (tk. hбltam) volna бt, mintha csak pusztulбstуl vйres йjet aludtam volna бt (V. 119.)�hAlm…mcn-l"mb"�= hoim…mcn

t‰rcn-siu O.�t‰rcn +n i…mcn siu …sІl‰iU | t'rcn nagy szentsйges kцde ereszkedik rбnk (IV. 31.)

t‰rcn-tЁt O.�‰icn h+ "r mogeun" l‰bct N"mfb t‰rcn-tЁt poncm hнrhordу fйrfi sok aprуdunk hйt nyelvы pusztнtу tьzet rakott (III. 506.)

l‰bct t‰rcm ogrl tЁllI a hйt t‰rcn fejйt viszi (й. hadakozik) (III. 459.)

t‰rcn O.�t"rncn t=rrm t"rncln" l•iil hadakozik (tk. vйszes isten vйszйre бll) (III. 459.)

t‰rcn O.�l‰bct t‰rcn ogrl t‰rcn +n i…mcn siu k©tn" hodI-sXgAt t§lEn? a hйt t‰rcn fejйt a t‰rcn nagy szentsйges kцdйben hogyan (is) hozod (ide)? (III. 288.)

t‰rcn +n i…mcn siu"n nЁm-t=rrm h=icm iin/k n=mfn ujs" a t‰rcn nagy szentsйges kцde a felsх йg бllott vizйbe fцlvйtetett (й. nЁm-t=rrm a kцdцt eloszlatta) (III. 288.)

t‰rcn O.�t‰rcn +n i…mcn siun" …sІl‰iU | t‰rcn nagy szentsйges kцde ereszkedik rбnk (III. 282.)

t‰rcn O.�m•zcn t‰rcn +n i…mcn siu Ellfl talбn a vйsz (t‰rcn) nagy szentsйges kцde tбmad (II. 172.)

t‰rcn O.�t"rncn t=rrm t"rncl "t tvucl! vйszes vilбg vйsze hadd tбmadjon (II. 166.)�t"rncn t=rrm t"rncl "l Etlt"dI! vйszes vilбg vйszйt ne tбmasszбtok! (uo.)�l‰bct t‰rcn ogcn tЁd" iiscm a hйt vйsz fejйt(?) hozni jцttem (й. harcolni) (II. 168.)�t"rncn t=rrm t"rncl Vnt …dcs vйszes vilбg vйsze nem tбmadt (II. 168.)

t‰rcn O. pusztulбs, vйsz�t'rcnlc- O. harcolni�t‰rcn-soh O. t=rrm t‰rcn-soh Eslcs = ujrrI iis az йg t‰rcn-bхrt bocsбtott be = vцrцssй lett

t‰rcn O. pusztulбs, vйsz szelleme�t‰rcmlI moun" tЇrrm t‰rcn Eslcs, k©L Xnd"m, moun" k©L Eslcs | t‰rcn-nйlkьli fцldre az isten t‰rcn-t bocsбtott, k©L sem volt, a fцldre k©L-t bocsбtott (II. 73.)�t'rcn-tЁt: l‰bct N"lmfb t‰rcn-tЁt hйt nyelvы t.tыz (II. 73.)

t•rcn/ K. pusztulбs, vйsz�tArncn-Ar/ hхsi йnek

t‰rcnlf- O. hadakozik

t•rcnl3- K. hadakozik

tXrcb O. ajak�tXrcbncn (dual.) ajkak (alsу йs felsх ajak) (I. 21.)

tXrcb O. torcp/ K. ajak

tXrcb O.�lou Enmfs, lou ho—A tЁs p" tXrcb-p©nct Ett" pitsct х (mбr) fцlnхtt, neki a szakбlla йs a bajusza kijцnni kezdett

tXrcb-pЁn O. bajusz (tk. ajak-szхr (I. 21.)�tXrcb-pЁnct (or. усы) (II. 7.)

tVrcbtf- O. kiejt vmit (a kezйbхl)

tRrcpt3/ K. felejt

tXrcs O. tetх | dach

tarhA-iuh B. rйnszarvas kцlцnc*

tXri- O. reszket

tXri- O. resyket�lou lou•dcln" tXriiil х egйsz nagysбgбban megrбzkуdik

tVrI- O.�hAt Vl-tVriiil a hбz csakъgy reng belй (II. 180.)

tXrI- O. ring, reszket�mou tXrId" pidcs a fцld rengeni kezdett (II. 138.)

tXri- O. reszket�p•dcm iin/kn" pAts‰icm, Vl-tXrilcm a hideg vнztхl fбzom, csakъgy reszketek (I. 72.)

tQr­- K. reszket

tArlfn (v. tArl"n) O.�tArlfn hЁi-iid"n-s‰bcl …ember-нzьletes nyak (nйv) (II. 156.)�kЁn-‰uct-iAh a kunovбti nйp (hхsйnek a neve)

tVrm"t- O. eltцlt�(Reg. tАrmАtlА v: tVrm"tl")

tVrm"tl- O.�honcl-iir •lcn tob tVrm"tscl a gyomruk oldalvйgйt йppen hogy csak kielйgнtettйk (III. 326.)

tVrm"t- O.�tVl-lAN–cn h=lrm tVl tVrm"tsct lun-pVmcn h=lrm tVl tVrm"tsct tйli havas hбrom tйl eltelt (tk. elteltek), nyбri hхsйges hбrom nyбr eltelt (V. 99.)

tRrmAt- K. eltцlt

tVrmcn lon/k tVrmcm mol‰icl lXurltl" ideje betцlt bбlvбny vagy mi, azt mondjбk majd (V. 136.)�sit pXlEm nEnh+ +lm"l ez erхs ember volt (uo.)

t"rncn-"r O. hхsi йnek

tAs O. teknх(?)�sXbcr k©l tAs = pXlcn-idI +ldI mou vastag rйz(?)teknх(?) = felhх gyanбnt levх fцld (Nyt. 182 l.)*�vц. vog. tas tбl (KL. III. 357.)�to`s (K. II. 229.) (I. 50.)

tAs O. gerenda�k+rdil" h=lrm tAs hoin" ponl"? vasbуl valу hбrom gerendбval ki teszi be (a kaput) (II. 89.)

tAs O.�k+rdil" h=lrm tAs (fl.) vasbуl valу hбrom gerenda (az йnekek szerint ezzel zбrjбk el a vбros kapujбt) (IV. 2.)�a pбrhuzamos sorban n"ng-iЁgI iim p"i"rt vцrцs fenyхfбbуl valу jeles gerenda van

tAs O.�hXndI-hAt-tAs osztjбk hбz gerenda (II. 172.)

tAs O.�=grl-tAs szбntalp(?)�=grl-tAzAm mArdcs, NAraid" mAsl a szбntalpfбm(?) eltцrцtt, цssze kell pбntolni (II. 43.)�(vц. zьrj. tas latte, baum, stange rahmen Wied.)

t"– O. vagyon, gazdagsбg�Amscm t"– цrцksйg�hX—cm t"– id.�t"– piln" •mcstI hЁi цrцkцs�"—Em hXlcs, "ngEm hXlcs, t"– piln" Vnd +llcm az atyбm meghalt, az anyбm meghalt, nem цrцkцltem�t‰—cn gazdag

t"– O.�iim t"–, ii +lbfs "ltl" jeles holmit, jeles marhбt hord (a ladikba) (IV. 24.)

t‰—cn O. gazdag�‰—cl t‰—cn +s, nЁz'i" pidcs az atyja gazdag volt, szegйnnyй lett (v. elszegйnyedett)

t"–cn-+lbfscn�iim t"–cn iim +lbfscn "lt" pitsfdI a jeles marhбt jeles vagyont kezdtйtek hordani (III. 278.)

t"– O. vagyon kVl"n-t"– rйnszarvas nyбj�t"—Em-+lpfsEm љ"uii"! (Kunћ.) az йn vagyonomat, kincsemet хrizd meg!�"—cl t"–-tEln" mVnm"l az atyja a nyбjjal egyьtt elment�t"–-s"uidI-hui (nyбjхrzх ember) pбsztor (II. 69.)

t"– O. nyбj, rйnszarvas�t"– SXrcs-kEm lou-sXgAt iil a nyбj (й. rйnszarvas) mintegy ezer magбtуl jцn

t"–-k+—" (Kunћ.)�nVn-p" t"–-k+—" te vagy a nyбj gazdбja

t"– uXstcm hЁi (Kunћ.) a nyбj hajtу ember

tAttI O. a fiatalabb asszony (kйt felesйg kцzьl)�k"t nin-ki tViis: itl ujl imcl (h•dcn imI si), 'i-pElI nincl: tAttcl ha kйt felesйge volt: az egyik az цreg asszony (a hбzi asszony ez), a fiatalabb felesйge: tAttI�(szam. es. t"ti junge frau, zweite frau Castr.)

tXuI O. tavasz

tXuI O. tavasz�tXuI ior"n iim hXtln" a tavaszi erхs jу napon (II. 91.)

tXuI-ujr"n (tk. tavaszi oldalas) (Reg. taui urАng) n'i nap�tXuI-NЁr"n йs tXuI iorfn O.�vц. vog. NАьrА erхs (II.97.)

tqu/ K. tavasz

t‰—cn (Kunћ.) gazdag�mit-iAh t‰—cnI iisct a napszбmosok meggazdagodtak

t"—ipI O. marhбval megrakott�t"—ipI iim "n"s marhбval megrakott szбnsor (III. 298.)

t“gcn- K. megtelik

t“gcpt3- K. megtцlt

t…grl O. fйszek

tiicl-kI tiicl uAntlcm, togcl-kI togcl uAntlcm (fl.) erre-arra nйzegetek (tk. ha erre, erre nйzek, ha arra, arra nйzek)�(= k‰ti– uAndiiil kйtfelй nйzeget) (III. 492.)

tiii– o. errefelй�vц. togr– arrafelй (IV. 9.)

tiiI v. t~ O. ide�t~ iju"! (or. иди сюда!) gyere ide!

t:ncpt3- K. megtцlt

tEl O.�El-horI m…lck tEl testre valу meleg ruha (III. 262.)

tEl O.�sArNI pAslcn t‰rcm tEl arany ъjjas erхs pбncйlruha (III. 266.)

tEl O. ruha, pбncйl�sXbcrncn sЁltm"n tEl | sXbcr-(ezьsttхl) szikrбzу pбncйl (egyik hхs neve) (II. 78.)

tEl-pon/scllI (Kunћ.) teletette

tel O. tele�t…lcn teljes (v. tEl"n)�Їgrl-tEl szбn telje, egy szбn teher

tEl O.�t…lctn"�mVtt" Antpcn nin t…lctn"*) +lmemn" egykor, mikor mйg bцlcsхbeli nх voltam�*) AndEbn" hoimEm pXr'in", 'I +lmEm pXr'in" mikor mйg bцlcsхben fekьdtem, mikor kicsiny voltam (V. 95.)

tEln" O.�louEl-tEln" Nil hЁi vele egyьtt nйgy ember (II. 156.)

tEln" O.�l…rcn iЁh lErl"l-tEln" hXbftl‰ict gyцkeres fa gyцkerestьl kicsavartatnak (IV. 78.)

tEln"�lEritEln" O. gyцkerestьl�m" k"tlcm NEl-sЁmct h=lrm s+bEm lEritEln" hXbftsflI amibe kapaszkodtam, a hбntott nyнrfбm hбrom darabjбt gyцkerestьl kifordнtotta (v. csavarta) (IV. 70.)�lAr-u"nzfn sohcn moucl-tEln" tavi gyepes bхrцs fцldjйvel egyьtt (uo.)

tEln" O.�l…rcn iЁh l…rcl-tEln" hXbftsflI a gyцkeres fбt gyцkerestьl kifordнtotta (IV. 34.)

m" ourn hAt pElgcl-tEln" k‰mcn Etlcm O. йn az ajtуs hбz fйlfбjбval egyьtt megyek ki (V. 106.)

tEln" O.�uEt lЁibI lЁicn iAs pElgitEln" s…ucrmflEm цt ъjjъ ъjjas fйlkezйvel egyьtt megvбgom (V. 116.)

-tEl O.�Їgrl-tEl h=lrm hAbtI hбrom rйnцkцr szбnostul (I. 78.)

t:l K. tele�t“lcn/ teljes�tui#t/-t:l egy szбn teher

t…lcn O.�t…lcn uAs tEl"n mol"-=rcnn" uAhscl"n a teli vбrosod nйpйt (tk. telijйt) miйrt hнvtad цssze? (III. 328.)

tEl (Kunћ.) ьveg, pohбr�~ tEl iE–scm egy pohбrral ittam�[lcn tEl h[tcn hЁin" "t iE–l"! az elsх poharat a hбzi gazda igya ki!�mXhtI tEl ho—A –Vgcs rцgtцn az ьveghez rohant (й. pбlinkбs ьveghez)

tEl O.�ogAm kVzI °ntr"m-libI ‰dcm, mVttI tEl tVis3dI-kI l=lcm, iE–sEm l=lcn a fejem fбj, a gyomrom rossz, (ha) valami ьvegetek (й. italotok) volna, meginnбm (I. 65.)

t…lcn k+r/t (Kunћ.) teli falu

-tEln" O.�m" tiumEm-tEln" ‰dcm uEriliimEm Vnd"m йn szьletйsemtхl fogva rosszat nem tettem (I. 49.)

-tEln" O.�tVmott"dEln" hЇlrm-pЁs …uctscllI a tegnapival egyьtt hбromszor vбgta el (az ъjjбt) (II. 36.)

-tEln" O.�h=lrm hAbtI °glcl-tEln", k+ll"l-tEln", •mfstI tXhtil"l-tEln" hбrom rйnцkцr szбnostъl, szerszбmostul (tk. kцtelestьl) ьlйsre valу rйnszarvasbхrцstьl (I. 78.)

-tEln" (dEln") O. �h", iin" "r tin k"tlcs, mVnEm t"l"ndEln" uAhsclI …ucl tin sXgAt ja bizony sok dнjat vett, engem mindenestьl (tk. egйszen) elkйrt a leбnya dнja gyanбnt (II. 50.)

tEm- O. hбny, szуr | streuen

t:m- K. hбny, szуr | streuen

t…mfs- O. rinnen, fliessen�t…mcl lA– t…mfsl �Reg.

t…mcs- O.�k"rdcn NAl mVncm ujscl k"t pElgcl …uclt ‰ncn nE uXlfl t…mcsl, pЁdcn nE uXlfl t…mcsl a vas nyнl okozta (tk. mente) nyнlбs kйt felйbхl (mintha csak) tбlos nх, ьstцs nх (цntenй) цmlik (a vйr) (III. 491.)

t…mcs- O.�k"t-p…lck k"rdcn NAl NЁlmcl …uclt liiin h+ ‰ncn h+ t…mcsl a kйt felхl valу vasas nyнlsebйbхl mintha csak kanalas fйrfi, tбlas fйrfi (цntenй) цmlik (a vйr) (III. 491.)

t…mct- O. kiцnt

t…mct- O. szуr�iin/k iE–tI "r +r/tn" hX–tI iingI +mbI iim t…lcl louEl t…mctl" a vнzivу sok fejedelemhхs megmaradt (tk. megmaradу) vizes merнtх edйny jeles telijйt х reб szуrja (v. цnti) (II. 116.)

t…rcm O.�il-hXlcm t©ngcn (t…rcm) hXl" elhalt moszatos halott (III. 483.)

tErI O.�n=bct poncm sXbcr-oh tErI lUm (fl.) rйgуta elhelyezett sXbcr-ezьst tiszta(?) kincs (III. 439.)�vц. Paas. t;r3 tJh* mcg freie stelle wo kein wald wАchst�vog. tarА szabad (mg helz), ein freier stelle

honeu mVl tErI l"nt lIsU hasunk (v. gyomrunk mйlyйbe valу… йtelt ettьnk (III. 351.)

tEr O.�sAglcn hAt-hXr Niiil tEr a deszkбs szobapadlу nyolc(?)… (III. 260.)

tErI O.�hon mVlI tErI l"nt sEn/k "l liu"dI! a gyomor mйlyйbe valу … йtelt igen ne egyйtek! (II. 216.)

tErm"-lf- O. siet | eilen

tErm‰lf- O.�hXndI hAt libIn" mXhtI (sAr") lXngcs, tErm‰lfm"n mXhtI lXngcs az osztjбk hбzba rцgtцn belйpett, sietve rцgtцn belйpett

t…bcl O.�lбsd: ijuI a. mЁs (v. mvs)-…zcm tehйntхgy (V. 170.)

t"rcn "rI rAphfn sEm (fl.) t‰rcn (jбrta) csalуdу szem�= lou iXnctl", ogrl il-…sІlflI, ilt" uAntl х szйgyenkezik, a fejйt leereszti, lefelй nйz�* az osztjбkom нgy magyarбzta a t‰rcn "rI rAphfn sEm kitйtelt, de talбn нgy helyes: vйsz sokjбtуl csalуdу szem (V. 147.)

turA M.�uolli turA iohtcs egйszen elbъsulta magбt (XVI. 144.)�= љ+gA uolli hWics egйszen elbъsulta magбt�vц. vog. turgi v. tori elszйdьl, eszmйletйt veszti�puL-turgim •mp megveszett eb (Munk.-Szil.)

turlA-mQslA M.�si-k©љ kanћcs-kanћcs, turlA-mQslA al-iohtcs bбr kereste-kereste, egйszen elszomorodott(?)�=uolli torAzA iis, uolli љ+gA hWics egйszen belefбradt (XVI. 147.)

t‰mfnt O.�Nir l‰icm iircn NXl t‰mfnt NohtflEm az бldozati vesszх бllta vйrбldozatos hegyfokhoz hajtom нm (a kйt rйnszarvast) (VIII. 413.)

tAhrcb O.�mArDI-mou "r uai"n iXn/tI isn" toglrn uai iim tAhrcb lju "t uErlcl! a dйlvidйki sok madarad (tk. бllatod) jбrбsakor szбrnyas бllat jeles akadйkбt(?) хk hadd csinбljбk! (VI. 196.)

tVbcn O.�mai-hui tVbcn l"nt tVbid" nVnEn m" hЁnt uAhsEm? vendйgembernek valу tбplбlйkos йtelt enni йn tйged hogyan (tk. mikor) hнvtalak volna? (VI. 185.)�vц. vog. t…p tбplбlйk�Patk. t…bkn tбplбlу�t. tant nАhrende speise�*) mai-hЁi l~dI liubfs l~d" vendйg-embernek ennivalу йtelt enni (uo.)

tVbcn�ncn-p" mai-hЁiI tVbcn l"n/t tVbisfdI tAnt-hЁiI tVbcn l"n/t tVbisfdI ti pedig a lakodalmi embernek valу darabos(?) йtelt fцlfalatoztбtok bбr, a vendйg-embernek valу darabos(?) йtelt fцlfalatoztбtok bбr (VIII. 378.)�vц. Reg. tАpin darabos�vog. t…p tбplбlйk t…pjeli fцlfalatoz (III. 81.)
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